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Capítulo 1

Artículo 1.01 Título

Este Reglamento seconocerá como el Reglamento para Administrar la Ley de Armas de Puerto

Rico de 2020.

Artículo 1.02Base Legal

2.

3.

Ley 20-2017, según enmendada, conocida como Ley del Departamento de Seguridad Pública

de Puerto Rico.

Ley 38-2017, según enmendada, conocida como Ley de Procedimiento Administrativo

Uniforme del Gobierno de Puerto Rico

Ley 168-2019, conocida como Ley de Armas de Puerto Rico de 2020.

Artículo 1.03 Política Pública sobre no Discrimen

La Constitución y las leyes del Estado Libre Asociado de Puerto Rico prohíben el discrimen

por razón de género. EI Negociado de la Policía de Puerto Rico sereafirma en estapolíticapública.

por tanto, en este Reglamento deberá entenderse que todo término utilizado para referirse a una

persona, alude a ambos géneros.

Artículo 1.04 Propósito

Este Reglamento tiene el propósito de establecer los requisitos, normas y procedimiento para la

expedición de licencia de armas incluyendo la expedición de licencia de annas a ciertos

funcionarios del Gobierno, Licencia de Armas Especial para víctimas de violencia doméstica y

acecho a quienes un Tribunal con competencia les haya expedido una orden de protección,

Licencia de Club de Tiro, Licencia Especial para Menores, Permisos de Tiro Provisionales,
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Licencia de Armero, Licencia Especial de Armas Largas para el Transmñe de Valores de

conformidad con las disposiciones de la Ley 168-2019 conocida como Ley de Armas de Puerto

Rico de 2020. De igual modo, dispone las normas y procedimientos para la operación del Registro

Electrónico, certificación y cualificación de instructores de tiro, el alquiler de armasde fuego en

los clubes de tiro, la expedición de tarjeta de Identificación conforme a los criterios dispuesto en

la Ley Federal conocida como Law Enforcement offlcers Safety Act del 2004, segúnenmendada,

18 USC 926 B, 926 C a todo agente del orden público activo o retirado cualificado y que esté

autorizado aportar armasde fuego.

De igualmodo,disponeelprocedimientoparalaAmnistía establecidaenel artículo722 de la Ley

168-2019 supra,el contenido de la parte teórica y práctica del curso de uso y manejo dearmasde

fuego, así como las normas para efectuar dichos cursos, el proceso de notificación de cesión

temporera de armas y/o municiones a Otrapersonacon licencia de armas vigente en de que

entienda quepor razonesparticulares no debetener consigo el armade fuego enunmomento dado,

el procedimiento para notificar el fallecimiento del dueño del arma de fuego ya seapor el

causahabiente, administrador, subadministrador, fideicomisario agente o persona autorizada

legalmente para administrar los bienesdel difrnto.

Por último, dispone el procedimiento para la venta de arrnas a miembros del Negociado de la

Policía de Puerto Rico que seacogen al retiro, así como la autorización de MNPPR activos para

utilizar el arma de reglamento y adquieran municiones para propósitos de prácticas en clubes,

armerías u organizaciones tiro al blanco.
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Artículo 1.05 Definiciones

2.

Agente del Orden Público: significa aquel miembro u oficial del Gobiemo de Puerto Rico o

de Estados Unidos de América, así como cualquier subdivisión política de Puerto Rico o de

Estados Unidos, entre cuyos deberes se encuentra el proteger a las personasy la propiedad,

mantener el ordeny la seguridad pública; y efectuar arrestos.Esto incluye, pero sin limitarse,

a todo miembro del Negociado de la Policía de Puerto Rico, de la Policía Municipal, del

Negociado de InvestigacionesEspecialesdel Cuerpo de Vigilantes del Departamentode

RecursosNaturales y Ambientales, Oficiales deCustodia del Departamento deCorrección, del

Programa de Servicios con Antelación al Juicio, de la Administración de Instituciones

Juveniles, de la Guardia Nacional, Agente de Seguridad de la Autoridad de Puertos,mientras

seencuentrenen funciones o ejercicios oficiales, los Inspectoresdel Negociado de Transporte

y Otros Servicios Públicos, los Agentes Especiales Fiscales y los Agentes e Inspectores de

Rentas Internas del Departamento de Hacienday los Alguaciles de la Rama Judicial de Puerto

Rico y de los del tribunal federal con jurisdicción en todo Puerto Rico.

Amnistía: EI poder soberano que ejerce el Gobierno de Puerto Rico, en este casomediante

legislación para conceder a las personas que se acojan a esta el beneficio de no procesarlas

criminalmente por violaciones a las disposiciones de la Ley de Armas de Puerto Rico de 2020

durante sesenta(60) días a partir que entreen vigor esteReglamento.

Arma de Fuego: es cualquier arma que, sin importar el nombre, sea capaz de lanar un

proyectil o proyectiles por acción deuna explosión. EI término arma de fuego incluye, pero no

se limita a, pistola, revolver, escopeta,rifle, carabina, incluyendo el marco, armazóno el

receptor donde el manufacturero coloca el número de serie de tales armas.Esta definición no

incluye aquellosartefactostalescomo,pero sin limitarsea, laspistolasdeclavosutilizadasen
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la construcción,artefactosparalanzarseñalesdepirotecnia o líneas,mientrasseutilicen con

fines de trabajo, arte, oficio o deporte.

4. Arma Larga: significa cualquierescopeta,rifle o armade fuegodiseñadaparaserdisparada

desde el hombro.

5. Arma de Fuego Antigua: se define como:

(l) cualquier arma de fuego, pistola, escopetao frsil de mecha ("matchlock") o de chispa

("flintlock"), vaina depercusión("percussioncap") manufacturadoeno antesde 1898;o

(2) cualquierréplica deun armade frego descritaenel subincisoanterior,si dicha réplica:

(i) no estádiseñada,rediseñadao de cualquier forma modificada, parautilizar munición de

fuegoanular("rimfire") omunicióndetipo convencionaldefuegocentral("centerfire");

(ii) utiliza munición de fuego anular ("rimfire") o munición de tipo convencionalde frego

central ("centerfire") que ya no esmanufacturadaen EstadosUnidos y queno es disponible

por los canalesnormales y ordinarios de comercio; o

(iii) cualquier rifle de cargapor el cañón("muzzle loading rifle"), escopetade cargapor el

cañón ("muzzle loading shotgun")o pistola de cargapor el cañón ("muzzle loading pistol")

que estédiseñadaparautilizarse conpólvoranegrao un substitutodepólvoranegra,y queno

pueda utilizar munición de tipo fijo.

No incluirá cualquier arma que incorpore un armazón ("frame") o recibidor ("receiver"),

cualquier armaque seacapazde ser convertidaen un armade cargapr el cañón("muzzle

loading weapon"), cualquier arma de carga por el cañón ("muzzle loading weapon"), o que

puedaserconvertidapara sercapazde dispararmunición de tipo fijo medianteel reemplazo

del cañón("barrel"), cerrojo ("bolt"), ánima("breech lock"), o cualesquieracombinación de
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6.

7.

8.

9.

Armero: Significa cualquierpersonanaturalo jurídica queposeeuna licencia deanneropor

sío pormediodesusagenteso empleados,compreo introduzcaparalaventa,cambie,permute,

ofrezcaen venta o expongaa la venta, o tenga a la venta en su establecimientocomercial

cualquierarmadefuegoo municiones,o querealicecualquiertrabajomecánicoo cosmético

paraun terceroencualquierarmade fuegoo municiones.

Asociación de Tiro: significa cualquierasociaciónbona fide de deportistas0 practicantesde

tiro, debidamente instituida y reconocida nacionalmente o internacionalmente, que poseaun

reglamento que regule una disciplina particular de tiro, y la cual celebre o participe de

competenciasa nivel nacional y/o intemacional,en forma ordenada,bajo la supervisiónde

árbitros o jueces, y sistemasde clasesbasadosen puntuación con propósito de elegir un

ganador 0 ganadores.

BATFE o ATF: significa el Negociado deArmas, Alcohol, Tabaco y Explosivos, por sus

siglas en ingles.

Berma': terraplénutilizado pararestringir las balasa un áreadeterminadao comounapared

protectora o divisora entre canchasde tiro.

10.Certificado de Uso y Manejo: significa aquel documentoque acredita la participación y

cumplimiento en el Curso de Uso y Manejo deArmas de Fuego.

I l. Comisionado:Significa el Comisionadodel Negociadode la Policíadel Depañamentode

SeguridadPública de Puerto Rico

12. Federación de Tiro: significa cualquier federación adscrita al Comité Olímpico de Puerto

Rico que representeel deporte de tiro.

Article 4.02 The Range Source BookA Guide to Planningand Construction (2004)
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13. Instructor Curso de Usoy Manejo de Armas de Fuego:Personadebidamentecapacitaday

certificadaque estaráautorizadapor el Comisionadodel Negociadode la Policía de Puerto

Rico a ofrecer el Curso de Uso y Manejo deArmas deFuegoparaobtener o renovar la licencia

de arma de conformidad con la Ley 168-2019.

14.Licencia de Armas: significa aquella licencia expedida por la Oficina de Licencias de Armas

queautoricea unapersonaaposeery portararmasde fuegoy susmuniciones

15.Licencia de Armero: significa aquella licencia expedida por la Oficina de Licencias deArmas

queautoricea unapersonanatural0 jurídica paraquesedediqueal negociodearmero

16.Licencia de Caza Deportiva: significa aquel permiso concedido por el Secretario del

DepartamentodeRecursosNaturalesy Ambientalesqueautoricea unapersonaapracticar la

cazadeportiva en Puerto Rico

17. Licencia de Club de Tiro: significa aquella licencia expedida por la Oficina de Licencias de

Armasqueautoriceaunclub u organizaciónqueesténconstituidosconformea10querequiere

estaLey, para que en susfacilidades sepractique tiro al blanco

18.Licencia Especial de Armas Largas para el Transporte de Valores: significa aquella

licencia expedidapor la Oficina de Licencias de Armas que autorice a una Agencia de

Seguridad que se dedique al transporte de valores en vehículos blindados a comprar, poseer,

disponer y mantener en su lugar de negocio un depósito para armas largas y sus

correspondientesmuniciones

19.Licencia Especial para Menores: significa aquella licencia expedida por la Oficina de

Licencias de Armas que autorice a un menor de edad,por el término de vigencia de la licencia

de armasdel padre,madre, tutor o encargado,a quepractiquen el deportede tiro con armas de
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fuego,siemprequetenganalmenossiete(7) añoscumplidosy medielaautorizacióndel padre,

madre, tutor o el custodio, y que éste posea a su vez una licencia de armas vigente

20. Munición: significa cualquier bala, cartucho, proyectil, perdigón o cualquier carga, que se

ponga o pueda ponerseen un armapara ser disparada.

21. Munición de Tipo Fijo: significa aquella munición que está completamente ensamblada,

entiéndasecon casquillo, pólvora, fulminante y proyectil.

22.National Crime Information Center (NCIC): significa el sistema de información

computadorizada de data de justicia criminal establecido por el Negociado de

InvestigacionesFederales(FBI por sussiglasen inglés)comoun servicioparalas agenciasde

orden público estatal y federal.

23. National Instant Criminal Background Check System (NICS): significa el sistema de

información computadorizada dedata administrado por el Negociado de Investigaciones

Federales (FBI por sussiglas en inglés), el cual todo armero debe contactar 0 acceder para

requerir información sobresi unapersonapuedeposeerun arma sin violar las disposiciones

legalesdel Gun Control Act of 1968,Public Law US.C. 923, segúnenmendada.

24. Oficial de Seguridad de Campo (Range Safety officers): personacertificada por unaentidad

reconocida a nivel nacional (NRA, II)PA, IPSC entre otras y nombrada por la gerencia del

polígono o club de tiro responsablede la seguridaden las facilidadesde la canchade tiro.

25. Oficina de Licencias de Armas: significa aquella unidad del Negociado de la Policía de

Puerto Rico, encargada de todo 10relacionado a la expedición de Licencias de Armas y el

Registro Electrónico.

26. Negociado de la Policía: significa el Negociado de la Policía de Puerto Rico.
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27. Para bala (backstop): un dispositivo construido para detener o redirigir balas disparadasen

unpolígon02.

28. Parte de Arma de Fuego: significa cualquier artículo que de ordinario estaríaunido a un

armade fuego siendopartenecesariaparala operacióndedichaarmay esencialal procesode

disparar un proyectil.

29. Pistola: significa cualquierarmade fizegoqueno tengacilindro, la cual secargamanualmente

o por un abastecedor,no diseñadoparaser disparadodel hombro, capazde serdisparadaen

forma semiautomática o un disparo a la vez. dependiendode su clase

30. Portar de Forma Ostentosa: significa el acto deportar un arma de fuego, presumiendo la

misma de manera desafiante

31.Portación: significa la posesióninmediatao la tenenciafisica deuna0 másarmas de fuego,

cargadaso descargadas,sobre la personadel portadoro a su alcanceinmediato.Por alcance

inmediato se entenderáal alcance de sumano y la transportación de las mismas.

32. Posición de Tiro: un área directamente detrás de la línea de tiro que tiene un acho y

profundidad especificada que estáocupado por un tirador, su equipo y si aplica un instructor.

33. Precarista: significa aquella persona que usa y disfruta gratuitamente de un bien inmueble,

sin tener título paraello, por tolerancia o por inadvertencia del dueño

34.Prófugo de la Justicia: Cualquier personaquehaya huido de cualquier Estadoa evitar el

enjuiciamientopor un delito graveo un delito menor; o cualquier personaque abandoneel

estadopara evitar dar testimonio en cualquier procesopenal. EI término también incluye

cualquierpersonaquesabequehaycargosdedelitosmenoreso gravespendientescontratales

personasy quien abandonael estadode enjuiciamiento.

2Article 4.02 The Range Source Book A Guide to Planning and Construction (2004)
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35.Registro Criminal Integrado o (RCI): significa el Registro Criminal Integrado del

DepartamentodeJusticiadePuertoRico, el cual esun sistemade información computarizado

de casoscriminales activos en el Tribunal, órdenesde protección y órdenes de arresto

expedidaspor determinacionesde causapara -arrestoy por la JuntadeLibertad bajo Palabra.

36. Registro Electrónico: significa el registrodigital paraalmacenarla datarelacionada a las

licencias de armasy todas las transaccionesde armasde fuego y municiones pr parte de la

persona tenedorade una de estas.

37. Reglas de Seguridad: Normas o guías establecidaspara evitar accidentes.Se aplican en

diferentes circunstancias. La regla más efectiva esaplicar el buen sentido común.

38. Trampa de bala: un dispositivo diseñadoparaatraparo capturarlas balas y fragmentosen

lugar de redirigir el proyectil aun pozo de agua0 arena.

39. Separación Deshonrosas: Se entenderácomo un empleado del sistema de rango del

Negociado de la Policía de Puerto Rico separadopor haber cometido un delito grave o menos

grave que envuelva depravación moral.

40. Transportar: significa la posesión,mediatao inmediatadearmasde fuego, dentro de un

estuchecerrado,y el cualno estéa simplevista, conel fin detrasladarlasentrelugares.Dicha

transportacióndeberárealizarsepor unapersonaautorizaday el armadeberáser transportada

descargada,dentrodeun estuchecerrado,y el cual a suveznopodráestara simple vista.

41. Zona Escolar: significa los predios del plantel escolar, ya seapúblico o privado, en uso, dentro

o fuera de horas de clase, su áreade estacionamiento y áreasverdes, así como todo el tramo

devíapúblicasituadofrenteaunaescuela,másel tramodela víapúblicaacadaladodel frente

deunaescuelay conunalongitud variable,debidamenteidentificadaconlas señalesdetránsito

correspondientes y a cien (100) metros perimetrales al plantel, la distancia que seamayor.
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42. Zona Universitaria: significa los predios del campusuniversitario y/o instituto técnico de

enseñanzasuperior,ya seapúblico o privado, su áreade estacionamientoy áreasverdes,y

aquellosedificiosfueradedichocampuspertenecientesa la institucióndeeducaciónsuperior,

y cualquierdistanciaa cien (100)metrosperimetralesdel campuso edificiosuniversitarios

filera del campus.
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Capítulo 2 Licencia de Armas

Artículo 2.01 Requisitos

La División deRegistrodeArmas y ExpedicióndeLicencias,expedirálicenciasdearmasa todo

peticionario que cumpla con los siguientes requisitos:

2.

3.

4.

5.

6.

7.

8.

9.

Haber cumplido veintiún (21) añosde edad.

Tenerun expedientenegativodeantecedentespenalesy no encontrarseacusadoy pendienteo

enprocesodejuicio por algunosde los delitos enumeradosenel Artículo 2.09de la Ley 168-

2019antescitadao susequivalentes,tanto enPuertoRico, comoencualquierjurisdicción de

Estados Unidos, a nivel federal o en cualquier país extranjero.

No ser adicto a sustancias controladas o ebrio habitual.

NO estardeclarado incapaz mental por un Tribunal conjurisdicción.

No haber sido separadode las FuerzasArmadas de EstadosUnidos 0 del Negociadode la

Policía de Puerto Rico bajo condiciones deshonrosas(dishonorable discharge)

No incurrir ni pertenecera organizacionesque incurran en actos de violencia o dirigidos al

derrocamiento del gobierno constituido.

NOestarbajounaordendel tribunal, o haberestadoencualquiermomentodurantelospasados

doce (12) mesesprevios a la fechade solicitud, que le prohil'a acosar,espiar,amenazar0

acercarsea un compañeroíntimo, algúnfamiliar deésteo apersonaalguna.

Ser ciudadano o residente legal de EstadosUnidos de América.

No serpersonaimpedidapor el "Federal Gun Control Act of 1968" a recibir, transportaro

enviar armasde fuego o municiones.Dicha Ley disponequeestaránimpedidosde recibir,

transportar o enviar armasde fuego y/o municiones las siguientesFrsonas:

a. personaque seaun prófugo de la justicia;
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b. personaque haya renunciado a la ciudadanía americana;

c. personaque está ilegalmente en los EstadosUnidos.

10. Haber obtenido un Certificado de uso y manejo de Armas de Fuego por un instructor

certificadopor elNegociadode la PolicíadePuertoRico segúndisponela Ley 168-2019supra

y esteReglamento.

11.No será requisito poseerun arma de fuego para poder obtener la licencia de armas.

Articulo 2.02 Solicitud de Licencia de Armas

2.

EI peticionariocompletaráy juramentaráel formulario PPR-329titulado: "Solicitud de

Licencia deArmas", antenotario público autorizado,atestandola veracidaddeSucontenidoy

quecumplecontodoslosrequisitosdispuestoen laLey 168-2019,y/o cualquierotra ley estatal

o federal aplicable. En el caso de los solicitantes no residentesde Puerto Rico, deberán

acompañarla solicitud por unadeclaraciónjurada anteunapersonaautorizadadentro de Su

estadoo territorio a tomar juramento, la cual deberá ser ratificada en Puerto Rico antenotario

mediante el procedimiento dispuesto en Ley para ello.

La solicitud para la expedición de una licencia de armas,deberáestaracompañadopor los

siguientes documentos:

a. Comprobantede RentasInternaspor la cantidadde doscientos dólares,(Código

5495). En el casoque se denieguela licencia, la cantidadpagadano seráreembolsable.

Estarán exentos del pago las siguientespersonas:

las personas con impedimento fisico que representena Puerto Rico a nivel

intemacionalquesedediquenal deportedetiro al blanco,segúnseacertificadopor el

Comité Olímpico tras la consulta sin costo alguno con la Federación de Tiro.
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iii.

v.

Los atletasde alto rendimientoque representena PuertoRico a nivel intemacional

que se dediquenal deportede tiro al blanco, segúnseacertificado por el Comité

Olímpico trasla consultasin costoalgunoConla FederacióndeTiro.

los agentesde orden público activos y los ex agentesdel orden público, siempre que

su retiro haya sido honorable y hayan servido en dicha capacidad por no menos de

diez (10) años.

los funcionariosy empleadosdel Gobiemo de PuertoRico, quepor razóndel cargo

queostentany las funcionesque desempeñanvienen requeridosa portar armasde

fuego.

Policías auxiliares estatales.

Víctimas de Violencia Doméstica y Acecho que un Tribunal con competencia les

hayaexpedidounaordendeprotecciónconformedisponeel Artículo 2.14de la Ley

168, supra.

b. Huellas digitales, cuales deben ser tomadasde maneradigital por un técnico del
NegociadodelaPolicíaenlaComandanciadeÁreadonderesideoCuartelGeneral.

c. Certificado negativodeantecedentespenalesexpedidonomásdetreinta (30) díasprevios
a la fecha de la solicitud.

d. Tarjeta de SeguroSocial no laminada,o en su alternativa cualquiera de los siguientes

documentos:
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il.

v.

vi.

VII.

Forma "W-2, Wage and Tax Statement",

Forma "SSA- 1099, Social Security Benefit Statement",

Talonario de pago donde aparezcael nombre del solicitante y el número de Seguro

Social verificable conforme a los procedimientos establecidos ello en la l.zy

Federal de Identificación Real de 2005,

"US Militar,' Identification Card",

Copia ponchada de la Planilla Estatal o Federal correspondiente al año en que se

solicite la licencia de arma o al año inmediatamente anterior.

Copia de transcripción de crédito emitida por una institución universitaria

acreditada siempre que contenga el nombre y número de seguro social del

solicitante.

Cualquier copia de los siguientes formularios del Departamento de Hacienda

a) Forma 480.6 A titulado: "Declaración Informativa —Otros Ingresos No Sujetos a

Retención"

b) Forma 480.6 B y Declaración Informativa —OtrosIngresos Sujetosa Retención".

c) Forma 480.6 C titulado: "Declaración Informativa-lngresos Sujetos a Retención —

No Residentes"

d) Forma 480.6 D titulado: Declaración Informativa-lngresos Exentos y Excluidos e

Ingresos Exentos Sujetos a Contribución Básica Alterna"

e) Forma 480.7 A titulado: "Declaración Informativa Ingresos Hipotecarios"

t) Forma480.7C titulado: DeclaraciónInformativa-Planesde Retiro y Anualidades

g) Forma 480.7 D titulado: "Declaración Informativa-pago pr Arrendamiento de

Automóviles"
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h) Forma 1040PR "Planilla parala Declaraciónde la Contribución Federalsobreel

Trabajo por Cuenta Propia".

i) Cualquier Otro documento entregado por el Patrono o agente retenedor al

DepartamentodeHaciendaquecontengael nombrey segurossocial del solicitante

Certificado de Nacimiento o Pasaportede los EstadosUnidos vigente o cualquier otro

documentoquecertifiquesupresencialegalenPuertoRico y fechadenacimiento,entre

ellos:

11.

iv.

v.

Tarjeta de Residentepermanenteexpedidapor el Departamentode Seguridad

Nacional (1-551)

TarjetadeIdentificación Ciudadaníade losEstadosUnidos (formulario 1-197)

TarjetadeidentificaciónparaUsodelCiudadanoResidenteenlosEstadosUnidos

(formulario 1-179)

Certificado de Naturalización expedido por el Departamento de Seguridad

nacional (forma N-550 0 N-570)

Certificado de ciudadaníaexpedidopor el Departamentode SeguridadNacional

(forma N-560 0 N-561)

f. Copia de la Licencia de Conducir, o en su alternativa

ii.

Tarjetadeidentificaciónconfotoexpedidapor elDepartamentodeTransportacióny

Obras Públicas.

Tarjetadeidentificacióno licenciadeconducirexpedidaencualquierjurisdicciónde

los EstadosUnidos,bajo los parámetrosde la Ley Federalde Identificación Real de

2005.
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111.

iv.

Cualquierotra identificación confoto emitidapor el gobiernodePuertoRico siempre

que contengauna fotografia e información personaltales como nombre, fecha de

nacimiento, género, color de ojos y dirección.

Reporteconsularde nacimientoen el exteriorexpedidopor el Departamentode

EstadoFederal (U Department of State), bajo las siguientes formas:

I ) FS-240 Consular Report of Birth

2) DS-1350CertificationofBirth

3) FS-545 CertificationofBirthAbroad

Si la dirección residencial en la licencia 0 identificación es diferente a la incluida en

la solicitud para la expedición de una licencia de armas,deberápresentaralgún

documento,queno deberátenermásde dos(2) mesesdeemitido, queevidenciesu

dirección residencial permanenteo cualquier otro documento para certificar la

dirección residencial del peticionario. Se podrá aceptar uno de los siguientes

a) facturasde servicios básicoscomo energíaeléctrica, agua, teléfono, cable y/o

b) estadode cuentabancariao tarjeta de crédito deuna institución acreditadpor el

Comisionado de Instituciones Financieras;

c) estado de utilización de plan médico incluyendo medicare; informe de notas o

transcripciones de crédito de una universidad acreditada;

d) documentos de aprobación debecasestudiantiles;

e) estadodebalancedel CentrodeRecaudacionesde IngresosMunicipales(CRIM)

correspondiente al añoque solicita la licencia de armas.
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D talonario de pago por concepto de Pensión de la Administración del Sistema de

Retiro del Estado Libre Asociado.

g) talonario de pagopor conceptode PensiónAlimenticia o estadode cuentade la

Administración para el Sustentode Menores (ASUME).

h) Evidenciadeetiquetadeenvió depaquetessolicitadospor UPS,FEDEX o DHL

entre otros.

i) En los casos de personas que viven en residencia mediante contrato de

arrendamiento, presentar copia del contrato o carta del dueño o arrendador de la

propiedad certificando que el peticionario reside en la dirección.

g. Dos fotografias de busto de dos (2) pulgadaspor dos (2) pulgadasde tamaño,a color y

donde sus facciones sean claramente reconocibles y suficientemente reciente como para

mostraral peticionario ensuaparienciareal al momentode la solicitud.

h. Certificado de Uso y Manejo exFdida por un instructor certificado por el Negociado de la

i.

Policía de Puerto Rico segúndispone la Ley 168-2019supra y esteReglamento.

En el casodesolicitud deLicencia EspecialdeArmasparavíctima deviolencia doméstica

y acechopresentarán,además,copia de la orden deprotección vigente.

En el casode licencia dearmabajo la categoríade funcionario público, los JefesdeAgencia

presentaráncopiade la cartadenombramiento.Si son funcionarios y empleadospúblicos

carta del jefe de la Agencia justificando la necesidadde portar armas y estableciendo

razonesespecíficasde riesgo o peligrosidad que enfrenta el empleado en el desempeñode

su trabajo.
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k. En el caso de licencia de arma bajo la categoría de exfuncionario público presentar

comunicacióndel jefe de la agenciaen la cualprestóservicio, certificando la fechaenque

comenzóaprestarserviciosy la fechaenquecesodeprestarservicioso seretiró.Cuando

seanex agentesdel Negociadode la Policíade PuertoRico, la certificacióndeberá

establecerquesuretiroo renunciafuehonrosoy no fueporincapacidadmental.

l. Laspersonascon licenciadearmasdeotrasjurisdicciones,paratenerlos mismosderechos

y privilegios que gozan las personascon licencia de armasen Puerto Rico habrán de

cumplir con los requisitosy procedimientosestablecidosen la Ley 168-2019Supray este

Reglamento.En cuanto al aspectode reciprocidadde licencia de armasde otras

jurisdicciones con Pueño Rico, estarásujeto al establecimientode Memorandode

Entendimiento (MOU) entre el NPPR y el Estadocorrespondiente.

Artículo 2.03 Radicación Solicitudes de Licencia de Armas

La Solicitud de Licencia de Armas seradicará personalmenteen los siguientes lugares:

a.

b.

c.

ComandanciadeÁreadonderesideel peticionario,enestecaso,el personaldela sección

dearmasremitirá lasolicitud delaDivisión deRegistrodeArmasy ExpedicióndeLicencia

delNegociadode la PolicíadePuertoRico dentrodeun términonomayordecinco (5)

División deRegistrodeArmas y ExpedicióndeLicenciasenel CuartelGeneral.

Cuando seaviable, a través del siguiente enlace: que

el NPPR informará cuando el sistemaestédisponible para ello.

2. Unavez la personaentreguela solicitudcontodoslosdocumentosy el pagode losderechos

sedigitalizaránlosdocumentosy sele devolveránlosdocumentosoriginalesponchadoscon
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4.

fecha y horade recibode los documentos,ademássele entregarácopia del formulario PPR-

515 titulado: "Recibo de Documentos Licencia de Armas" (Ley 168-2019).

EI empleado del NPPR procederáa realizar el cotejo electrónico sobreel expedientenegativo

de antecedentes penales del peticionario.

No se aceptaráninguna solicitud que no estécumplimentada en su totalidad o falte alguno de

los documentos 0 pago de derechosestablecidosen la Ley 168-2019 Supray esteReglamento

según seael caso.

La solicitud con los documentos solamentepodrá ser radicada por las siguientespersonas:

a. el peticionario

b. un abogado en representación de su cliente. En estos casos presentará tarjeta de

identificación para ejercer la profesión emitida por el Tribunal Supremo de Puerto Rico.

c. un empleadode un Club de Tiro autorizado en representación de susclientes

d. persona que el peticionario autorice por escrito, dicha autorización incluirá:

i.

ii.

iii.

iv.

Nombre completo de la personaautorizada

Gestión autorizada a realizar

Copia de una identificación con foto del peticionario

Copia identificación de la personaautorizada

Artículo 2.04 Expedición de Licencia de Armas

I. La División de Registro de Armas y Expedición de Licencias expedirá la Licencia de Annas

en un término no mayor de cuarenta y cinco (45) días naturales, contados a partir de la fecha

que se presentó la solicitud. A partir del 1de enero de2021, el término que tendrá la División

de Registro de Armas y Expedición de Licencias para completar la investigación y emitir 0

denegar la licencia será de treinta (30) días. En el caso de la licencia de Funcionario
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2.

3.

4.

establecidosen el artículo 2.05 de la Ley 168-2019supraseexpedirán enun término no mayor

de veinte (20) días naturales. En caso de la Licencia Especial de Víctimas de Violencia

Domésticay Acecho seexpediránenun término nomayordecinco (5) díaslaborables.NOse

podrárequeriral solicitante informaciónadicional a los requisitosestablecidosen la Ley 168-

2019.

No seaceptaráningunasolicitud de licenciadearmasincompleta.La División de Registrode

Armasy ExpedicióndeLicenciasdeterminaráy certificarápor escritosi el peticionariocumple

o no, conlos requisitosestablecidosenla Ley 168-2019y esteReglamento.Paraello realizará

unainvestigaciónen los archivosdigitalesdecualquieragenciagubernamentaldePuertoRico,

de EstadosUnidos o cualquier subdivisión política de este,de cualquier entidad extranjera o

internacional a la que pueda tener acceso,incluyendo pero sin limitarse IOSarchivos del

National CrimeInformation Center(NCIC), delNational Instant Criminal BackgroundCheck

System(NICS), el Sistema de Información de Justicia Criminal (SIJC-PR) y el Registro

Criminal Integrado (RCI).

En los casosquela investigaciónrealizadapor la División deRegistrodeArmas y Expedición

deLicencia refleje queel peticionariomaliciosamentey conconocimientodeello, haprovisto

información falsa en su solicitud, el personalde la División deRegistro deArmas y ExFdición

de Licencia, notificará de inmediato al Departamento deJusticia los hallazgos, con el propósito

de que estosdeterminenla radicaciónde cargospor cualquierdelito comprendidoen la Ley

168-2019y/o cualquierotra ley aplicable.En talescasos,no se le seráexpedidala licencia de

NO Obstante,el peticionario podrá solicitar una reconsideración, de entender que la

información resultantede la acción por la División de Registro de Armas y Expedición de

Página 20 de 147



5.

6.

7.

Licencia no es correcta. Dicha reconsideración será solicitada dentro de quince (15) días

naturalescontadosa partir de la fecha de recibida la notificación. Disponiéndoseque dicha

solicitud dereconsideraciónpodrásersolicitadapor el peticionariocuandole seadenegadala

licenciadearmas,por no habercumplido concualesquierade los requisitosestablecidosen la

Ley 168, supra.Los términosde contestacióna dicho procesode reconsideraciónseregirán

por 10establecidoendichaLey y en el Artículo 2.07de esteReglamento.

La solicitud de reconsideración será presentada personalmente en el Negociado de

Investigacionesde Licenciase Inspecciónde Armas de Fuegoubicadoenel Cuartel General

o mediante correo certificado a la siguiente dirección:

Negociado de Investigaciones deLicencias e Inspección de Armas de Fuego
po Box 70166 San Juan
Puerto Rico 00936-8166

La solicitud de reconsideración contendrá la siguiente información:

a. nombre completo del solicitante;

b. correo electrónico de contar con el mismo; y

c. razonespor las cualesentiendequela información resultantede la acciónpor la División

de Registro de Armas y Expedición de Licencia de Armas no es correcta.

La División de RegistrodeArmas y Expedición deLicencias tendráque investigar,antesde

emitir unaLicencia deArmas, si el peticionario ha sido ingresado involuntariamente al amparo

de la ley 408-2000,segúnenmendada,conocidaComoLey deSaludMental dePuerto Rico.

Si surgequeel ingresoinvoluntario fue a consecuenciadeuna incapacidadmental, sedeberá

denegar la solicitud de Licencia de Armas.
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8. EI Negociado de la Policía no podrá utilizar ni permitir que seutilice esta información para un

propósito no especificadoen la Ley 168-2019.Esta información solo será utilimda para

determinarquépersonasestáncapacitadasmentalmenteparaposeery portarunarmade fuego.

La información obtenida bajo esta sección será confidencial y no será considerada como

documento público. Cualquier violación a la confidencialidad conllevará la impsición de una

multa administrativa de 500.00 dólares segúndispone la ley 168-2019 supra y/o la radicación

de una denuncia por la comisión de un delito menos grave segúndispone la ley 408-2000. En

el caso de los empleadosdel Negociado de la Policía de Puerto Rico estaránsujetos, además,

a una investigación administrativa segúndispone la reglamentacióndel Negociado de la

Policía de Puerto Rico.

Artículo 2.05 Poder de Investigación del Comisionado

EI Comisionadopodrá,cuandotengamotivos frndados y sospecharazonabley de forma pasiva,

sin perturbar la paz y tranquilidad del investigadoo interrumpir la privacidad del hogar,realizar

investigaciones que estime pertinentes después de otorgarse la licencia al peticionario, para

investigar las querellas presentadaspor proveer información falsa en contra de la Con

licencia de armas.Si despuésde realizada la investigación pertinente resultare que el Fticionario

ha dado información falsa a sabiendasen su solicitud o no cumple con los requisitos establecidos

en la ley y esteReglamentoseprocederáde inmediatoala revocacióne incautaciónde la licencia

dearmasy a la incautaciónde todaslasarmasde frego y municionesquetuviera el peticionario,

quedando este sujeto a ser procesadopor el delito de y por las correspondientes

violaciones a la Ley 168-2019 supra o cualquier otra ley aplicable.

Será deber ministerial del Comisionado investigar toda querella presentada. La División de

Registro de Armas y Expedición de Licencias llevará un registro digitalizado del resultado de las
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investigacionesal fin de mantenerestadísticassobre las querellasy los resultadosde las

investigaciones.

EI Comisionadoestaráfacultado para intervenir, investigar, revisar y corroborar el uso de las

municiones y armasde fuego por una misma personacuando la compra de dichasmuniciones

excedala cantidad de veinte mil (20,000) al año o la compra de armasexcedade diez (l O).

Articulo 2.06 Responsabilidad por el Uso de las Licencias y el Manejo de las Armas.

Todo ciudadanoa quien se le otorgue una licencia de armas, seráresponsabledel uso de las

licenciasy delmanejode lasarmas,quedandolibre de responsabilidad dichousoindividual el

Gobierno de Puerto Rico, susdepartamentos,agenciasy municipios, excepto cuando estostengan

responsabilidad vicaria por los actos de susempleadoso agentes.

Artículo 2.07 Reconsideración

Si de la investigación de los archivos digitales resultaque el peticionario no cumple con los

requisitosno se le expedirála licencia dearmas,pero sin menoscaboa queel peticionario pueda

solicitarla nuevamente en el futuro. En estos casos el peticionario podrá solicitar una

reconsideracióndentrode los próximos quince(15) díasnaturalescontadosa partir de recibir la

notificación de la denegatoria.Dicha reconsideracióndeberáser radicadapersonalmenteo Su

representantelegal en el Negociado de Investigacionesde Licencia e Inspecciónde Armas de

Fuegoubicadaenel sextopiso del CuartelGeneralenHatoRey omediantecorreoceñificado a la

siguiente dirección:

Negociado de Investigaciones deLicencia e Inspección de Armas de Fuego

PO. Box 70166 san PR 00936-08166.
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En el casoque sesostengala denegatoriao de no emitir una determinacióndentro del término

establecido,el peticionariopodráacudiral TribunaldePrimeraInstanciaparasolicitarla revisión

de la decisiónadministrativa.En aquelloscasosqueel Negociadode InvestigacionesdeLicencia

e Inspecciónde Armasde Fuegono emitaunadeterminacióndentrode los quince(15) días

naturales,el peticionariotendráderechoaacudiralTribunalMunicipal medianteuna para

que sedilucide la controversia,la cual tendráqueresolveren el términode quince(15) días

naturales.

Artículo 2.08 PersonasExentasRequisitos de Licencia de Armas para Usar Armas

Los agentesdel ordenpúblico podránusar las armasasignadaspor el gobiemosin licencia.

Además, los miembros de las FuerzasArmadas de EstadosUnidos y de la Guardia Nacional de

PuertoRico podránusar sin licencia aquellasarmasque le asignendichos cuerposmientras se

encuentren en funciones oficiales.

Todoagentedel ordenpúblicoqueportearmasseráadiestradoenel usoy manejodearmaspor

funcionarios o contratistasde las agenciasquelos empleanqueesténcualificadosparacertificar

el uso,manejoy medidasdeseguridadde armasde fuego.Serádeberde la agenciaqueempleaa

dichoagentesometerunacertificaciónal Comisionadoa travésdel siguientecorreoelectrónico

de queel adiestramientoaquí establecidose ha llevado a

cabo. Dicha certificación será remitida anualmente en o antes del 31 de diciembre de cada año.

Cuando sea viable la certificación será sometida a través del siguiente enlace www.pplicia.pr.gov.

Enelcasoqueelpatronoautoriceunarmaadicional,eladiestramientoanualdeberáincluirpráctica

de tiro con el armaadicional incluyendo ejerciciosparadisparardesenfundadoel armade fuego

del áreadel cuerpo donde portará el arma adicional.
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Artículo 2.09 Certificación Uso y Manejo de Armas de Fuego

Toda personaque solicite una licencia de armao la renovación de la misma deberáadiestrarseen

el uso y manejo de armas de fuego por instructores certificados y cualificado a ofrecer curso de

uso y manejo de armaspor el Negociado de la Policía de Puerto Rico segúndispone la ley 168,

supray esteReglamento.

Artículo 2.10 Licencia de Armas Funcionario Público

Los siguientes funcionarios y empleados cualifican para un proceso expedito, siempre y cuando

no estén impedidos por la Ley 168, supra y/o cualquier otra ley federal o estatal de poseer armas

de fuego:

a.

b.

d.

e.

f.

g.

h.

el gobernador y los exgobernadoresdel Gobierno de Puerto Rico;

los legisladores y exlegisladores de la Rama Legislativa de Puerto Rico;

los alcaldes y exalcaldes de los municipios de Puerto Rico;

los secretariosy jefes de agenciasdel Gobiemo de Puerto Rico;

los jueces de la Rama Judicial de Puerto Rico y federales y los exjuecesde la Rama Judicial

de Puerto Rico y federales;

los fiscales del Gobierno de Puerto Rico y federales, los procuradoresdemenoresdel Gobiemo

de Puerto Rico y ex fiscales del Gobierno de Puerto Rico y federales, ex procuradores de

menores del Gobierno de Puerto Rico;

el Comisionado y los ex comisionados del Negociado de la Policía;

los agentesde Ordenpúblico activos y los ex agentesdel orden público, siempre que su retiro

haya sido honorable y hayan servido en dicha capacidad por no menos de diez (10) años;
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los funcionarios y empleados del Gobierno de Puerto Rico, que por razón del cargo que

ostentany las funciones que desempeñanvienen requeridos aportar armas de fuego; y

policíasauxiliaresestatales.

Artículo 2.11 Licencia de Arma Especial para Víctimas de Violencia Doméstica y Acecho.

2.

3.

Toda víctima de violencia doméstica y acecho a quien un Tribunal con jurisdicción les haya

emitido una orden de protección y que así 10solicite se le expedirá una Licencia de Armas

Especial,libredecosto,lacualtendráunavigenciadenoventa(90)días,siemprequela víctima

de violencia doméstica y acecho cumpla con los requisitos establecidosen la ley 168 supra y

el Artículo 2.01 y 2.02 de este Reglamento,excepto el pago de Comprobantede Rentas

Internas.Además,deberápresentarcopia de la Ordende Protecciónvigente emitida por un

tribunal Competente.

La víctima de violencia doméstica y acecho a la que se le otorgue la licencia especial aquí

dispuesta,podráen el término de noventa(90) díasde vigenciade la LicenciaEspecial,

solicitar la licencia de armasregular, la cual seráexpedidalibre de costo, siemprey cuando

continúe cumpliendo con los demás requisitos establecidos en la Ley 168, supra. Para esto,

solamente presentaráel forrnulario PPR- 1078 titulado: "Cambio de Licencia Especial

Violencia Doméstica y Acecho a Licencia de Arma" certificando que las circunstancias

sometidas en la Licencia Especial no han cambiado.

En casode no someter Susolicitud de licencia de armasen el tiempo dispuesto deberá vender,

ceder0 entregarcualquierarmadesupertenenciaaunapersonaconlicenciadeannas,licencia

de armero 0 el Depósito de Armas del Cuartel General.
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4.

5.

6.

La renovación de esta licencia será de acuerdo con 10establecido en la Ley 168 supra y este

Reglamento para toda licencia de armasordinaria.

NO se expedirá la Licencia Especial si de la investigación surge que la personaha sido

ingresada involuntariamente al amparo de la Ley 408-2000, según enmendada,como

consecuencia de una incapacidad mental.

En el casoqueel fiscal solicite una ordende protección enun procedimiento penal o como una

condición paraunaprobatoria o libertad condicional a favor de la víctima, orientará a la víctima

sobre el procedimiento a seguir para obtener la Licencia Especial para Víctimas de Violencia

Doméstica y Acecho.

Artículo 2.12 Fundamentos par Rehusar Expedir Licencias

La División deRegistrodeArmas y Expediciónde Licencia no expedirálicenciade armas,o de

haberseexpedidoserevocará,la licencia de armasde cualquierpersonaquehayasido convicta,

en Puerto Rico, en cualquier otra jurisdicción estadounidense,o de país extranjero, de cualquier

delito grave o su tentativa, por delito menos grave que conlleve violencia, por conducta

constitutiva de violencia doméstica, segúntipificada en la Ley Núm. 54 de 15 de agostode 1989,

según enmendada,0 conducta constitutiva de acecho, segúntipificada en la Ley 284-1999, según

ni por conducta constitutiva de maltrato de menores, segúntipificada en la Ley 246-

2011, segúnenmendada,"Ley para la Seguridad, Bienestar y Protección de Menores".

En aquelloscasosdondela licenciadearmassearevocada,el Comisionadoprocederáa ocuparlas

armasde fuegoy/o municionesqueposeala personacon licencia dearmas.EI propietario de las

armasde fuego y/o municiones podrá disponer de sus armasde fuego, siempre y cuando no hayan
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sido usadasen la comisión de un delito, mediante venta, donación, traspaso o cesión a cualquier

personacon licencia de armaso de armero vigente.

Una personacon licencia de armaspodrá voluntariamenteconsignar las armasde fuego y/o

municiones que tenga en Suposesión en el cuartel de distrito o precinto más cercano, una vez

advengaenconocimientodequeexisteunainvestigación,acusaciónu ordendeproteccióncontra

su persona.

Tampocose expedirá licencia algunaa unapersonadeclaradaincapazmental, ebrio habitual o

adicto al uso de sustanciascontroladas por un tribunal con jurisdicción ni a persona alguna que

hayasido separadobajo condicionesdeshonrosasde lasFuerzasArmadasdeEstadosUnidos,ni a

ningunapersonaquehayasido convictapor algunaviolación a las disposicionesdeestaLey 0 de

lasanterioresLeyesdeArmas;o serevocarála licenciaexpedidasi la personaadvinieracualquiera

de estas circunstancias.

Artículo 2.13 Vigencia Licencia de Armas

La Licencia de Armas tendrá una vigencia de cinco (5) años y su vencimiento coincidirá con la

fecha de nacimiento del solicitante. Transcurrido dicho término, la licencia de annas deberá ser

renovadaparapodercontinuarposeyendo,portandoy/o transportandoarmasde fuego.La licencia

Especialparavíctimas deviolencia domésticay acechotendráunavigencia denoventa(90) días.

Ninguna personapodrá poseer,portar y/o transportararmasde fuego con licencia de armas

vencida, sopenadeque se le impongamulta administrativadequinientos (500) dólarespor cada

armaquetransporteo seportecon licenciavencida.La personaconuna licenciadearmasvencida

estaráimpedida de comprar o de cualquier manera adquirir armasy municiones.
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Nada de 10antes dispuesto impedirá en forma alguna que la personaque psea una licencia de

armasvencida puedadisponer, seapor medio de venta, cesión donación o traspasode sus armas

y/o municiones,a unapersonaqueposeaLicencia deArmas o de armerovigente,disponiéndose

que dicha transacción deberárealizarse por medio de un armero.

Artículo 2.14 Renovación Licencia de Armas

La personacon licencia de armas,que intereserenovar la misma,podrácomenzarel prcxesode

renovación seis (6) mesesantesy tendrá hastatreinta (30) días despuésde la fecha de vencimiento

de la licencia de armaspara renovar sin exponersea multas.

La no renovación de la licencia de armas transcurridos los treinta (30) días antesmencionados,

conllevará unamulta administrativa de veinticinco (25) dólarespr mes hastaun máximo de seis

(6) meses,cantidadquedeberásersatisfechacomorequisitoa la renovación.

La personacon licencia de armasque intereserenovar la misma, 10hará cumplimentando el

formulario PPR-329 supraacompañadode los documentos que dispone el Artículo 2.02 de la Ley

168supray 10dispuestoenesteReglamento,exceptoqueel ComprobantedeRentasInternasserá

por la cantidad de cien (100) dólares.

Si pasadosseis(6) mesesla personano renuevala licencia dearmas,el Comisionadocancelarála

misma,e incautarálasarmasy municiones.Nadade10anteriorimpidequeunapersonaaquien se

le ha revocadosu licenciade armaspor su inacciónsolicite denovootra licencia y se le conceda,

siempreque hubiesepagadocualquier multa pendiente,en Cuyocasopodrá recobrar las armas

incautadas,si el Comisionado no hubiese dispuestode ellas, segúndispone la Ley 168-2019 supra.
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La personacon licencia de armasque semudefuera de la jurisdicción de PuertoRico y que no

tengaannasregistradasasunombreenelRegistroElectrónicoquenorenuevesulicenciadearmas

dentrodeltérminoaquíestablecidoy queluegodeterminesolicitardenovootralicencia,noestará

sujeta a lasmultas relacionadas a la no renovación.

Renovadala licencia, la División de RegistrodeArmas y Expedición deLicencia emitirá, previa

satisfacción de derechos de renovación, el nuevo camé dentro de los próximos quince (15) días

naturales,a menosquetengacausajustificada parademorarlo.EI númerodeLicencia de Armas

se conservará a través de todas las actualizaciones que se realicen de la misma, siempre que se

autoricedichaactualizaciónde acuerdoscon las disposicionesde estaLey. Cuandoseaviable la

solicitud de renovaciónse haráa travésdel siguienteenlace:www.policia_pr.goy,no obstante,

tendráqueacudira laComandanciadeÁreaoCuartelGeneralparatomarse huellasdigitales

y culminar la radicación de la solicitud de renovación.

Artículo 2.15 Facultades que concede la Licencia de Armas

Toda personacon una licencia de armaexpedidade conformidad con la Ley 168 supray este

Reglamentopodráadquirir comprar,transportar,vender,donar,prestar,traspasar,ceder,tener,

poseer,custodiar,portar,usary conducirarmas,armasdefuego,municionesy cualquieraccesorio

pertinentepermitidopor estaLey, en todolugarsujetoa la jurisdiccióndel GobiemodePuerto

Rico disponiéndose que:

I. Serequiereunalicencia dearmasparapoderportar armasy estoseharáde forma ocultao no

ostentosaexceptolaspersonasautorizadasqueseencuentrenrealizandoactividadeslegítimas

de tiro al blancoo decaza,dentrode los prediosdondeselleve a caboestaactividad, podrán

portar y transportarsusarmasen formaexpuesta.
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2. Solosepermiteportarun armadefuegoa la vez.Mientrasseencuentreen losprediosdeun

club de tiro autorizadoo en aquelloslugaresdondesepractiqueel deportedecaza,sepodrá

portarmásdeun armadefuego,enconformidadcon la Ley deArmasy/o cualquierotra ley

aplicable.

3. Sepermite transportarmásdeun armadefuegoala vez,si lasdemásarmasestándescargadas,

dentrodeun estuchecerradoqueno refleje sucontenidoy queno estána simple vista.

4. Laspersonascon licenciadearmassolopodráncomprarmunicionesdelos calibresquepuedan

serutilizadospor lasarmasqueposeenregistradasa sunombre.

5. Los agentesdel ordenpúblico, segúndefinidosen la Ley 168-2019supray los guardiasde

seguridadprivadoscon licenciade armas,uniformadosy en el ejerciciode susfunciones,

podránportarun armade fuegoenforma expuestay podránportarunarmade fiaegoadicional

demaneraoculta y noostentosasegúndispongala reglamentacióndel patrono.

6. En el casode los Miembros del Negociado de la Policía dePuerto Rico la portación deun arma

adicional mientras esténen servicio seráde conformidad con la Orden General capítulo 600,

sección 618.

7. Todapersonacon licenciade armasque poseacinco (5) o másarmas,vendráobligadaa

mantenerel ochentapor ciento (80%) de estasen un lugar seguro,y bajo llave y fijado al

inmueble,deformaquelasarmasnopuedansersustraídasfácilmente.Estadisposiciónincluye

los casosenque la personaposeandicha cantidadya seaporqueesdueñode lasmisma o en

combinación con las armas que haya recibido del causahabiente, administrador,

subadministrador, agente, albacea, fideicomisario o persona autorizada legalmente para

administrar los bienes del difrnto mientras se hace la partición de la herencia 0 custodia
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8.

9.

temporerade armasde fuegodeotra personacon licenciadearmasvigente por circunstancias

particulares.

Toda personacon licencia de armasobligada a cumplir con las medidasde seguridad,que

disponeel inciso anterior deberásometerunadeclaraciónjurada a la División deRegistrode

Armas y Expedición de Licencia atestiguandoque cumple con el requisito de seguridad.Dicha

División impondrá multa administrativa de quinientos (500) dólares por cada arma que le Sa

sustraídaa la personacon licencia dearmasde su propiedadqueno cumpla con lasmedidas

de seguridad aquí establecidas.Cuando seaviable esta declaraciónjurada será radicada

electrónicamente en el siguiente enlace

Las armas de fuego o municiones solo sepodrán donar, vender, traspasar,ceder, prestar, dejar

bajo la custodiao cualquierotraforma detraspasodecontrol o dedominio, entrepersonasque

posean licencia de armas 0 de armero, salvo dentro de los predios de clubes de tiro 0 lugares

decazaparaactividad legítimadel deporte,dondelaspersonascon licencia dearmaspodrán

prestararmasy facilitar lasmunicionesparadichasannasaotraspersonascon licencia.

I O.La Licencia dearmasno autorizaa unapersonacon licencia dearmasa dedicarseal negocio

dealquiler, compray ventadearmasde fuego,pólvora o municiones,limitándosela compra,

donación, traspaso, cesión y venta de éstas, a sus armas y municiones personales,

exclusivamente a concesionarios con licencias de armas vigente o a un armero. Ninguna

personaqueno poseauna licencia de armeropodrá realizar rifas, ferias u otraspromociones

de ventas de armas y/o municiones.

I I. Todapersonaquenoposealicencia dearmeroquerealice rifas, feriasu otraspromocionesde

ventadearmasy/omunicionesencontravenciónala Ley 168,suprale serárevocadala licencia

de armas.
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Artículo 2.16 Expedición de Multas

A. Autoridad para expedir boletos

1. La Ley 168-2019 supra autoriza a los agentesdel orden público a imponer multa en las

siguientes circunstancias:

a.

b.

d.

e.

f.

g.

todapersonaConlicenciadearmapor portararmasde forma ostentosano oculta;

personaquetenga0 poseaarmasy/o municionescon la licenciadearmasvencida;

dejar denotificar el cambio de dirección residencial0 postal dentrode treintas (30)

días de realizarse el cambio;

Causahabiente, administrador, albacea, fideicomisario, subadministrador, agente o

personaautorizadalegalmenteparaadministrarlos bienesdel difunto dejedenotificar

a la Oficina de Licencia dentro de veinte (20) días del fallecimiento de la persona con

licencia de armasque seadueñode armasde fuego y/o municioneso en su defecto

cincodíasa partir de la fechaqueadvinoconocimientodequeel difunto eradueñode

armas de fuego y/o municiones;

la licencia de armero o copia de la misma no estécolocada en un lugar visible en el

establecimiento;

exhibir armasde fuegos,municiones o imitaciones de los mismosen un lugar del

establecimiento comercial dedicado a la venta de armas de ñiego donde puedan ser

vistas desdeel exterior del negocio;

personacon licencia dearmasvigenteporteo transporteun armade fuegoo partede

estasin tener su licencia de armasconsigo y no puedaacreditar que estáautorizado a

portar arrnas;y/o
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2.

h. precaristao poseedormaterial en virtud de algún título o derechode dicha finca o

inmuebleque estépresenteen dicha finca y sepaque unapersonaincurrió en una

violación al artículo 6.14 de la Ley 168-2019supra deje de alertar al Negociado de la

Policía de Puerto Rico sobre la comisión del delito.

Lassiguientesmultassolamentepodránserexpedidaspor laDivisión deRegistrodeArmas

y Expedición de Licencia:

a.

b.

todapersonaquedivulgue informaciónpersonalde unapersonaquehayasolicitado o

recibido una licencia de armas segúndispone el artículo 2.01 de la Ley 168, supra.

Nota: Esta multa no procederási se obtiene mediante una orden de registro y

allanamiento, se trate de una investigación criminal 0 debido a que la seguridad de un

civil o del estadoestén en peligro y searealizado por el Departamento de Seguridad

Pública o las autoridades federalescorrespondientes.

toda personacon licencia de armasqueposeacinco (5) o másarmasqueno cumpla

con la obligacióndemantenerel ochentapor ciento (80%) de estasen un lugar

y bajo llave fijado a un inmueblede formatal queno puedansersustraídasfácilmente

y le seasustraídadesupropiedadarmasdefuego, la multa serápor cadaarmade fuego

sustraída;y/o

lasmultaspor dejarde renovarla licenciadearmasdentrode los términosestablecido

en la Ley 168supra.

B. Contenido de la Multa

Lamulta expedidapor violacionesa la Ley 168,supracontendrácomomínimo 10siguiente:

l. fecha de los hechos;

2. hora de los hechos;
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3. lugar de la infracción;

nombre de la persona intervenida;4.

cantidad de la multa a pagar;

disposición de la ley infringida;6.

infracción cometida;7.

firma del NINPPR que expide el boleto;8.

placa del MNPPR que expide el boleto;9.

IO.unidad deTrabajodel Miembro del Negociadde la Policía dePuertoRico queexpide el

boleto;

I I. instrucciones para el pago de la multa; y/o

12.instrucciones para solicitar el recurso de revisión, cumpliéndose con las garantías

procesalesestablecidasen la Ley 168-2019.

C. Procedimiento para expedir boletos

I. Los agentesdel orden público adoptarántodas lasmedidasde seguridadal momentode

intervenir conun infractor delaLey 168supra,unavezla intervenciónseasegura,el agente

del orden público cumplirá con el siguiente procedimiento:

a. Cumplimentará el boleto con bolígrafo en tinta azul, cuando sea viable se

cumplimentará de maneraelectrónica.

b. EI agente del orden público entregarála primera copia del boleto a la Frsona

intervenida, el original del boleto será remitido dentro de los próximos tres (3) días

laborables a la División de Registro de Armas y Expedición de Licencia.
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c. La segunda copia será archivada en la unidad de trabajo está asignado el agente del

Orden Público.

D. Solicitud de revisión de Multa

2.

3.

La personacon licencia de armasa quien se le haya impuesto la multa tendrá sesenta(60)

días naturalespara solicitar una revisión de la multa. Dicha revisión será solicitada

personalmenteen la Oficina de Asuntos Legales del Cuartel Generalo mediantecorreo

certificado a la siguiente dirección:

Oficina de Asuntos Legales
Po box 70166 San Juan, PR. 00936-08166

La Oficina deAsuntosLegalescelebraráunavista administrativaenun términonomayor

de cuarentay cinco (45) días naturalescontados desdeel día que sesometió la solicitud de

revisión. La Oficina de Asuntos Legales tendrá quince (15) días naturales paraemitir una

resolución donde se sostenga, revise, modifique o elimine la multa impuesta. De no

celebrarse dicha vista por responsabilidad del Estado dentro del término establecido, se

dejarála multa sin efecto y administrativamentesearchivará la misma. De sostenersela

multa, la personacon licenciadearmaspodráacudir a un tribunal conjurisdicción parala

revisión de la decisión administrativa.

Si la personacon licencia de armasreincide enportar suarmaen forma ostentosaen tres

(3) ocasiones,la División deRegistrode Armas y Expediciónde Licencia notificará a la

persona mediante comunicación escrita la revocación de la licencia de armas. La

notificación de la revocación contendrá la siguiente información:

a. fecha, hora y lugar de la expedición de cadauno de los boletos;

b. nombre de cadauno de los agentesdel orden público que expidieron la multa; y

c. procedimiento y término para solicitar vista administrativa.
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E. Pago de Multa

EI pagode la multa podráserefectuadoen cualquierade lasdivisiones deRegistrode Armas

y Expediciónde Licencia de las trece (13) áreaspoliciacasmedianteComprobantede Rentas

Internascódigo 5495 a favor del Negociado de la Policía de Puerto Rico. EI personalde dicha

División cancelará el comprobante.

Artículo 2.17 Transacciones armas de Fuego

La compra,donación,traspaso,cesióny ventadearmasy municionesentrepersonasprivadascon

licencia, se realizará ante la División de Registro de Armas y Expedición de Licencia 0 ante una

personacon licencia de armero, y previa verificación de los antecedentespenales del comprador,

demaneraelectrónicaen el archivo digital National Instant Criminal BackgroundCheckSystem

(NICS).

En el casode una personacon licencia de armero cumplirá con las disposiciones de la Ley pública

103-159del 30 denoviembre de 1993segúnenmendada,conocida como Brady HandugnViolence

PreventionAct, la reglamentaciónfederal 28 CFR 25 y la orden administrativa ATF Procedure

2017-1 "Recordkeeping and Background Check Procedure for Facilitation of Private Party

Firearms Transfers" y/o cualquier otra disposición federal aplicable.

Si al momento de efectuarse la transacción, la personacompradora no posee licencia por estaren

procesode solicitud, las armasy/o municionesdeberánserconsignadasenunaarmeríao conuna

personacon licencia de armasvigente, hastaque culmine el procesoy obtengala mencionada

licencia. Dicha transacción deberáser registrada por el armero o la División de Registro de Armas

y Expedición de Licencia en el Registro Electrónico.
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Toda personaque incumpla con la obligación aquí dispuesta,seráprocesadade conformidad con

la Ley 168 Supra,en caso de resultar convicto en tres (3) ocasiones, el tribunal ordenará, además,

a la División de RegistrodeArmas y Expediciónde Licencia en el RegistroElectrónico, que le

revoqueinmediatae indefinidamentela licencia de armasy que incautetodaslas armasde fuego

y municiones que tuviera el convicto.

Artículo 2.18 Personas con Licencia de armas de otras jurisdicciones

Las personascon licencia de armasde otras jurisdicciones, para tener los mismos derechosy

privilegios quegozanlas personascon licencia de armasdePuertoRico, habránde cumplir con

los requisitos que dispone la Ley 168-2019. EI Comisionado del NPPR podrá establecer

memorándum de entendimiento (por sus siglas en ingles MOU) con estadosy/o terTitorios de los

EstadosUnidos que tenga requisitos similares a la Ley 168-2019.

Una vez el Comisionado del NPPR establezcalos MOU, la personaque cumpla con los requisitos

establecidos y tenga la intención de introducir uno o más armas y/o municiones a Puerto Rico

deberá informar a la División de Registro de Armas y Expedición de Licencia. Dicha notificación

se hará mediante el formulario PPR- 1062 titulado: "Notificación Intención Introducción de Armas

y/o Municiones" con cinco (5) días laborables antes de introducir las armas y/o municiones a

Puerto Rico. Cuando sea viable la notificación será realizada a través del siguiente enlace:

www.pqlicia.pr.gov. Enestoscasoslasarmasdefiaegoseránregistradasenel SistemaREAL Plus.

Artículo 2.19 Duplicados de carné de licencia de Arma

La División de Registro de Armas y Expedición de Licencia exFdirá, duplicado de carné de

licencia dearmas,cuandoesteseasolicitadopor unapersonacon licenciadearmasprevio el pago

de cincuenta (50) dólares mediante un Comprobante de Rentas Internas (Código 5495) y la
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presentaciónde una declaraciónjurada estableciendoel motivo por el cual requiere que se le

expidaun duplicado.EI solicitante cumplimentaráel formulario PPR-354titulada: "Solicitud de

Duplicado de Licencia deArmas, Otras Licencias, Certificado o Tarjeta". Cuando seaviable dicha

solicitud serápresentadaa través del siguiente enlace: www.policia.pr.gov.

Articulo 2.20 Cambio de Dirección

Toda persona con licencia de armas deberá informar a la División de Registro de Armas y

Expedición deLicencia sucambio dedirección residencialo postal dentrode treinta (30) díasde

realizarse el cambio, so pena de multa administrativa de cien dólares (100), que deberápagarse

como requisito a la renovación de la licencia. Para ello cumplimentará el formulario PPR-1057

titulado: "Notificación Cambio deDirección". Cuando seaviable podrá ser notificado a través del

siguiente enlace: www.p01icia:E.ggv,

Artículo 2.21 Pérdida Arma de Fuego y/o Municiones

Toda persona que mediante pérdida, desaparición, robo o apropiación ilegal pierda el control,

posesión, dominio 0 custodia de un arma de fuego y/o municiones, tiene la obligación de

notificarlo, a la mayor brevedad posible, pero siempre dentro de las cuarenta y ocho (48) horas

siguientesa la que advino en conocimientode ello, mediantela presentaciónde querella en el

Cuartel del Distrito o Precinto del Negociado de la Policía de Puerto Rico más cercano donde

advino conocimiento. Si la persona deja de cumplir con estaobligación la personaseráprocesada

de conformidad con la Ley 168-2019 supra.

Artículo 2.22 Custodia Arma de Fuego

Todapersonaqueposeaarmasde frego y/o municiones,podrádar encustodiaSuarmade fuego

y/o municiones a otra personacon licencia de armasvigente, en casosen que seentienda que por

razonesparticularesno debe tener consigoel armade fuego en un momentodado. EI cedente
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deberá notificar mediante el formulario PPR-1058 titulado: "Notificación Cesión Temporera

Armas de Fuegos y/o Municiones", a la mayor brevedad posible, Irro siempre dentro de las

primeras cuarentay ocho (48) horas,si la cesiónespor un periodo de tiempomayor a setentay

dos(72)horasala División deRegistrodeArmasy ExpedicióndeLicencia,dela cesióntemporera

de lasarmasde fuegosy/o municiones,incluyendo la fechacuandoconcluyela cesióntemporera.

Además, el cedentenotificará las razonespor la cual cedió la custodia de las armasy/o municiones,

el nombre, dirección y número de licencia del cesionario, el tipo de arma cedida con una

descripcióndel arma,incluyendoel númerodeseriey la dirección dondeseencuentrael armay/o

municiones. Si la cesión temporeraseextiendepor másde treinta (30) días,las armasde fuego

deberán serdevueltas al dueño registral, o deberánregistrar el traspasoen el Registro Electrónico

a nombre del cesionario, según dispone la Ley 168-2019 supra. De no cumplir con la obligación

seráprocesadode conformidadcon la ley 168-2019supra.Cuandoseaviable la notificación será

realizada a través del siguiente enlace: www.policia.pr.gov

Artículo 2.23 Muerte del Poseedor de Licencia de Arma

Cuando falleciere una personacon licencia dearmasy/o de cazaque seadueño de armasde fuego

y/o municiones, será deber de los causahabientes,administrador, albacea, fideicomisario

subadministrador,agenteo personaautorizadalegalmenteparaadministrarlos bienesdel difunto,

notificará su fallecimiento a la División deRegistrodeArmas y ExFdición de Licencia dentro

de los veinte (20) díassiguientesala fechadel fallecimientoo ensudefecto,cinco (5) díasa partir

de la fecha a la queadvino en conocimientode queel difunto eradueñode armasde frego y/o

municiones.
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La notificación será realizada a través del Formulario PPR-1059 titulado: "Notificación

Fallecimiento Dueño Arma de Fuego y/o Municiones". Dicha notificación expresará el nombre,

dirección, número de licencia de armasde fuego y/o caza,así como las circunstancias personales

del fallecido. De no cumplir con la notificación aquí dispuesta, se impondrá una multa

administrativa dedoscientos cincuenta (250) dólaresy seprocederá con la incautación de las armas

de fuego y/o municiones.

Será deber de los causahabientes, administrador, albacea, fideicomisario, subadministrador, agente

opersonaautorizadalegalmenteparaadministrarlosbienesdelconcesionario,custodiarlasarmas

y deestenoposeerlicenciadearmas,lasdepositaráenunaarmeríao conunapersonaconlicencia

dearmasvigente,parael almacenamientoy custodiade lasmismas,mientrassehace lapartición

de la herencia.

Si las armasde fuego fuerenadjudicadasaun herederoque seaelegibleparaobteneruna licencia

dearmas,y sele expidieretal licencia,dichaarmade frego o armasde fuegole seránentregadas.

En casode denegárselela mencionadalicencia al herederoal que sele adjudicaron las armasde

fuego, éstepodráprocedercon la venta,donación,traspasoo cesiónde estas,únicamentea una

personacon licencia de armasvigente o aun armero.En los casosenque las armasde fuego y/o

municiones no sean adjudicadas a un heredero en esFcífico, la misma podrá ser vendida a una

personaconlicenciadearmasvigenteo aunarmero,o ensubastapúblicay el dineroproductode

la venta será revertido al caudal relicto.
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Capítulo 3. Licencia de Club de Tiro

Artículo 3.01 Solicitud Licencia Club de Tiro

No podrá funcionarenPuertoRico club algunoquesedediquea la práctica del tiro al blanco sin

la correspondientelicencia expedidapor la División de Registro de Armas y Expedición de

Licencia segúndispone la Ley 168-2019y esteReglamento.Todo club u que Se

dedique 0 quiera dedicarsea la práctica del tiro al blanco deberácumplir con los siguientes

requisitos:

. Suministrar el formulario PPR-647 titulado: "Solicitud de Licencia de Club de Tiro" con la

siguiente información:

a. nombre del club u organización;

b. localización del polígono;

c. descripciónde las facilidadesconquecuentaal momentode la solicitud parala práctica

del deporte;

d. una lista de los nombresde los dueñosdel club o todos los directores y oficiales, incluyendo

decadacualsudirecciónpostaly residencial,edady oculución, asícomounacertificación

de que el club cuentacon más de veinticinco (25) socios.

Junto con la solicitud someterán los siguientes documentos:2.

Copiade la licenciadearmavigentede todoslos dueños,directoresy oficiales;

cuando se trate de una corporación 0 una sociedad, deberáanejar el Certificado de

Existenciay el CertificadodeCumplimiento(GoodStanding)emitido porel Departamento

de Estado;

c. certificación Radicación de Planillas del Departamento de Hacienda (SC6088) y

Certificación de Deuda de Departarnentode Hacienda (SC 6096);
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d.

e.

f.

g.

un Comprobante deRentasInternaspor la cantidadde quinientos (500) dólares, como pago

por la cuota de solicitud (código 5495);

uncertificadodeseguroquemantendrávigentede"todoriesgo"deresponsabilidadpública

(cubiertaamplia)por unacuantíanomenordequinientosmil (500,000)dólares,por daños

o lesionescorporales(inclusomuerte)y dañosa la propiedadajenaode terceras

Dicho certificado de segurodeberáseremitido por unacompañía debidamentereconocida

parahacernegociosen PuertoRico por el Comisionadode SegurosdePuertoRico. Deno

haberdisponibilidad decubiertasenel mercadoautorizado,la cubiertapdrá serobtenida

por un aseguradorde líneasexcedenteselegibleenPuertoRico.

Huellasdigitales de todos los dueñosdel club o todoslos directoresy oficiales segúnsea

el caso,las cuales debenser tomadasdemaneradigital por un técnico del Negociado de la

Policía en el Cuartel General.

Presentar copia de la información suministrada por el manufacturero con relación a las

especificacionesdelmaterialy calibrepermitidodelosparabalas,deflectoresdeseguridad

portadordeobjetivos.En los casosqueestosequiposseanconstruidospor unapersonaque

no seamanufacturerode estosproductosdeberánsometercertificación de un ingeniero

autorizado a ejercer la Profesiónen Puerto Rico a los efectos que la construcción del

polígono cumple con los estándaresde la Industria.

Artículo 3.02 Presentación de la Solicitud de Licencia de Club de Tiro

la Solicitud deLicenciadeClub deTiro serápresentadapor el dueñoo presidentey secretariodel

Club u Organizacióndedicadaal deportede tiro al blanco.La solicitud junto con los documentos

serápresentadaen el Negociadode Investigaciónde Licencia e Inspecciónde Armas de Fuego
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ubicada en el Cuartel General. Cuando seaviable serápresentadaa través del siguiente enlace:

W.vw.policia.pr.gov

Artículo 3.03 Vigencia de la Licencia de Club de Tiro

La Licencia de Club de tiro tendrá una vigencia de tres (3) años y solamentepermitirá la práctica

de tiro en el sitio indicando en la solicitud luego de inspeccionado y aprobadopor el Negociado

de la Policía de Puerto Rico.

Artículo 3.04 Renovación Licencia Club de Tiro

En los casosde la solicitud para la renovación de la licencia para un club de tiro, el club deberá

cumplir con todos los requisitos dispuestos en el artículo 3.02 de la ley 168-2019 supra y 10

dispuestoen esteReglamentosalvoqueel Comprobantede RentasInternasserápor la cantidad

de cien (100) dólares.En el casode renovación la licencia así renovada tendráuna vigencia de dos

(2) años.

Artículo 3.05 Denegación de la Licencia de Club de Tiro Original o renovación

1. EI Comisionadopodrádenegarla licenciaoriginal o la renovaciónsolicitadaa cualquierclub

u organización,si la solicitud no cumplierecon todos los requisitosquedisponela ley 168-

2019 supra y esteReglamento. En casosde incumplimiento por parte de un club de tiro con

lasmedidas impuestasen la Ley 168supraenmásdedos (2) ocasiones,el Comisionado, previa

notificación escrita,podrá revocar la licencia. La personaqueno estédeacuerdo solicitar

una vista formal, segúndispone la Ley 38-2017, segúnenmendada,conocidacomo Ley de

Procedimiento Administrativo Uniforme del Gobierno de Puerto Rico. Dicha vista será

solicitadapersonalmenteen la Oficina de Asuntos Legalesdel Cuartel Generalo mediante

correo certificado a la siguiente dirección:
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2.

3.

Oficina de Asuntos Legales
Po box 70166 san PR. 00936-08166

En Puerto Rico solo podrán dedicarseal deporte del tiro al blanco aquellos clubes que posean

licencia expedidaspor el Comisionadodel Negociadode la Policía dePuertoRico, conforme

al procedimientoestablecidoen la Ley 168-2019y esteReglamento.

La licencia de club de tiro estará sujeta a revocación cuando alguna de las siguientes

circunstancias:

a. permitir tirar con armasde fuegoapersonasqueno tenganlicencia de armasvigente y a

Su vez no cumpla con los requisitos establecidos en el artículo 3.05 de la ley 168-2019

supray esteReglamento

b. permitir quemenoresqueno esténacompañadosdel padre,madre,tutor o adulto con

licencia que el padre, madre 0 tutor haya autorizado segúnseael caso-

c. se consumen bebidas alcohólicas en las facilidades del club de tiro.

d. realiceno permitanqueserealicendisparosintencionalmenteal aire o seocasionedañosa

vecinos colindantes por inobservancia de la Ley.

e. seguridadno seaadecuadatantoparalospracticantescomoparaelpersonalqueallí trabaja

o asiste.

Artículo 3.06 Inspección Club de Tiro al Aire Libre (outdoor)

EI club de tiro al aire libre deberá cumplir eon los siguientes requisitos:

A. Identificación del polígono

1. EI polígono deberá tener un letrero que 10identifique con la siguiente información

a. el nombre del polígono

b. número de licencia de Club de Tiro
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2. EI letrero será instalado en la entrada del club de tiro

B. Bandera Rojas

2.

3.

4.

Los polígonos de tiro al aire contaráncon cuatro (4) banderascolor rojo de un tamaño

mínimo de tres (3) piesde anchopor dos (2) de alto colgadasa unaaltura de veinte (20)

pies contadosdesdeel techo del polígono.

Las banderasseráncolocadasalrededor de la periferia del Polígono, enun lugar claramente

visible a todas las personasque seacercanal perímetro.

En el casodeusodepolígonodurantela nochedeberántener lucesintermitentecolor roja

en los mismos lugaresdonde secolocan las banderas.

Las astasde la banderatendrán una altura de veinte (20) a cincuenta (50) pies de acuerdo

con lascaracterísticasde los terrenos circundantes del polígono.

C. Mantenimiento

2.

Las facilidadesdel club de tiro no podrántener cablesde energíaeléctrica expuestoy el

piso estarálibre derramede líquidosu objetos.

Será responsabilidadde la gerencia del Club de Tiro polígono evitar el cúmulo de

casquillosquepuedarepresentarunpeligro parala seguridadde los usuarios. Además,no

permitirán fumar, consumirbebidasy/o comidasdentrodel áreade tiro.

D. Letreros con las Normas de Seguridad

2.

Letrero visible con las normas de seguridaden los siguientes lugares:

a. Entradadel polígonosobreunapared,posteo marcou otro objeto permanente;

b. Detrás de la línea de tiro en un lugar claramente visible para todos los usuarios;

EI letrerocon lasnormasdeseguridadcontendrácomomínimo la siguienteinformación:

a. calibre de arma de frego permitido
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b.

c.

d.

e.

Prohibición usodeproyectil perforadordearmadura(armorpiercing ammunition)

Actividades de tiro permitidas

Teléfono decontactodeemergencia(policía, emergenciamédica,bomberos,911)

ReglasdeSeguridad(véasemodeloAnejo II paralasReglasmínimasdeSeguridadque

debe tener el polígono de tiro), el dueño del plígono puede establecer reglas

adicionales de acuerdocon el tipo de actividad que se lleva a cabo en susfacilidades.

E. Letrero de Seguridad

2.

3.

4.

EI mismo serádecolor rojo sobreun fondo blanco tamaño12XI 6 conunaletrade altura

mínima de 8" en intervalos de cien (100) pies alrededordel Frímetro que leerá de la

siguiente manera:

"Precaución Armas de Fuego enUso, ManténgaseAlejado"

Nota: véaseAnejo III modelo Letrero de Seguridad

EI letrerodeseguridadserácolocadoaunaalturadecinco (S)a seis(6) pies dealtura.

EI letreroserápreparadoen un materialresistentea lascondicionesambientalestales

como lluvia, viento, rayos solares.

En el caso de deterioro, que no permita leer claramente deberá de reemplazar

inmediatamente.

F. Berma

Las bermaslateralesdel polígono tendránunaalturamínima deocho (8) pies,puedenseren

concreto o tierra limpia (caliche).

G. Para balas

I. EI parabaladeberáserdeunaalturaminina deveinte(20) piesenalgunode los siguientes

materiales:
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a.

b.

c.

d.

2. EI

terraplén de tierra construido conmaterial relleno limpio;

montaña natural; y/o

goma triturada

por razonesdeseguridadno sepermiteutilizar neumáticoviejo devehículo

área de impacto deberá estar en buenas condiciones, estos deberán verificarse

diariamenteparaevaluardañosconel propósitode realizar reemplazoo reparaciones.

H. Área deEspera

Área deesperaparaclientesdeberáestarubicadafueradel áreadetiro, en unáreamarcada

que proteja de cualquier incidente con armasde frego.

l. Extintores

ExtintoresubicadossegúnlasregulacionesdelNegociadode BomberodePuertoRico.

J. Equipo de Primero Auxilios

Equipo aprobadopor la Cruz Roja Americano la Administraciónde Seguridady Salud

Ocupacional de Puerto Rico (OSHA).

K. Registro de Visitantes

I. Toda personaqueutilice las instalacionesdel Polígonode Tiro deberáregistrarsecon la

Siguiente información:

b.

c.

d.

e.

nombre completo;

fecha;

número de licencia de armas;

calibre utilizado;

hora de entrada; y
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f. hora de salida.

2. EI registropodráserenun libro con folios o de forma electrónica.

L. Acceso a Cancha de Tiro

Las canchas de tiro deberán tener fácil acceso de entrada y salida para las personas con

discapacidadesfisicas.Deberáestarlibre deobstáculostalescomo cablesdeenergíaeléctrica

expuesto, derramede líquidos en el piso.

M. Condición y Limpieza Cancha de Tiro

Las áreasdeberán estar en condicionesaceptablesque no tengan obstáculosque puedan

ocasionaraccidentestalescomo limpiezaconstantede los casquillos, inspeccióndiaria de las

paredes laterales y para bala con el propósito de identificar daños y reemplazar

inmediatamente.

Artículo 3.07 Polígonos de Tiro bajo Techo (indoor)

Los Polígonosde tiro bajo techo(indoor) deberándecumplir con10siguiente:

A. Paredes, techo y piso de los Polígono de tiro

2.

4.

5.

Las paredes,techoy piso de los polígonosde tiro debendiseñarsede maneraque los

proyectilesno puedanpenetrary losreboteso salpicadurasnocausendañoa losusuarios

del polígonode tiro. Además,lasparedeslateralesy parteposteriorde la posición del

tirador deberán tener material de aislamiento acústico.

EI pisono debetenermenosdecuatro(4) pulgadasdeespesor.

La superficie del piso no puede serporosa.

La altura mínima de la cancha de tiro seráde ochos (8) pies sobre el piso.

EI materialutilizado parael techodebereducir el sonidoy protegerla iluminación.
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B. Para bala (Back Stops)

2.

3.

4.

5.

EI parabaladeberásercolocadodemaneraqueno sobrepaseunángulodecuarentay cinco

(45) grados.

La placa de acerodel para bala no podrá tener filos que sobresalgan.En el caso de los

tomillos y tuercas estarán nivelados con el enchapado de metal, de manera que no se

exponga a los impactos de proyectiles.

La placade aceroseráde acuerdocon el tipo de actividad Frmitido, serecomiendaun

acero no menor de AR-400.

EI parabaladebecubrir el anchode la canchade tiro y la distanciadel piso al techo.

Sepuedenutilizar trampasdeaguao arena,aunqueestasúltimasrequieranmayor atención

por el peligro de contaminación.

Nota: Sepodráutilizar cualquierotrotipo dematerialquecumplaconlosestándaresdela

Industria.

C. Extintores

Extintoresubicadossegúnlas regulacionesdel NegociadodeBomberodePuertoRico.

D. Equipo de Primero Auxilios

Equipo aprobadopor la Cruz Roja Americana o la Administración de Seguridady Salud

Ocupacional de Puerto Rico (OSHA).

Acceso a la Cancha de Tiro

Las canchas de tiro deberán tener fácil acceso de entrada y salida para las personas con

discapacidadfisica.Deberáestarlibre de obstáculostalescomocablesde energíaeléctrica

expuesto, derrame de líquidos en el piso.
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F. Condición y Limpieza Cancha de Tiro

Las áreasdeberánestar en condicionesaceptablesque no tengan obstáculosque puedan

ocasionaraccidentestalescomo limpieza constantede los casquillos,inspeccióndiaria de las

paredes laterales y para bala con el propósito de identificar daños y reemplazar

inmediatamente.

G. Deflectores de Seguridad de Techo (Overhead Ballistic Protection-Bames)

2.

EI polígonocontarácondeflectoresdeseguridadparaprotegerartefactosde iluminación

conductos de ventilación, equipo eléctrico y protuberancia de las paredes.

Los deflectoresde seguridaddel techoseráncolocadosen un ángulodeveinticinco (25) a

treinta (30) gradosmedidosdesdeel planohorizontal del techo.EI tamañodel deflectory

la distanciaserádeacuerdoconel tipo decanchade tiro y actividadpermitida.

Nota: EI polígonopodráutilizar cualquierotro deflector de seguridadque cumplacon los

estándares de la industria

H. Techo de Seguridad

EI techode la partesuperiorde la líneade tiro contarácon un techode seguridad(safety

celiling), quecubrirátodoel anchode la líneade tiro y estaráconectadaa la paredlateralo

Nota:EI polígonopodráutilizar cualquiertechodeseguridadquecumplacon losestándares

de la industria

l. Iluminación

EI polígonodetiro contaráconiluminaciónqueseaproximea lascondicionesde luzdiurna.

Además, contará con luces de emergenciaen casosque ocurra una avería o apagónen el
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J.

sistema de electricidad.

Control del sonido

EI polígonodebesellar lasfugasdeaireconaislamientoherméticoalrededorpuertas,

techos,paredesy conductosdeventilación conmaterialdeaislamientoacústico.

K. Portadores de objetivos

Enel casode los portadoresfijos 0 sistemaderecuperacióndeobjetivos

a. EI materialdel portadordeobjetivosdeberáserenunmaterialqueprotejacontrael rebote
de las balas tales como madera, plástico o metal AR-400 protegido con madera0 angular
para desviar rebote.

b. La altura del objetivo dependeráde la posición del tirador, entiéndasesi el tirador estáde
pie, de rodilla o acostado.

Posición Altura del Centro de
Un I Pie

Un I -e

28

59

etivo

Acostado

Sentado

Rodilla

De ie

Nota: Altura recomendada la National Rifle Associ ation

Nota: Se podrá utilizar cualquierotro tipo de portador de objetivo que cumpla con los
estándares de la industria incluyendo el uso de tecnología.

L. Posición del Tirador

1. Cadaposición del tirador serámarcadaconun número(puedeserconpintura).

2. Los divisores de carriles seránde no menos de siete (7) pies de alto, estaspueden ser una

cabina de tiro 0 cualquier material que soporte el impacto de una bala disparadaen

cualquier ángulo. Además, contendrá material de aislamiento acústico.
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Tipo de Arma

Pistola

Pistola de aire

Rifle de alto

Escopeta

altura mínima
divisores de

7 pies

7 pies

7 pies

7 pies

Ancho
mínimo

3 pies

3 pies

3 pies

3 pies

Mínima de 6

Mínima de 6

Mínima de 6

Mínima de 6

Bandeja para
colocar el arma

Bandeja para
colocar el arma

Bandeja para
colocar el arma

Bandeja para
colocar el arma

Carril para Personas con Impedimentos
La posición del Tirador permitirá queel participante pueda entrar con el sillón de

Ancho mínimo de 46 pulgadas

M. Ventilación

Bandeja para
colocar el arrna
de fuego a una
altura de 30

EI polígonocontaráconun sistemadeventilaciónquecumplancon losestándaresdeOSHA

paraplomoenel aire29CFRPart191025),dichosistemadebeproporcionarairelimpio enla

zonadel usuariodel polígonoparareducir la exposicióna potencialesmaterialespeligrosos.

N. Registro de Visitantes

Toda personaque utilice las instalacionesdel Polígonode Tiro deberáregistrarsecon la

siguiente información:

2.

3.

4.

5.

6.

nombre completo;

fecha;

número de licencia de armas;

calibre utilizado;

hora de entrada;

hora de salida; y
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7. el registropodráserenun libro con folios o de forma electrónica.

O. Cadapolígono contaráconunOficial deSeguridaddeCampo(RangeSafetyOffcer)

P. Notificación Incidentes en el Polígono

. Notificar inmediatamente al Cuartel de la Policía de su jurisdicción cualquier descarga

ocurridaenel polígonode tiro donderesulteunapersonamuertay/o herida.Dicho reporte

incluirá:

a.

b.

c.

d.

e.

fecha y hora del incidente;

nombre de las personasinvolucradas;

nombre del instructor presenteal momento del incidente;

hora de notificación a emergencia médicas; y

descripciónGeneraldel Incidenteincluyendolas circunstanciasenqueocurrió, tipo de

lesión entre otros.

2. Además, notificarán a la División de Armería del Negociado de Investigaciones de

Licencia e InspeccióndeArmasdeFuegoparaqueinicie la investigacióncoTespondiente

con relaciónal cumplimientode las normasdeseguridaddel polígono.

Artículo 3.08 Requisitos Licencia Especial para Menores

2.

La División de Registrode Armas y Expedición de Licencia expediráuna licencia especial

paramenorespor el términodevigenciadelicenciadearmadelpadre,madretutor o encargado

a aquellosmenoresquepractiquenel deportede tiro al blancoque tenganal menossiete(7)

añoscumplidosy medieautorizacióndel padre,madre,tutor o custodiosiemprequeésteposea

a su vez una licencia de armas vigente.

EI padre,madre,tutoro encargadodelmenorsolicitarála licenciaesFcial paramenoresenel

formulario PPR-1055titulada: "Solicitud Licencia Especial paraMenores" acompañadade una
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declaraciónjurada en la que sehagaresponsablede todos los dañosque puedacausarel menor

mientras esteutiliza las armasde fuego parapracticar el deportede tiro al blanco. la solicitud

vendrá acompañadade los siguientesdocumentos:

b.

c.

un Comprobante de rentas internas por la cantidad de veinticinco (25) dólares;

dos (2) retratosde dos (2) pulgadaspor dos (2) pulgadasdel menor, a color y donde sus

facciones seanclaramente reconocibles y suficientemente reciente como para mostrar al

peticionarioen suaparienciareal al momentode la solicitud; y

declaración jurada del padre, madre, tutor, 0 encargado del menor donde se haga

responsablede todos dañosque puedacausarel menor mientras esteutiliza armasde fuego

para practicas el deporte de tiro al blanco.

Artículo 3.09 Características Licencia Especial de Menores

La licencia especialpara menores consistirá en un carné impreso sobre un fondo azul para

diferenciarla de las licencias de armas.

Artículo 3.10 Renovación Licencia Especial de Menores

1. La Licencia EspecialparaMenorespodráser renovadapor adicionalesde cinco (5)

años, previo los requisitos establecidosen esteReglamento y la Ley 168 supra. NOobstante,

en ninguna circunstanciala vigencia de estalicencia eslxcial podrá extendersemás allá de

sesenta(60) días de la fecha en queel menor cumpla Sumayoría de edad.La División de

RegistrodeArmas y ExpedicióndeLicencia,dentrodel términodediez (10) díasderecibida

la solicitud, expedirá la licencia especial para menores solicitada, salvo que exista causa

justificable para la denegación.
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2. La solicitud de renovación se hará utilizando el formulario PPR-1055 titulado: Solicitud de

Licencia Especialpara Menores acompañadode una declaraciónjurada en la que se haga

responsablede todos los dañosquepuedacausarel menormientrasesteutiliza las armasde

fuego parapracticar el deportede tiro al blanco. la solicitud vendráacompañadade los

siguientesdocumentos:

a.

b.

c.

un Comprobante de Rentas Internas por la cantidad dediez (10) dólares.

dos (2) retratosde dos (2) pulgadaspor dos (2) pulgadasdel menor, a color y donde sus

facciones sean claramente reconocibles y suficientemente reciente como para mostrar al

peticionario en Suapariencia real al momento de la solicitud.

declaración jurada del padre, madre, tutor, o encargadodel menor donde se haga

responsablede todosdañosquepuedacausarel menormientrasesteutiliza armasde fuego

parapracticas el deporte de tiro al blanco.

Artículo 3.11 Restricciones uso y Manejo de Armas Licencia Especial para Menores

EImenorsólopodráusarymanejararmasdefuegodentrodelasfacilidadesdondesepractiqueel

deportede tiro al blanco, siemprequeestéacompañadoy bajo la supervisióndirecta del padre,

madre, tutor o de un adulto con licencia que el padre, madre, tutor haya autorizado.

Artículo 3.12 Penalidades

Cualquierpersonano autorizadaqueproveeun armaa unmenor,o incumplacon10establecido

en la Ley 168supra,seráculpablededelitomenosgrave,y convictaquefuere,serásancionada

con penademulta no menor de mil (1,500) dólares, ni mayor de dosmil (2,000) dólares
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Artículo 3.13 Permiso de Tiro Provisional

No será necesario obtener una licencia de armas o permiso especial para participantes de

competenciade tiro al blanco, para deportistasdomiciliados fuera de Puerto Rico, siemprey

cuando los mismos se celebren dentro de una facilidad licenciada el Negociado de

Investigacionesde Licenciae InspeccióndeArmasdeFuego.

Seránecesarioque cualquierfederación,asociaciónu organizacióndetiro queorganicecualquier

competenciade tiro al blanco,e invite deportistasdomiciliados fuerade PuertoRico, y queestos

tenganintención deviajar a PuertoRico consusarmasde fuego y/o municiones,a quenotifique

conunmínimo dediez (10) díaslaborablesdeanticipacióna la entradade las armasde fuego y/o

municiones de los participantes a la competencia y obtenga el correspndiente permiso por parte

de la División deRegistrodeArmas y ExpedicióndeLicenciaprevio a la entradade lasarTnasde

fuego y municiones. Dicha notificación será realizada en el formulario PPR-1044 titulado:

Solicitud de Permiso Provisional de Tiro. Cuando sea viable dicha notificación será realizada a

través del siguiente enlace: www.policia.pr.gov

Todo participante, acreditará, en el documento PPR-1044 titulado: "Solicitud de Permiso

ProvisionaldeTiro" quenadale impideposeerarmasconformeanuestrasleyes.La firma dedicho

documentopor el competidor solicitante,constituirá juramento y de brindar información falsa

estarásujeto a perjurio y acualquier otra disposición de ley aplicable.

Los deportistasque entrenarmasde fuego a PuertoRico, deberánademáscumplir con la

legislaciónfederal al efecto.Lasmunicionespodránserprovistaspor cualquierarmerodentrode

los campos de tiro, según la reglamentación estatal y federal aplicable.
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Articulo 3.14 Alquiler de Armas de Fuego y Compra de Municiones

A. Utilización del Polígonos

Todapersonamayor deveintiún (21) años,quetengay una identificación oficial con

foto, podrá utilizar los polígonoscon armeríasin necesidadde tener una licencia de armas

vigente. En ninguna circunstancia,sepuedeentenderqueunapersonasin licencia de armas

puedaposeer,portar,o transportarun annade fuegoy estoseráunaviolación al Articulo 6.05

de la Ley 168 supra.

B. Autoridad para Alquilar Arma de Fuego y Venta de Municiones

Seautorizaa los armerosquetienenpolígonosensusfacilidades,a quepuedanalquilar armas

de fuego y venderlas correspondientesmuniciones,parael usoexclusivo ensuspolígonos,a

toda persona mayor de veintiún (21) años, que tenga y presente una identificación

gubernamentalcon foto talescomotarjetade identificación o licencia deconduciremitida por

el Departamento de Transportación y Obras Públicas de Puerto Rico.

C. Retiro de Armas y Municiones

En ninguna circunstancia sepermite que dichas armas de fuego y municiones seanretiradas

del polígono por una persona sin licencia de armas. EI armero deberá establecer los

mecanismosde seguridad para velar por el fiel cumplimiento de este inciso. Cualquier

desviación por parte del armero a 10aquí dispuesto,seráuna violación al Artículo 6.03

"Prohibición a la Venta de Armas de Fuego a Personas sin Licencia" y por parte de la persona

sin licencia será una violación al Artículo 6.05 de la Ley 168 supra.

D. Curso de Uso y Manejo de Armas de Fuego sin Licencia

Seautoriza a todo peticionario de una licencia de armas a que reciba el curso conducente a la

certificación de uso y manejo sin necesidadde tener una licencia de armas, siempre y cuando
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sea una personamayor de veintiún (21) años, que tenga y presenteuna identificación

gubernamental con foto, tales como tarjeta de identificación o licencia deconducir emitida por

el Departamento de Transportación y ObrasPúblicas de Puerto Rico.

E. Requisito alquiler de arma de fuego y venta de municiones

1.

2.

Alquiler Arma de Fuego

Comorequisitoparaqueel armeroquetienepolígonoenSufacilidad,puedaalquilar armas

de fuego y vender las correspondientesmuniciones a toda personamayor de veintiún (21)

años,quetengay presenteuna identificación gubemamental con foto, deberátener presente

en susfacilidadesa una personacertificadapor el Negociado de la Policía a ofrecer los

cursosde usoy manejo.Esto, conel fin de queofrezcanel asesoramientonecesarioa la

personasin licencia queutiliza dichasarmasde frego en los polígonos.EI Instructor de

Arma de Fuegocertificadopor el Negociadode la Policía de PuertoRico deberáexplicar

a la personaquealquila el armade fuego 10siguiente:

a. normas de uso y manejo seguro de armas de fuego; y

b. demostrar el funcionamiento básico del arma de fuego alquilada incluyendo 10

siguiente:

i. nomenclatura del armade fuego; y

cargay descarguedel arma de fuego.

Toda personamayor de 21 añosque no posealicencia de armase interesevisitar una

armería con polígono para alquilar armasde fuego, deberápresentarsu identificación

gubernamentalcon foto y traer un Comprobantede RentasInternasde dos dólarescon

cincuenta centavos ($2.50).
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3. venta de municiones

Como excepción a la norma general, Seautoriza la venta de municiones a personas sin

licencia, solo para el consumo en el polígono y durante el día que sevendieron. Cualquier

munición no usadadeberá serdevuelta al armero que vendió la misma, esteno tendrá

la obligación de reembolsar si fueron vendidas en paquetesy no de forma individual.

F. Registro alquiler arma de fuego y venta de municiones

EI armero registrará la venta en el Registro Electrónico baja el nombre del comprador y el

número de la identificación gubemamental presentada.EI armero documentaráen el Registro

Electrónico la siguiente información:

a. nombre completo de la persona que alquila el arma;

b. número de identificación con foto de la personaque alquila el arma de fuego;

c. cantidad de municiones compradas;y

d. cantidad de municiones devueltas.

G. Transferencia de Dinero a las Federaciones Regulan el Deporte de Tiro en Puerto Rico

EI Secretario del Departamento de Hacienda transferirá el cargo fijo de dos dólares con

cincuenta centavos ($2.50), cobrado por cadavisita de una personasin licencia de armaspara

alquilar armas de fuego, en partes iguales a las Federaciones de Tiro adscritas al Comité

Olímpico de Puerto Rico.
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Capítulo 4. Licencia de Armero

Artículo 4.01 Requisitos

Toda personaquedeseeobtener una licencia de armero o trasladarde local una licencia de armero

deberácumplir con 10siguiente:

1. Solicitar la Licencia de Armero cumplimentando el formulario PPR-1056 titulado: "Solicitud

de Licencia de Armero" juramentada anteun notario público. Dicha solicitud seráentregadaa

la División de Inspección e Investigación de Armería del Negociado de Investigaciones de

Licencia e Inspección de Armas de Fuego ubicada en el Cuartel General acompañadade los

Siguientes documentos:

a. un sello de RentasIntemas por la cantidad de quinientos (500) dólares; (código 5495)

b. si el peticionario es una personajurídica, la solicitud deberáestar acompañadade una

resolución corporativa autorizando al firmante a radicar dicha solicitud. Dicha resolución

corporativa deberá indicar el nombre de la corporación o sociedad, sitio y fecha de su

incorporación o constitución, sitio de suoficina principal o domicilio, nombre de la ciudad

o pueblo, calle y número donde seráestablecido el negocio, agencia,subagencia,oficina o

sucursalpara la cual se interese la licencia. Deberá incluir también los nombres y números

de licencia de armas de todos sus directores, oficiales y dueños;

c. evidencia de ser ciudadano de Estados Unidos;

d. someter una Certificación de Radicación de Planillas del Departamento de Hacienda (SC

6088) y una Certificación de Deuda de Departamento de Hacienda (SC 6096);

e. Certificado de Existencia y el Certificado de Cumplimiento (Good Standing) emitido pr

el Departamento de Estado; y
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2.

3.

f. copia de la licencia federal conocidacomo "Federal FirearmsLicense" (FFL) vigente y

deber ser consonó con ei "Gun Control Act" 18 U.S.C. chapter 2778, 27 CFR Part 479,

National Criminal Background Check SystemRegulations 28 CFR Part 25; "Nonmailable

Firearms 18 USC Section 1715.

La expedición de la Licencia de Armero estarásujeto a que la División de Inspeccionese

InvestigacionesdeArmeríasapruebey certifique previa inspeccióndel Negocio queel mismo

cumple con las mediasde seguridadestablecidasen la Ley 168 supray esteReglamento.De

igual modo, la solicitud y documentosremitidos deberáncumplir con la legislación vigente

aplicable,y cadaunode los solicitantesdeberátenerun expedientenegativode antecedentes

penalesy no encontrarseacusadoy pendienteo enprocesodejuicio por algunosde los delitos

enumeradosen el Artículo 2.09 de la Ley 168 supra,o sus equivalentes, tanto en Puerto Rico,

como en cualquier jurisdicción de Estados Unidos, a nivel federal 0 en cualquier país

extranj ero.

Cuando seaviable la solicitud seráradicada a través del siguiente enlacewww.policia.pr.gov

Artículo 4.02 Término para Expedir Licencia de Armero

La División deRegistrodeArmas y ExpedicióndeLicencia expedirála licenciadearmerodentro

de sesenta(60) díasderadicadala solicitud, sin perjuicio dequeel Comisionadopuedacontinuar

Suinvestigaciónposteriormentey revocarla licenciasi hubieracausalegal paraello.

Artículo 4.03 Denegación y/o Revocación Expedición Licencia de Armero

A. Denegación de la Licencia de Armero

Sedenegarála licencia de armero en las siguientes circunstancias:
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2.

3.

4.

5.

6.

7.

EI local ubiqueamenosdeunamilla dedistanciadeun plantel escolar,conexcepciónde

armeríaspreexistentesa la promulgación de la Ley 168 supra-

EI local parael negociode Armero ubiqueen cualquier áreade zonificación residencial,

con la excepciónde armeríaspreexistentesa la promulgacióndeLey 168supra.

Local no cumpla con las medidas de seguridad que dispone la ley 168 supra y este

Reglamento.

No posea la Federal Firearms License (FFL) vigente y cónsono con el "Gun Control Act"

18 U.S.C. chapter 2778, 27 CFR Part 479, National Criminal Background Check System

Regulations 28 CFR Part 25; "Nonmailable Firearms 18USC Section 1715.

Persona sea convicta en Puerto Rico, en cualquier otra jurisdicción estadounidensede

cualquier delito grave o delito menos grave que conlleva violencia, por conducta

constitutiva deviolencia doméstica segúntipificada en la Ley Núm. 54del 15de agostode

1989, segúnenmendada,o conducta constitutiva deacecho segúntipificada en la Ley 284-

1999 segúnenmendada,ni conducta constitutiva de maltrato de menores, segúntipificada

en la Ley 246-2011,segúnenmendada,Ley parala SeguridadBienestary Protecciónde

Menores-

Personapadecede una condición mental, que 10incapacite a poseerarmas.

Se le considere ebrio habitual o sea adicto a sustancias controladas.

B. Revocación de la Licencia de Armero

La licencia de arrnero serárevocada cuando ocurra alguna de las siguientes circunstancias:

I. convicto por violar cualquier disposición de la Ley 168 supra;

2. inobservancia de lasmedidas de seguridaden dos (2) o más ocasiones;

Página 63 de 147



4.

5.

6.

7.

8.

9.

haya sido multado en tres (3) o másocasionesmr dejar de notificar al Comisionado la

detección alguna anormalidad en el camé de una personacon licencia de arma;

haya recibido para su reparación,modificación, limpieza, grabaciónpulimiento o para

efectuarcualquiertipo de trabajomecánicoun armapropiedaddel Estado;

aceptarun arma de fuego con el número de seriemutilado;

recibir algún armapara su reparación modificación, limpieza grabación pulimiento o para

efectuar cualquier trabajo mecánico sin que se le muestrepreviamente la licencia de armas

o permiso provisional;

falta depagopor el almacenamientoy custodiade las armasenel Depósitode Armas del

Cuartel General;

dedicarseo permitir que unapersonanatural0 jurídica, 0 entidadafiliada a las anteriores,

sedediquea laventay expendiodebebidasalcohólicasenel mismolugardondesededique

al negocio de Armero;

ventas o negocios seoriginen en vehículos o establecimientos rodantes;

IO.Negligencia en la pérdida 0 robo de un armay/o susmuniciones;

I I. Que la personaseaconvicta enPuertoRico , encualquierotrajurisdicción estadounidense

de cualquier delito grave o delito menosgrave que conlleva violencia, por conducta

constitutiva de violencia doméstica segúntipificada en la ley Núm. 54 del 15 de agosto de

1989,segúnenmendada,o conductaconstitutivadeacechosegúntipificada en la Ley 284-

1999segúnenmendada,ni conductaconstitutivademaltrato demenores,segúntipificada

en la Ley 246-2011, según enmendada,Ley para la Seguridad Bienestar y Protección de

Menores;

12.personapadecedeuna condiciónmental,que10incapacitea poseerarmas;y/o
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13. se le considere ebrio habitual o sea adicto a sustancias controladas.

Artículo 4.04 Medidas de Seguridad del Local para el Negocio de Armero

EI local dondesepretendaestablecerun negocio de Armero, deberácumplir con las siguientes

medidas de seguridad:

2.

3.

4.

5.

6.

EI edificio o local utilizado para almacenary vender armasde ñ:ego y municionesseráde

concreto armado;

Las ventanasy puertastendránrejas interiores y/o exterioresde acero de no menosde tres

octavos(3/8) pulgadasde grueso,0 cualquier forma de enrejado,o protección superior a la

anterior.

EI accesodesdeel exterior del edificio o local serácontrolado por medios electrónicos.

No se exhibirán armas de fuegos, municiones o imitaciones de estasen ningún lugar de un

establecimiento comercial dedicado a la venta de armas de fuego que puedanservistas desde

el exterior del negocio. Esto no se interpretará que se prohíbe utilicen fotos de armas para

promocionar la armería en los exteriores de establecimientos comerciales.

Tendrá un sistemade alarma contra robo y escalamiento conectadoal Cuartel máscercano del

Negociado de la Policía de Puerto Rico.

Tendráunsistemadevigilancia electrónica.Dicho sistematendráqueestarenfuncionamiento

las veinticuatro (24) horas del día, los siete (7) días a la semana,y transmitirá video y foto en
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7.

8.

9.

tiempo real y deberá resguardarseen un local fuera de la armería. Se instalarán las cámarasde

vigilancia electrónicasuficientesparamonitoreary grabar,en todo momento,todas las áreas

donde se encuentren las armas de fuego, entiéndase,pero sin limitarse a las áreasde venta,

almacenamiento, polígonos, carriles de tiro y bóvedas, siempre que estas últimas sean de

tamañosuficientecomo paraqueunapersonapuedaentraren ellas.EI sistemade vigilancia

electrónica deberámantener las imágenesgrabadaspor un término no menor a treinta (30) días

y deberáestardisponibleparacualquierinvestigaciónqueelNegociadode la PolicíadePuerto

Rico realice.

Tendrá una bóveda la cual podrá seren concreto armadoo en acero de no menos de un cuarto

(1/4) de pulgada 0 rejas de acero de no menos de tres octavos (3/8) pulgadas de grueso 0

superiora 10anterior, 10cual evite el fácil accesoa las armasde fuego y municiones donde

almacenarálas armas de fuego y municiones.

Las armasde fuego y las municionesestaránalmacenadasdentro de la caja fuerte excepto

cuando sean alquiladas o semuestren a algún cliente.

Tendrá extintores de incendios entre otros de bióxido de carbono (CO);

IO.Los empleadosseránorientados,por 10menosuna vezal añosobrelasmedidasde seguridad

quedeberántomar encasosderobo, apropiaciónilegal, escalamiento,incendioy explosión.

I I. Los Armerosa quienesla División de Inspeccióne Investigaciónde Armería les hubiese

certificadoel habercumplido con lasmedidasde seguridaddispuestasenestaLey, no podrán

iniciar operacioneshastacumplir con lasmismas,por 10queno podránalmacenaro mantener
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en tal lugar armas de fuego y/o municiones que no sean aquellas autorizadas a poseer y portar

el armero en su carácterpersonal encumplimiento con las disposiciones de estaLey. En casos

de inobservancia de las medidas de seguridad o de lasmedidas dispuestasen esteCapitulo en

dos (2) o más ocasiones, por parte de una persona con licencia de armero, el Comisionado,

previa notificación escrita, podrá cancelar la licencia. De la personacon licencia de armero no

estarde acuerdo,podrá llevar una acción de revisión, segúnestablecela Ley 168-2019.

Artículo 4.05 Restricciones Licencia de Armero

La Licencia de Armero expedida de conformidad con la Ley 168 supra, y este Reglamento será

válida solamentepara los negociosmencionados y descritos en la licencia. Dicha licencia no podrá

traspasarseaningún otro negocioni aningunaotrapersona,y quedaráautomáticamentecancelada

al disolverse la corporación o sociedad o cuando ingrese un nuevo miembro, o se sustituya

cualquiera de los directores, oficiales y/o dueños si este no tiene una licencia de armas vigente,

aunquedicha licencia podrá ser renovada tan pronto el nuevo director, oficial y/o dueño solicite y

reciba una licencia de armas. En estos casos, la División de Registro de Armas y ExFdición de

Licencias expedirá una licencia provisional válida por un término de noventa (90) díasmientras Se

efectúa el trámite de renovación. Dicha licencia provisional seexFdirá a más tardar el próximo

día laborable contado desde que la persona entregue la solicitud con todos los documentos

Artículo 4.06 Condiciones para Operaciones Negocio de Armeros

Toda persona, natural o jurídica, a la cual se le hubiera expedido una licencia de armero podrá

dedicarse a la venta de armas y municiones, o al negocio de Armero bajo las siguientes

condiciones:
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. EI negocio seexplotará solamente en el local designado en la licencia;

Toda transacción dearmasde fuego y/o municiones seráanotadaen el libro queparaesosfines2.

mantendráel armero e inscrita en el Registro Electrónico.

No podrániniciar operacioneslos Armerosni podránmanteneren tal local armasde frego o

municiones que no sean aquellas que se esté autorizado a poseer y portar por el armero de

acuerdocon las disposiciones de estaLey hastatanto tenga la licencia de armero.

Ningún armero recibirá arma alguna para su reparación, modificación, limpieza, grabación,4.

pulimento, o para efectuar cualquier otro trabajo mecánico, sin que se le muestrepreviamente

la licencia de armas,permiso provisional o la identificación de agentedel ordenpúblico, ni

aceptaráun arma de fuego bajo condición alguna que tenga su número de seriemutilado.

Tampocopodrá recibir para su reparación,modificación, limpieza, grabación,pulimiento o

para efectuar cualquier tipo de trabajo mecánico, un arma propiedad del Estado. la infracción

a estasdisposiciones conllevará una falta administrativa de diez mil (10,000) dólares excepto

enel caso de seriemutilada que constituye un delito grave segúndispone la Ley 168 supra-

La licencia de armero 0 copia de la misma deberá colocarse en un lugar visible en el5.

establecimiento. No cumplir con este requisito podrá conllevar la imposición de una multa

administrativa de mil (1,000) dólares.
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6.

7.

Los documentos o libros deberán mantenerse en el negocio indicado y descrito en la licencüg

y deberánestar disponibles durante horas laborables para su inspección por cualquier Fiscal

del Departamentode Justiciao agentedel ordenpúblico en casosde investigacióncriminal.

En los casosde revocación de la licencia, segúnseprescribe en la Ley 168supra, o del cesede

operacionesdel negocio,dichos libros o constanciasdeberánserentregadosinmediatamentea

la División de Inspección e Investigación de Armerías.

No seexhibirán armas de fuego, municiones o imitaciones de los mismos, en ningún lugar de

un establecimiento comercial dedicado a la venta de armas de ñiego, donde puedan ser vistas

desdeel exterior del negocio.No cumplir conesterequisitopodráconllevar la imposición de

una multa administrativa de cinco mil (5,000) dólares.

Artículo 4.07 Informe de Transacciones

1. Toda transacción dearmasde fuego municiones realizada por un armero deberáser inscrita

en el Registro Electrónico establecidopor el Negociado de la Policía de Puerto Rico. de igual

modo, seráanotada en el libro que para estosfines mantendrá el armero. En aquellos casosde

fuerza mayor u otra razón que no seaatribuibles al armero este no tenga acceso al Registro

Electrónico, deberáde cumplir con el siguiente procedimiento:

a.

b.

Durante los días laborables notificará inmediatamente mediante llamada telefónica a la

División de Inspección de Armería. en estos casos documentará el nombre completo y

número de placa de la personaque fue notificada.

Fuera de horas laborables notificará a través del siguiente correo electrónico

divisiondeinspeciondearmeria@policia.pr.gov.
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2.

3.

4.

5.

Tan pronto el Registro Electrónico se restablezca, el armero ingresará las transacciones

realizadas.

Cuando el Registro Electrónico alerte al armero sobre la compra demuniciones por una misma

personaqueexcedadeveinte mil (20,000) municiones durante el periodo deun año o la compra

de armas exceda de diez (10) armas durante dicho periodo, el armero notificará

inmediatamente a la División deRegistro deArmas y Expedición deLicencia- EI Comisionado

podrárevocarla licenciade armeroa cualquierarmeroqueincumplaconestaobligación.

EI armero solamentepodrá vender municiones de los calibres que puedanserutilizados por las

armas que poseen registradasa su nombre las persona que solicita la compra de municiones.

En el caso de una armería con polígono alquile armas de un calibre distinto al de las armas

registradas a nombre del comprador para el uso exclusivo en los predios deberá anotar en el

Registro Electrónico la siguiente información:

a. número de licencia de arma vigente del comprador;

b. descripción del armade fuego alquilada, esto incluye tipo de arma,marca, modelo, calibre

y número de serie; y

c. cantidad de municiones compradas.

Cuando el armero venda municiones para el curso de uso y manejo de armas de fuego tanto

para la persona que posee licencia de armas vigente como la personaque estáen proceN) de

solicitar la licencia de armas deberá anotar en el Registro la siguiente información:

a.

b.

c.

nombre completo del comprador;

númerode identificación con foto presentadao númerode licencia de armassegúnseael

cantidad de municiones compradas; y
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6.

7.

8.

9.

d. certificar que lasmuniciones fueron consumidas en su totalidad

EI Registro Electrónico será para uso exclusivo del armero o comerciante en armas o sus

representantesautorizadospor el Negociadode la Policíade PuertoRico para los fines

establecidos en la Ley 168 supra.

EI Negociadode Investigacionesde Licencia e Inspecciónde Armas de Fuegoadoptarálos

controlesnecesariospara la custodia,cuidado,protección conservacióny uso adecuadodel

Registro Electrónico.

EINegociadode InvestigacionesdeLicenciae InspeccióndeArmasdeFuegoencoordinación

con el Negociadode Tecnologíay Comunicacionesofrecerátalleresde orientacióna los

armeros y comerciantes en armasy municiones que maneraquepuedan operar correctamente

el Sistema de Registro Electrónico.

Cuandoel Armero detectealgunaanormalidadenel carnédeunconcesionario,corroborarála

misma, a través de Suterminal electrónico, a fin de verificar Suautenticidad y/o validez. De

corroborarse la anormalidad, el Armero le notificará de inmediato a la División de Inspección

e Investigaciónde Armería mediantellamada telefónica,personalmente,o medianteel

siguientecorreoelectrónicodivisiondeinspeçipndearmeria@policia.pr.gov,cuandoseaviable

seránotificado a través del siguiente enlace: www.policia.pr.gov

10.EI Comisionado procederáde inmediato a investigar para determinar si existen motivos

fundadosparala formulación decargoscriminalesy/o la cancelaciónde la licenciade armas.

I I. Cuandounaentregadearmasdefuegoseadenegadaoprohibidapordisposicióndeleyfederal,

el Armero notificará de inmediato al Negociado de Armas, Alcohol, Tabaco y Explosivos
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(ATF por sus siglas en inglés), ademásnotificará al Comisionado al siguiente correo

electrónico:NILIAF@policia.pr.gov. Cuandoseaviable seránotificado a travésdel siguiente

enlace: »ww.pqlicia.pr.gov

12.EI Comisionado procederáde inmediato a investigar para determinar si existen motivos

fundadosparala formulación de cargoscriminalesy/o la cancelaciónde la licenciade armas.

No obstante, todo 10 anterior, la persona con licencia de armas que le fue denegadala

transacción, tendrá derecho a solicitar una reconsideración. Toda persona con licencia de

armeroquedejaredenotificar según10dispuestoen los párrafos(g) y (h) del artículo 4.01de

la Ley 168supra,serásancionadaconpenademulta administrativademil (l ,000)dólaresen

la primera infracción, y cinco mil (5,000) dólares por infracciones subsiguientes.Si una

personacon licencia de arTnerofuere multada en tres ocasionespor no notificar, según

dispuestoen los párrafos (g) y (h) anteriores,se expone a que su licencia de armero sea

revocada.

Artículo 4.08 Registro Electrónico

2.

EI negociodearmerodeberátenerunacomputadoraconaccesoa Internetquetengaunsistema

operativoy navegadorde nomásde tres(3) años. Además,contaráconun tecladonumérico

quegaranticela confidencialidaddel númerodel pin del Ciudadano,incluyendo quea través

de los visuales de las cámaras de seguridad no se pueda observar el "número de pin" que

ingresael cliente enel tecladonumérico.Asimismo, contarácon unaimpresoraparaimprimir

los documentos de las transacciones.

EI dueño de la armería deberá solicitar la clave de acceso al Registro Electrónico

cumplimentadoel formularioPPR-403.1titulado: "Solicitud de Acceso".dicho forrnulario
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seráentregadoal Negociado de Investigaciones de Licencia e Inspección de Armas de Fuego.

Cadaempleadoseráresponsabledel uso de pin para accederal Registro Electrónico. Está

prohibido trasferir 0 prestar el número de pin. En el caso queun empleadorenuncie o sea

despedido, el dueño solicitará inmediatamente la cancelación del acceso al Registro

Electrónico utilizando dicho el formulario antes citado. En ninguna circunstancia se podrá

utilizar apersonalnoautorizadoparaaccederal RegistroElectrónico,la violación aesteinciso

en tres (3) o más ocasiones será razón para que el Comisionado inicie el procedimiento de

revocación de la Licencia de Armero.

. Cuando la computadora sufra algún desperfecto que no permita acceder al Registro

Electrónico, el vendedory compradornotificarán medianteel formulario PPR-379titulado:

"Solicitud paraComprao TraspasodeArmas deFuego",enel casodeventademunicionesse

utilizará el Formulario PPR-760 titulado: "Registro de Venta de Municiones" al siguiente

correo electrónico w-ww.registrodearmas@pulicia.pr.ggy. Cuando se viable, se hará a través

del siguiente enlace: VAvu.policia.pr.gpv

Cancelación accesoal Registro Electrónico4.

EI Negociado de Investigacionesde Licencia e Inspecciónde Armas de Fuegocancelaráel

accesoal Registro Electrónico en los siguientes casos:

a. negocio no cumpla con lasmedidas de seguridad;

b. Cuando se disuelva la corporación o sociedad o cuando ingrese un nuevo miembro un

nuevo miembro, o sesustituya cualquiera de los directores, oficiales y/o dueñossi esteno

tiene una licencia de armas vigente;
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c.

d.

e.

Nota: En estos casosse podrá reestablecer el accesotan pronto el nuevo director, oficial

y/o dueñosolicite y recibaunalicenciaprovisional conformedisponeel artículo4.02de la

ley 168, supra.

licencia de armero esta vencida;

personano autorizadaaccedaal registroen tres(3) omásocasiones;y/o

revocación de Licencia.

Artículo 4.09 Almacenamiento y Custodia de Armas de Fuego

Todo Annero vendráobligado a implementar las medidasde seguridadexigidaspor la ley 168

supray esteReglamentoparael almacenamientoo custodiade las armasde fuego y municiones.

Artículo 4.10 Inspección Negocio de Armeros

2.

La División de Inspección de Armerías del Negociado de la Policía examinará cada seis (6)

meseslos localesde los armeros;amenosqueexistamotivos fundadospara investigarlopor

algunaquerella radicadaen dondepodránexaminarel local sin tenerque respetarel término

anteriormente dispuesto, a los fines de:

a. realizar un inventario de las armas y municiones y comparar el mismo con el Registro

Electrónico;

b. inspeccionar los libros, documentos y facturas; y

c. verificar el cumplimiento con lasmedidasde seguridadestablecidasenel Capítulo IV de

la Ley 168supray con las demásdisposiciones de dicha Ley.

Denocumplirconlasmedidasdeseguridadexigidas,lapersonaconlicenciadearmerotendrá

treinta (30) días para cumplir con las mismas o de 10contrario, deberádepositar las armas y

municionesqueposeaparala venta,parasu almacenamientoy custodiaen la bóvedade otro

armero o en el DepósitodeArmas y Municionesdel Negociadode la Policía dePuertoRico,
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dentro de los próximos tres días (3) laborables de cumplido el término. Estos no podrán

reiniciar operacioneshasta tanto corrijan las deficiencias señaladas.

Artículo 4.11 pago por el Almacenamiento y Custodia de Arrnas de Fuego y/o Municiones

2.

Los armerosque, para corregir deficiencias,utilicen el Depósito de Armas y Municiones,

pagaránpor el almacenamientoy custodiadesusarmasy municionesunamensualidad(véase

anejo I).

EI encargadodel Depósito de Armas y Municiones enviarámensualmentemediantecorreo

electrónico a los armeros, una factura en la que se indicará el costo del almacenamiento y

custodia de susarmas, de acuerdocon la utilización del Depósito deArmas y Municiones que

durantedichomes hayahecho el armero. La falta de pagopor un armero serámotivo suficiente

paraqueel Comisionado,previa la celebracióndeunavistaformal, puedarevocarlela licencia

que hubiere expedido.
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Capítulo 5. Licencia Especial de Armas Largas para el Transporte deValores

Artículo 5.01 Facultad Licencia de Armas Largas para el Transporte de Valores

La licencia especial de armas largas para el transporte de valores autorizará a comprar, poseer,

disponerymantenerensulugardenegocioundepósitoparaarmaslargasquenoseanautomáticas

y municionesparaserutilizadasúnicay exclusivamentepor losagentesdeseguridadempleados

por éstaqueesténasignadosal transportede valoresenvehículos blindadosy mientrasesténen

funciones de Suempleo.

Artículo 5.02 Solicitud Licencia Especial de Armas Largas para el Transporte de Valores

A. Solicitud Licencia Especial Para el Transporte de Valores

Todaagenciade seguridadquedeseeobtener la licencia especial de armaslargaspara el transporte

de valores radicaráante la División de Inspeccióne Investigacionesde Armerías el formulario

PPR- 474 titulado: "Solicitud de Licencia Especial para el Transporte de Valores". EI solicitante

especificará la dirección fisica y postal de su oficina principal. Deberá ademásanexar como parte

de susolicitud los siguientesdocumentos:

. Certificado de Existencia, y Certificado de Cumplimiento (Good Standing) emitido por el

Departamento de Estado;

Certificación de Radicación de Planillas (SC 6088) y Certificación de Deuda emitido por el2.

Departamento de Hacienda (SC 6096);

. Licencia de armasvigente del Principal Funcionario Ejecutivo de la agencia;

ComprobantedeRentasInternaspor lacantidaddequinientos(500.00)dólares.(código 5495);4.

certificación de que la agenciade seguridadempleaal menoscinco (5) personaspara tales5.

finesy copiade la licenciadearmasvigentede todoslos guardiasde seguridad.
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6.

7.

8.

certificación del Negociado del Transporte y Otros Servicios Públicos de la cantidad de

vehículos blindados que poseela agenciadedicado, al transporte devalores;

certificación expedida parael uso y manejo de armas largas decada agentede seguridad

copiadelReglamentosobreel uso,manejoy controldelasarmaslargasbajoSuposesiónque

incluya, pero sin limitarse 10siguiente:

9.

a. lascondicionesenquesusguardiasde seguridadportaránlas armaslargasautorizadas

a la agencia;

b. uso y manejo segurode armas largas;

c. formas de portar el arma larga;

d. situaciones que podrá apuntar con un arma larga;

e. guías para el uso de la Fuerza conforme al estándarde uso de fuerza razonable

establecidopor el Tribunal SupremodeEstadosUnidosenGrahamv. Connor490US

386 (1989), y Tennesseev. Garner 471 US 1 (1985) así como cualquier otra

jurisprudencia aplicable;

i. prohibir los disparos de advertencia (Waming Shot);

f. prohibición de disparoscontraun autoenmarchaamenosque la vida de la persona0

un tercero este en inminente e inmediato peligro de muerte;

g. requerir readiestramientosanuales;y

h. normasparacumplimentarel registrodeentraday salidadearmaslargasy municiones

la LicenciaEspecialdeArmasLargasparael TransportedeValoresno seráexpedidahasta

tanto el Negociado de la Policía de Puerto Rico emita certificación que el local del

solicitantecumplecon los requisitosde seguridadexigidosa los armerosen la Ley 168y

este Reglamento.
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B. Causaspara Denegarexpedir la LicenciaEspecialdeArmasLargas para el Transporte

de Valores

No seexpediráunaLicenciaEspecialdeArmasLargasenlassiguientescircunstancias:

2.

3.

establecimientono cumplecon lasmedidasde seguridadestablecidaen la Ley 168-2019

supra y esteReglamento;

establecimiento este ubicado en una vivienda; y

principalFuncionarioEjecutivonocumplacon lasdisposicionesdela Ley 168supray/o

este Reglamento.

C. Medidas de Seguridad

EI local donde se almacenaránlas armaslargasde la agenciade seguridadcumpla con los

siguientes requisitos:

a.

b.

c.

d.

el edificio o local utilizado para almacenarlas armas largas y municiones seráde

concreto armado;

lasventanasy puertastendránrejasinterioresy/o exterioresdeacerodenomenosde

tresoctavos(3/8) pulgadasde grueso,o cualquierformade enrejado,o protección

superior a la anterior;

el acceso desde el exterior del edificio o local será controlado de manera electrónica;

tener en funcionamiento un sistemade alarma contra robo y escalamiento conectado al

cuartel más cercanodel Negociado de la Policía dePuerto Rico;

contar con un sistema de vigilancia electrónica. Dicho sistema tendrá que estar en

funcionamiento las veinticuatro (24) horasdel día, los siete (7) días a la semana,y

transmitirávideo y foto en tiemporeal y deberáresguardarseen un local fueradel

edificio dondesecustodianlasarmaslargasy municiones.Seinstalaránlascámarasde
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vigilanciaelectrónicasuficientesparamonitoreary grabar,entodomomento,todaslas

áreasdondeseencuentrenlas armaslargasy municiones,entiéndase,pero sin limitarse

a las áreasalmacenamiento,y bóvedas,siempreque estasúltimas seande tamaño

suficientecomoparaque unapersonapuedaentraren ellas.EI sistemade vigilancia

electrónica deberámantener las imágenesgrabadaspor un término no menor a treinta

(30)díasy deberáestardisponibleparacualquierinvestigaciónqueelNegociadodela

Policía realice;

f. tendráunabóvedala cual podráserenconcretoarmadoo en acerodenomenosdeun

cuarto(1/4) depulgadao rejasde acerodenomenosde tres octavos(3/8) pulgadasde

grueso0 superiora 10anterior,10cual evite el fácil accesoa las armasde fuegoy

municiones donde almacenará las armasde fuego y municiones;

g. lasmunicionesseránalmacenadasseparadasde las armaslargas;

h. tendrá extintores de incendios; y

Lasarmaslargasy municionesestaránalmacenadasdentrodeunabóvedao cajafiertes

amenos que estén en uso.

Los empleadosseráncapacitadospor 10menosunaVezal año sobrelas medidasde

seguridad que deberán tomar en caso de robo, apropiación ilegal, escalamiento,

incendio y explosión.

D. Inspección SemestralDivisión Inspección de Armería

Los localesdonde sealmacenanarmas largasy municiones seráninspeccionadospor 10menos

cadaseis (6) mesescon el fin de verificar que se esténcumpliendocon las medidasde
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seguridadestablecidasen la Ley 168-2019y esteReglamento.La inspecciónconsistiráen 10

siguiente:

2.

3.

4.

5.

6.

realizar un inventario de las armas y municiones de la agencia de seguridad utilizando el

PPR-484 Hoja de Inventario y Revisión;

revisar los libros de entraday salida de armas largas;

cotejar que secumplacon las disposicionesdel Reglamentode la Agencia de Seguridad

para el manejo de armas largas documentosy otros relacionados;

licencia este colocada en un lugar visible;

copia de la licencia con un listado del personal autorizado a portar armas largas este

ubicado en cada vehículo blindado;

De no conciliar el inventario dearmasy/o municionesseráinformado inmediatamenteal

Director del Negociado de Investigación de Licencia e Inspección de Armas deFuego.

Artículo 5.03 Vigencia y Renovación de la Licencia Especial de Armas Largas para el

Transporte de Valores

La licencia especialde armaslargasparael transportedevaloresexpedidabajo las disposiciones

de la ley y esteReglamentoseráválida por un término de tres (3) años,contadosa partir de su

expedición.

La solicitud derenovaciónsepresentaráantelaDivisión de InspeccióndeArmeríasconnomenos

de treinta (30) díasdeantelacióna la fechadesuvencimiento acompañadadeun sello de Rentas

Internaspor la cantidadde mil quinientos(1,500) dólares.Dicha renovaciónse hará en el

Formulario PPR-474titulado: "Solicitud deLicenciaEspecialArmas Largasparael Transportede

Valores" juramentada ante Notario Público acompañadade los documentosrequeridos en al

Artículo 5.02 A de este Reglamento.
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Artículo 5.04 Solicitud de Cambio de Dirección del Poseedor de la Licencia Especial

Cuando la Agencia de Seguridadautorizadaa la Licencia Especial de Armas Largas para el

TransportedeValorescambiededireccióncumplirá conel siguienteprocedimiento:

I. Solicitará el cambio de dirección a la División de Inspección de Armerías del Cuartel general

mediante el formulario PPR-474 titulado: "Solicitud de Licencia Especial Armas Largas para

el TransportedeValores" juramentadaanteNotario Público acompañadade los documentos

requeridos en al Artículo 5.02 A de esteReglamento.

2. La aprobacióndelcambiodedirecciónestarásujetoa queel negociocumplacon lasmedidas

de seguridad establecidaen la Ley 168-2019y esteReglamento.

Artículo 5.05 Restricciones de la Licencia Especial de Armas Largas para el Transporte de

Valores.

2.

3.

La licencia seráválida solamentepara los negocios mencionados y descritos en la licencia.

La licencia no podrá traspasarsea ningún otro negocioni a ninguna otra persona,y quedará

automáticamentecanceladaal disolversela corporación0 sociedad,presentarseuna solicitud

deliquidaciónbajolaLeyFederaldeQuiebrasosustituirseel PrincipalFuncionarioEjecutivo

quesuscribieralasolicitud original, aunquedichalicenciaespecialpodrásersolicitadadenovo

tanprontoel nuevoPrincipalFuncionarioEjecutivocumplacon las disposicionesde la ley

168-2019y esteReglamento.En estoscasos,la División de Inspeccióne Investigación de

Armería podráexpediruna licenciaprovisionalpor un término nomayor de treinta (30) días.

EI negociodel solicitanteoperaráúnicamenteenel local designado,estaráy sujetoa inspección

delNegociadode la Policía o del Negociadode InvestigacionesEspeciales.
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4.

5.

6.

7.

8.

9.

La Licencia Especial de Armas Largas parael Transporte deValores serácolocada en un sitio

visible en su local.

No podrámantenerseendicho local armaalgunaqueno seanaquellasqueseestéautorizando

a poseerde acuerdocon las disposiciones de la Ley 168supra.

Los vehículos blindados certificados por el Negociado de Transporte y Otros Servicios estarán

equipados con aditamentos para transportar el arma larga.

Permitirá a la agencia de seguridad tener bajo su control y cuidado un número específico de

armaslargas,tales como escopetasy rifles semiautomáticas,registradasa Sunombre en el

RegistroElectrónico. La agenciade seguridadpodráadquirir hastados (2) armaslargaspor

cadavehículo blindado que poseala agenciade seguridadque sededique al transportede

valores,segúncertifique el Negociadodel Transportey OtrosServiciosPúblicos.

EI primer Funcionario de la Agencia de Seguridad podrá adquirir cinco (5) de

municionespor cadaarmalarga,además,podrá tenercinco (5) multicargadores cadaarma

larga que sealimente estos.EI multicargador no podrá ser de una capacidadmayor de veinte

(20) municiones.

La agenciade seguridadmantendráun inventario perpetuode las armaslargasy municiones

autorizadas,asícomounregistrodelmovimiento diario deéstas.Estosregistrosestaránsujetos

a inspección por el Negociado de la Policía.

10. Los vehículos blindados estarán equipados con aditamentos para transportar el arma larga,

solamentese permitirán dos armas largaspor cada vehículo blindado. En cada vehículo

Página 82 de 147



blindadoquetengala agenciaestarádisponibleunacopiade la licenciaespecialconunalista

del personal autorizado aportar el arma larga.

Artículo 5.06 Disolución de la Corporación o Sociedad

EI Principal FuncionarioEjecutivode la corporacióndisueltasometeráa la División de Inspección

eInvestigacióndeArmeríacopiade la resolucióndedisolucióndela corporaciónconcopiadela

certificación emitida al DepartamentodeEstadosegúndisponela Ley GeneraldeCorporaciones.

En el caso de sociedades someterán declaración jurada haciendo constar la disolución de la

Artículo 5.07 Responsabilidad del Principal Funcionario Ejecutivo de la Agencia de

Seguridad.

EIPrincipalFuncionarioejecutivoseráel custodiode lasarmaslargasquele seanautorizadasy

seráel responsabledirecto del fiel cumplimiento de las disposicionesde la ley 168-2019y este

Reglamento. además,seráresponsablede:

1. planificar readiestramientosanualesen el uso y manejode arma largasa los agentesde

seguridadenun club detiro autorizadopor el Comisionado.

2. manteneruncontrol detodaslasarmaslargasymunicionesenpoderde la agencia& seguridad

3. mantenerun libro con númerode folio en el que seanote la siguiente información cada

movimiento de armas larga y municiones:

a. nombredel agentede seguridadaquiensele asignael armalarga;

b. descripcióndel armalarga incluyendomarcamodeloy númerodeserie;

c. cantidad municioneso cartuchosque se le proveenal agentede seguridad,así como la

cantidad de cargadores;
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d. fecha y hora de salida de cadaarma larga; y

e. fecha y hora de entrega decada arma larga.

Nota : Se podrá llevar de maneraelectrónica el registro

Artículo 5.08 Requisitos de los Guardias de Seguridad de la Agencia para el Uso de Armas

Largas.

Todoguardiadeseguridadquetrabajeparaunaagenciadeseguridadquesedediqueal transporte

devalores podrá portar las armaslargas propiedad de la agenciade seguridad si poseeuna licencia

de armas vigente y ha completado el curso sobre el uso y manejo de armas largas. Dicho curso

deberá ser previamente aprobado por el Comisionado. EI curso deberá ser ofrecido por un

instructor debidamentecertificado por el Negociado de la Policía-

EI costodel cursodeusoy manejodearmaslargasde los guardiasde seguridadserácosteadopor

la agencia de seguridad,y no podrá ser traspasadobajo ninguna circunst.anciaal guardia de

seguridad.

La agencia de seguridad deberá someterle al Negociado de Investigaciones de Licencia e

Inspecciónde Armas de Fuego un listado de los guardiasde seguridadque poseenlicencia de

armas y que han cumplido con el curso de uso y manejo de armas largas. Dicha notificación se

haráa través del siguiente correo electrónico NILIAF@policia.pr.gov.

Cuando sea viable se hará a través del siguiente enlace: www.policia-pr.gov

Artículo 5.09 Curso de Uso y Manejo de Armas Largas

EI adiestramientoen el uso y manejo de armaslargas seráofrecido en un polígono de tiro e

instructor certificado por el Negociado de la Policía de Puerto Rico. Será requisitos adiestrarse

anualmente. EI adiestramiento de arrnas largas consistirá en 10siguiente:
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A. Parte Teórica

. Característicasgeneralesrifle y escopeta

FactoresdeRiesgo(Arma Cargada,dedoenel gatillo, presióndel gatillo y apuntar)2.

Fundamentos de Tiro

Nomenclatura de las Armas Largas4.

Uso Correcto de la correa o "sling"5.

Formas de Transporte de Armas Largas6.

Alineación de las miras (mecanismo de lasmiras)7.

Solución de Posibles Problemas (Mal Funcionamiento)8.

Tipos de Municiones (Rifles y Escopetas)9.

I O.Mantenimiento de Armas Largas

B. Parte Practica:

. Posiciones del Tirador

Formas deAbastecer el Arma Larga (incluyendo cargadores)2.

Uso del Sling3.

Desplazamiento4.

Patrones de Movimiento5.

6. Tiro en Movimiento

(Acercamiento al objetivo)7.

8. Transición de arma

C. Escenarios

. Uso de Barricadas (Coberturas)

Cobertura desde un Vehículo en Movimiento2.

3. Facilidades Elevadas
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Artículo 5.10 Restricción Portación de Armas Largas

A. Restricción Portación Armas Largas

Todo guardiadeseguridad,con licencia dearmasvigentey quehayacompletadoel cursodeuso

y manejo de armas largas, podrá portar armas largas mientras realiza las funciones relacionadas

con su empleo en el transportede valores en vehículos blindados, a las escoltasde vehículos

blindados, incluyendo la supervisión,a la seguridaddebóvedasy planta fisica, y a la seguridad

B. Dueño de las Armas largas

EI dueñode las armaslargasparalas cualesseexpideuna licencia esFcial dearmaslargaspara

el transportedevalores10esla agenciade seguridad.La licencia especialdeannaslargasparael

transportedevaloresexpedidapor la Oficina deLicenciasdeArmas a la agenciade seguridadno

le conferirá al guardia de seguridad derecho alguno sobre dicha arma más allá del derecho a

portarla mientras se encuentraen las funciones de suempleo previamente establecidas.

Artículo 5.11 Facultad de la Agencia de Seguridad

La agenciade seguridadpodráocuparde inmediatocualquierarmade fuego de su propiedaden

poderdeun agentedeseguridadempleadodedichaagenciaencualquiermomentoque10entienda

pertinente.

Además,de la agenciaentenderquetal agenteestáhaciendomal uso dedicha armade fuego, o

cuandotengamotivos fundadospara creerque la portaciónpor el agentede seguridadponeen

peligro suvida o la vida deterceraspersonas,notificarátal accióninmediatamenteal Comisionado

parainiciar el procesodecancelacióny/o imposición demultassegúnseael caso.
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por 10 tanto, el principal Funcionario Ejecutivo se aseguraráque ninguno de los agentesde

seguridadporteun armalargasi no cumpleconcualquierade los requisitosestablecidosen la Ley

168supray esteReglamento.Además,notificará inmediatamentealNegociadode Investigaciones

de Licencia e Inspecciónde Armas de Fuegopara iniciar el procesode cancelar la licencia de

armascuando ocurra unaviolación a la Ley 168-2019 y/o esteReglamento.

Artículo 5.12 Causas para Revocar o Rehusar Renovar una Licencia Especial de Armas

Constituirá motivo para revocaro rehusarrenovar una licencia esFcial de armaslargasparael

transporte de valores bajo esteCapítulo, cualquiera de las siguientescausas:

a.

b.

c.

e.

f.

fraude o engañoen la obtención de la licencia;

violación de cualquiera de las disposiciones de la Ley 168-2019y esteReglamento;

queel principal FuncionarioEjecutivo de la agenciade seguridadfuereconvicto decualquier

delito queconlleve la revocación de la misma, según sedispone la ley 168-2019 supra;

queal Principal FuncionarioEjecutivo de la agenciadeseguridadle searevocadasu licencia

de armaspor cualquier motivo o esteno renueve la misma;

cualquierade lascircunstanciasestablecidasenel artículo2.09de la Ley 168supra;y/o

fallecimiento del principal funcionario ejecutivo y en un término de diez (10) días del

fallecimiento de esteno se haya solicitada una nueva licencia.

Artículo 5.13 Incumplimiento de las Agencias de Seguridad que sedediquen al Transporte

de Valores en Vehículos Blindados.

La agenciade seguridada la cual se le otorgue una licencia especialde armas largas para el

transporte de valores, y que dejare de cumplir con cualquiera de las disposiciones de esta Ley, o
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queoperareun depósitodearmassinestardebidamenteautorizadoparaello por el Comisionado,

incurrirá en delito grave segúndispone la Ley 168 supra.Además, se le cancelarála licencia

especialdearmaslargasparaeltransportedevalores,sinla dequepuedasersolicitada

nuevamentey el Comisionadoordenaráqueseocupeninmediatamentetodaslasarmasinscritasa

nombre de la agencia de seguridad.

Artículo 5.14 Responsabilidad Vicaria

Lasagenciasde seguridada lasqueselehayanconferido licenciasparacomprar,poseer,disponer

y mantenerun depósitode armasdefrego y municionessonresponsablescivilmentede forma

vicariapor losperjuiciosquesecausarenconunarmadefuegodesupropiedad,irrespectivamente

dequeel mismoseacausadopor unapersonaquenoestabaautorizadapor laagenciaa portarel

arma, o de que la personahaya actuado intencional o negligentemente; salvo:

a. que la agenciademuestrequeel dañofue causadoenel ejercicio legítimo de las funcionesde

su agente0 quedicho daño fue provocado por la víctima; 0

b. queel armadefuegoquecausareeldañohayasido robadadel depósitodearmasy municiones

dela agencia,y estademostrarequehabíatomadotodaslasmedidasdeseguridada sualcance

para custodiarsusarmas,notificando al Negociadode la Policía de PuertoRico del robo y

cumplido con todas las disposiciones de la Ley 168-2019.

c. cualquieracuerdoo disposicióncontractualencontravenciónal Artículo 5.11de la ley 168-

2019 será nula y se tendrá por no puesta.

Artículo 5.15 Pérdida de Arma Larga

Cuandoel agentede seguridadposeao tenga bajo su dominio un arma larga y se le pierda o

desaparezca,el Principal Funcionario Ejecutivo de la Agencia de Seguridadnotificará
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inmediatamente al Distrito o Precinto del Negociado de la Policía de Puerto Rico más cercano

donde advino conocimiento de la pérdida o desaparición. EI Principal Funcionario Ejecutivo

relatará las circunstancias en que ocurrió la pérdida 0 desaparición.

EI Director del Distrito o Precinto remitirá copia del informe PPR-621.2 al Director del Negociado

de Investigaciones de Licencia e Inspección de Armas de Fuego dentro de los próximos tres (3)

días laborables, pero notificará los hechos el mismo día del incidente al siguiente correo

electrónico NILIAF@policia.pr.gov.

Cuandoel arma larga searecuperadalamisma serádepositadaenel Depósito de Armas de Cuartel

Generalhasta tanto el Negociado de Investigaciones de Licencia e Inspección de Armas de Fuego

determine si procede la devolución de las armas recuperadas,paraello realizará una investigación

para determinar si se tomaron todas las medias de seguridad que requiere la Ley 168 supray este

Reglamento y si notificó inmediatamente al Negociado de la Policía de Puerto Rico la 0

robo de las armas largas.

Toda arma recuperada será cotejada en el National Crime Information Center (NCIC), y el

Miembro del Negociado de la Policía de Puerto Rico que recupere la misma cumplimentará el

formulario PPR-134.1 titulado: "Rastreo de Armas de Fuego".
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Capítulo 6 Certificado Curso de Uso y Manejo de Armas de Fuego

Artículo 6.01 Requisito

Serárequisito para solicitar 0 renovar una licencia de armas, el adiestrarsesobre el uso y manejo

de armasde fuego. EI Negociado de la Policía certificará y cualificará a las personasque ofrecerán

los cursos de uso y manejo de armas de filegos. EI Negociado de la Policía reconocerá las

certificaciones de instructor de armasde fuego emitidas por instituciones privadas tanto de Puerto

Rico como cualquier otra jurisdicción de los Estados Unidos que cumplan con los requisitos

mínimos establecidos en este Reglamento.

Una vez la persona apruebesatisfactoriamente el Curso, el Instructor certificado por el Negociado

de la Policía de Puerto Rico cumplimentaráel formulario PPR-1061titulado: "Certificado de

Acreditación, Participación y Cumplimiento Adiestramiento en el Curso de Uso y Manejo de

Armas de Fuego" en original y copia. EI original seráentregado al participante y la copia será

retenida por el instructor para futuras referencias. EI certificado tendrá vigencia de un año.

Transcurrido un año sin que la persona solicite la licencia de armasdeberá tomar nuevamente el

Cuando seaviable el instructor ingresaráel listado de las personasadiestradasa través de la página

www.policia.pr.gov, una vez ingrese suscredenciales y el listado procederáa emitir el certificado

de uso y manejo de armas de fiaego al participante a través de la aplicación.

EI instructor certificará que el listado sometido fue capacitado de conformidad a las normas

establecidasen esteReglamento. Someter información falsa o certificar el cumplimiento de estas

disposiciones sin haber cumplido con las mismas serácausa suficiente para que el Comisionado
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inicie el procesopara revocar la certificación como Instructor del Curso deUso yManejo de Armas

de Fuego.

Artículo 6.02 Requisitos Instructores del Curso de Uso y Manejo de Armas de Fuego

I. Toda personanatural que ofrezca los cursosdeuso y manejo de armasde fuego deberácumplir

con los siguientes requisitos:

a. Huellas digitales tomadaspor un técnico del Negociado de la Policía de Puerto Rico;

b. tener licencia de arma de Puerto Rico vigente;

c. Demostrar que tiene tres (3) añosdeexperiencia y/o queha impartido cincuenta (50) cursos

certificado por una asociación o federación de tiro;

d. Comprobante de Rentas Internaspor la cantidad de 25.00 dólares. (código 5495);

e. Haber tomado adiestramiento como instructor de tiro en el uso y manejo de armasde fiaego

ofrecidos por instituciones reconocidas a nivel nacional en estecamp como 10son:

l)

2)

3)

4)

5)

6)

7)

8)

9)

Negociado de la Policía dePuerto Rico

Fuerzas Armadas de los Estados Unidos

Agencias Federalesde Law enforcement

National Rifle Association

National Rifle Association Law Enforcement

US Conceal Carry Association (USCCA)

Colegio de Instructores de Tiro de Puerto Rico

National Sheriffs Association (NSA)

Police Oficer StandardsTraining (POST)

I O)International Practical Shooting Confederation (IPSC)

I I ) SecondAmendment Foundation Training Division (SAFTD)
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f.

12)United StatesPractical Shooting Association

13)Escuelasoperadaspor manufacturerostalesComoGlock, Sig Sauer,Smith & Wesson

entre otras.

14)Escuelasreconocidas anivel nacional tales como Thunder Ranch, Frontsight academy.

15)Cualquier otra institución acreditadaen los EstadosUnidos o Puerto Rico para impartir

curso de instructor de tiro; y

aprobar un examencon un 900/0ofrecido por la SuperintendenciaAuxiliar en Educación y

Adiestramiento. Si la personapuededemostrarquecuentacontres(3) añosdeexperiencia

y/o cincuenta (50) cursos ofrecidos que hayan sido certificados por una asociacióno

federación de tiro quedará eximido de tomar y aprobar este examen.

Artículo 6.03 Solicitud Certificado Instructor Curso Uso y Manejo de Armas de Fuego

I. Toda personainteresadaen ser certificado como instructor del Curso de Uso y Manejo de

Armas de Fuego cumplimentará el Formulario PPR-1063 titulado: "Solicitud Certificación

Instructor Curso Uso y Manejo de Armas de Fuego" acompañada de los siguientes

a.

b.

Presentardos (2) fotografias de busto de dos (2) pulgadas dos (2) pulgadas de tamaño,

a color y donde sus facciones sean claramente reconocibles y suficientemente reciente

Comopara mostrar al peticionario en su apariencia real al momento de la solicitud;

copia de la licencia de arma de Puerto Rico vigente;

evidenciade la certificacióndeaprobaciónadiestramientocomoinstructordetiro enel uso

y manejode armasde fuego emitido por institucionesreconocidasa nivel nacional según

se específica en el artículo 6.02 inciso (e) de esteReglamento;

Huellasdigitales tomadaspor un técnicodel Negociadode la Policía dePuertoRico;
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e.

f.

g.

Presentarevidencia de los cincuenta (50) cursos ofrecidos y/o tres (3) añosde experiencia,

si aplica; y

ComprobantedeRentasIntemaspor la cantidadde 25.00dólares(código 5495)

Las personasqueno puedandemostrarlos tres (3) añosdeexperienciay/o cincuenta(50)

cursosofrecidos, deberánaprobar un examen con un 90% sobre los siguientes temas:

i.

il.

111.

vi.

vii.

viii.

ix.

x.

XII.

fundamentos de tiro;

factores de accidentes;

reglas de seguridad;

uso Correcto del arma de fuego;

disposiciones de la ley 168-2019 supra;

mantenimiento del arma de fuego y municiones;

custodia del arma de fuego y municiones;

Protección del arma de fuego y municiones;

disposiciones del Código Penal de Puerto Rico relativas a la causade exclusión de

responsabilidad de legítima Defensa;

Ley 46-2008;

Articulo 220 Ley 408-2000;

Siguientesdisposiciones de las leyes federales:

18 USC 922;

18 USC 926 A;

18 USC 929; y

18 USC 930.
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2. La certificación de Instructor del Curso de Uso y Manejo de Armas de Fuego serárenovada

cada tres (3) años.

Artículo 6.04 Radicación de la Solicitud

La persona interesadaen ser Instructor del Curso de Uso y Manejo de Armas deFuego presentará

la solicitud, en la División de Registrode Armas y Expediciónde Licencia acompañadade los

documentos establecidos en el Artículo 6.03 de este Reglamento.

Artículo 6.05 Adquisición Registro y Custodia de las Armas a Utilizarse en Adiestramientos

2.

3.

Las Clubes de tiro con licencia de Armería y Federal Firearm License (FFL) vigente que se

dediquena ofrecer adiestramientosen uso y manejo de armasde fuego, podránadquirir y

registrar las armas y municiones a utilizarse en dichos cursos a nombre del Club si estos

cumplen con los requisitos que dispone la Ley 168-2019. EI Presidente de la Armería con

licencia de armasvigente seráresponsablede la custodia de las armas de fuego.

EI participantepodráusar las armasde fuego que le proveael Instructor de la Armería. EI

participantecon licencia de armavigente podrá utilizar las armasqueposeaen virtud de tal

licencia segúnconsteen el Registro Electrónico.

EI instructor podráutilizar parael curso de uso y manejode armasde fuego, las armasque

tenga registradasa su nombreen el RegistroElectrónico, de igual modo, podrácomprar la

cantidad demuniciones necesariasparaefectuar el Curso. A manerade excepción, sepermite

queel instructorpuedaprestarlasarmasregistradasasunombre,en losPolígonosy Clubesde

Tiro que no tienen armería en sus facilidades, solamentedurante el ofrecimiento del curso de

uso y maneJ0.
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Artículo 6.06 Contenido del Curso de Uso y Manejo de Armas de Fuego

EI contenido del curso de uso y manejo de armas de frego para obtener la licencia de armas por

primera vez consistirá en 10siguiente:

A. Base Legal

l. Ley de Armas de Puerto Rico de 2020

a. Artículo 2.02 Licencia de Armas inciso (E) sub inciso I hasta el 10

b. Artículo 6.14 Disparar o Apuntar con Armas de Fuego

c. Artículo 6.16 Armas al Alcance de Menores

2. Código Penal dePuertoRieo

a. Artículo 25 Legitima Defensa del Código penal de Puerto Rico

3. Ley 46-2008 conocida como Ley de Seguridad para IOSEdificios Públicos del Estado

Libre Asociado de Puerto Rico.

a. Artículo 3 (a) definición de dependenciasgubernamentales

b. Artículo 4 Normas de Seguridad inciso (a) (l)

4. Ley 408-2000 según enmendada, conocida como ley de Salud Mental de Puerto Rico

a. artículo 2.20 "Portación de Armas Dentro de la Institución"

5. Leyes Federales

a. 18 USC 930 "Posesión de armas de fuego y armas peligrosas en instalaciones

Nota: En cuando a los incisos 3-5 el instructor solamente explicará los lugares donde se prohibe

portar armas de fuegos segúndisponen las leyes antesmencionadas.
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B. Reglas de Seguridad

I. Las cuatro(4) reglasbásicasdeseguridadenel usoy manejodearmasde fuego

2. CausasprincipalesdeaccidentesrelacionadoConarmasde fuego

3. Responsabilidadde la personacon licencia de armasparaenseñara su hijo y otros

ocupantesdesuhogarsobrela seguridadcon las armasde fuego.

C. Manipulación del Arma de Fuego

1. Nomenclatura de revolver y pistola

2. Definición e identificación de las partesde la pistola y revolver

3. Función de las partesesencialesde pistola y revolver

D. Fundamentos del Tiro

1. Explicar y demostrar los siguientes fundamentos de tiro:

a)

b)

c)

d)

e)

Posición del tirador

Agame del arma

Alineación de Miras

Control de respiración

Control de gatillo

E. Cualificación de Tiro

EI instructordetiro deberáasegurarsequetodoparticipanteapliquelos conocimientosteóricos

en la práctica de tiro entre ellos:

2.

3.

forma correcta de carga y descargue del arma de fuego;

fundamentos de tiro; y

capacidaddemanejarel armade fuegoejecutandolos disparosa la tarjeta asignada.
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F. NOhabrá limite en cuanto a la cantidad departicipantes. No Obstante,la práctica en la cancha

de tiro seráefectuadade acuerdo con la disponibilidad de canchas.además,por cadacinco (5)

participantesdeberáestarpresenteun Oficial de Seguridad"RangeOficer" con licencia de

armasvigente.

G. EI curso de uso y manejo tendrá una duración mínima de cuatro (4) horas.

H. Todo participante tendrá que usar protector de oído y de ojos durante la práctica de tiro.

I. Todo participante deberá aprobar la parte práctica del Curso de Uso y Manejo con una

puntuación mínima de setentapor ciento (70%).

J. Las facilidadesdel polígonodeberántenerun botiquín deprimeros auxilios aprobadospor la

OSHA o la cruz Roja.

K. EI instructor notificará al Cuartel de Distrito 0 Precinto más cercano y al Negociado de

InvestigacionesdeLicenciase Inspecciónde Armas deFuegocuandoocumaalgúnaccidente

relacionado con el uso del arma de fuego.

EI instructordeberátenerunapresentaciónelectrónicao digital del contenidoteóricodelcurso.

M. EI instructormantendráun expedientecon los materialesdel curso,lista de los participantesy

copia del formulario PPR-1061.

Artículo 6.07 Curso de Uso y Manejo- Renovación Licencia de Armas

EI curso de uso y manejo de armas de fuego para la renovación de armasde fuego consistirá en la

parteprácticaenla canchadetiro. EI participanterealizaráunmínimode(50)disparosy tendrá

que seraprobado con un mínimo de setenta(70) porciento.

Artículo 6.08 Evaluaciones periódicas

EI Negociado de la Policía de Puerto Rico podrá realizar evaluacionesperiódicas en los polígonos
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con el objetivode asegurarsequelos instructorescumplancon lasdisposicionesde la Ley 168

supray esteReglamentoencuantoal contenidoprácticoy teóricoy formadeadministrarel curso

deusoy manejodearmasdefuegosegúndisponeesteReglamento.Todo instructorquenocumpla

con las disposicionesestablecidasenestecapítulo del Reglamentole serárevocadoel certificado

de instructor.

Articulo 6.09Duplicado Certificado Instructor Curso de Usoy Manejo de Armas de Fuego

TodoInstructorcertificadoporelNegociadodelaPolicíadePuertoRicoquesoliciteunduplicado

del Certificado de Instructor Curso y Manejo de Armas de Fuego deberárealizar el siguiente

procedimiento:

2.

3.

cumplimentarel formularioPPR-354titulado:"SolicituddeDuplicadodeLicenciadeArmas,

Otras Licencias, Certificado 0 Tarjeta";

presentarun ComprobantedeRentasInternaspor la cantidaddediez (10) dólares;y

Presentarcopiade la querelladepérdidadel certificadode instructor radicadaenel distrito 0

precintodondeocurrieronloshechos,cuandoseaviable10podráhaceratravésdelsiguiente

enlace: www.policia.pr.gov

Artículo 6.10 Reconsideración

Todapersonaafectadapor unaresoluciónu orden final seregiránpor las disposicionesde vistas

informales,adjudicacionesy reconsideracionesestablecidasen la Ley 38-2017supra.

Artículo 6.11 Revisión Judicial

Unaparteadversamenteafectadapor unaordeno resoluciónfinal quehayaagotadostodoslos

remediosprovistopor esteReglamentopodrápresentarunrecursoderevisiónjudicial dentrode
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treinta(30) díascontadosapartir de la fechadearchivosenautosde la copia de la notificación de

la orden o resolución final.
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Capítulo 7 Cinematografia y Cineastas

Artículo 7.01 Notificación

Cualquier persona natural 0 jurídica que tenga la intención de realizar actividades artísticas de

cualquier índole, sin limitación de forma 0 nombre, entre otras, películas, documentales,novelas,

obras, o actividades artísticas, en que se utilicen réplicas de armas de fuego que pudiesen ser

confundidas con armasde fuego por representarsefisicamente, o simular actuar como las reales,

deberá notificar al Comisionado mediante el formulario PPR-1054 titulado "Notificación

Cinematografia y Cineastas" al siguiente correo electrónico depositodearmas@policia.pr, con

treinta (30) días de anticipación, la utilización de réplicas de armas, sitio lugar y tiempo de

utilización de lasmismas, de igual manera,describirá cada armapor su tipo, marca,modelo, serie

y procedencia. cuando sea viable la notificación será realizada a través del siguiente enlace:

w•mv.policía.pr.gov

Artículo 7.02 Cobro por Dejar de Notificar

En ausencia de notificación según dispone el artículo 7.10 de la Ley 168-2019, el Comisionado

podrá recobrar, de quien en ausenciade notificación actuare, los costos reales en que incurra por

respondera querellas de falsasalarmasrelacionadas a la actividad que se lleve a cabocon réplicas.

Artículo 7.03 Inspección de armas por el Armero del Negociado de la Policía de Puerto Rico

EI Armero del Negociado de la Policía de Puerto Rico determinará de acuerdo con las

circunstancias si las réplicas serán en el Depósito de Armas del Cuartel General

del Negociado de la Policía de Puerto Rico o en el lugar donde esténcustodiada las armas reales.

Artículo 7.04 Autorización Utilización Armas Reales

Las armas de fuego reales seránautorizadas previa certificación del armero del Negociado de la

Página 100 de 147



Policía de Puerto Rico que las mismas fueron debidamente inutilizadas y previa búsqueda en los

sistemas de información tales como National Crime Information Center entre otros al efecto de

corroborar que las mismas no hayan sido reportadas hurtadas, perdidas y/o desaparecidasentre

Artículo 7.05 Introducción de Armas Reales a Puerto Rico

Las armas realessolo podrán ser introducidas a la isla medianteun custodio con Licencia de Armas

vigente concedidabajo la Ley 168, supra.De igual manera,las personasnaturalesy jurídicas

residentes en la isla tendrán que contar con un custodio con licencia de armas vigente concedida

bajo la Ley 168 supra. EI arrnero solicitante deberátener licencia de Armero vigente bajo la Ley

168-2019.

Artículo 7.06 Filmaciones

En los casos de filmaciones que envuelvan más de cinco (5) armasde fuego deberáestarpresente

unapersonacon licencia de armasy/o de armerosvigente.Disponiéndoseque estostendrán la

responsabilidaddecustodiarlas armasy asegurarsequeseanutilizadasdeconformidadcon la Ley

y securnplancon lasnormasdeseguridadenel manejodearmasde fuego.
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Capítulo 8. Recibo, Custodia y Disposición de Armas

Artículo 8.01 Recibo por Entrega de Armas de Fuego y/o Municiones

A. Norma General

2.

3.

4.

5.

6.

En el Depósito deArmas y Municiones del Cuartel General secustodiarán todas las armas

ocupadaso depositadasvoluntariamente en el Negociado de la Policía de Puerto Rico, por

personascon licencia de armas, 0 que fuesen entregadas a la muerte de la persona con

licencia de armas,por no existir una sucesióno de estosno interesarlas0 por habérsele

cancelado la licencia a la personacon licencia de armas.

De igual modo, sealmacenarántrofeosdeguerra,armasqueasí10soliciten comomedida

de seguridad, o por motivos de viajes, interesan que susarmas seanguardadas.En el caso

de custodia por medidas de seguridad do motivos de viajes pagarán por el depósito y

custodia (véase anejo I).

Las personasque depositen susarmasen 10que renuevan su licencia, pagarána su vez por

la custodia.

Lasarmasdefuegoseránguardadasdescargadasy depositadasenunárealibre dehumedad

y separadade las municiones.

Todaarmade fuego y/o municionesdevueltadeberáentregarseen la mismacondición en

queseocuparon.Bajo ningún conceptoseharánmarcas,modificacioneso mutilacionesal

armade fuego ocupadapor los agentesdel ordenpúblico o por el Estadomientras estábajo

su custodia.

EI Negociado de la Policía de Puerto Rico confiscará y venderá las armas de fuego

utilizadasen la comisióndeundelito ocupadasaunapersonacon licenciade cuando

la acciónjudicial resulteen unade culpabilidad final y firme. En estoscasoslos fondos
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7.

8.

9.

serán remitidos al Fondo de Víctimas de Delito, según la reglamentación establecidapr

el Departamento de Hacienda-En el casode las armasocupadasa personassin licencia que

procederá su destrucción según dispone el artículo 7.09 de la Ley 168-2019 y este

Reglamento.

EI acceso al área de almacenaje de armas de frego y/o municiones estará limitado al

personalasignadoa lamismasegúndispongael Director delNegociadodeInvestigaciones

de licencia e Inspección deArmas deFuego y/o el Comisionado.

No se entregará a ninguna personaun arma de fuego y/o municiones hasta corroborar en

el Registro Electrónico que la personatiene una licencia de armasvigente.

Toda arma de fuego depositada voluntariamente en el Negociado de la Policía de Puerto

Rico, será recibida mediante el formulario PPR-618.4 titulado: "Certificación Recibo de

Armas y/o Municiones".

10.Las Armas deReglamentode los Miembros del Negociadode la Policía de PuertoRico y

suscargadoresy municionesseocuparánmedianteel ReciboPPR-618.2segúndisponela

Orden General capítulo 600, Sección 618 titulada: "Uso y Manejo de Arma de

Reglamento" y las armasde fuego y/o municiones ocupadascomo evidencia se hará

mediante el formulario PPR-636.1 "Inventario de PropiedadOcupada".

B. Caudal Relicto (herencia)

La persona seráorientada al momento de entregar las armassobre el término de tres (3) años

desde la fecha de recibo en el depósitopara que los depositanteso susherederoslegales

expresensu interés en que las armasseanretenidaspor más tiempo o de 10contrario se

dispondránde las misma segúndisponeesteReglamento.Dicha prorroga serásolicitada al

Depósito de Armas del Cuartel Generaldentro de sesenta(60) días antes de cumplirse el
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término de los tres (3) años.La prórroga no excederáde seis (6) meses.Cuando seaviable se

podrá solicitar la prorroga a través del siguiente enlace: www.policia.pr.gov

C. Custodia Armas de Fuego y/o Municiones de Armero

Los armerosque, para corregir deficiencias,utilicen el Depósito deArrnas y Municiones del

Negociadode la Policía de PuertoRico, pagaránpor el almacenamientoy custodia de sus

armas y municiones una mensualidad (véase anejo I). EI Director del Depósito de Armas

enviará mensualmente una factura al correo electrónico del armero. La falta de pago por un

armero serámotivo suficiente para que el Comisionado, previa la celebración de una vista

formal, puedarevocarle la licencia que hubiere expedido.

D. Custodia Armas de Fuego y/o Municiones Personas Naturales

EI Depósito de Armas del Negociado de la Puerto Rico almacenarán igualmente, mediante

paga, las armasy/o municionesde aquellosciudadanoscon licencia de armasque interesen,

corno medida de seguridad, que susarmasseanguardadastemporeramente, sin menoscabode

quedichosciudadanospuedanoptarpor guardarsusarmasennegociosprivadosdearmeros.

E. Factura y Pago por el Depósito y Custodia de Armas de Fuegos y/o Municiones

EI Director del DepósitodeArmasenviarámediantecorreoelectrónicola facturamensuala la

personanatural quedepositelas armasde fuego en el Depósito de Armas y Municiones del

Cuartel General. EI costo de almacenamiento y custodia deberá pagarsedentro de diez (10)

díassiguientea la fechaderecibode la notificación. Transcurridotreinta (30) díasdehaberse

facturadoy no haber recibido el pago,el Comisionadoo su representanteautorizadopodrá

iniciar los trámites legales para cobrar la factura.
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En el caso de los Armeros, la falta de pago indicada en la factura serámotivo suficiente para

cancelar, denegar o no conceder la licencia de armero. Toda persona natural o jurídica que

tuviera armas y/o municiones almacenadas en el Depósito de Armas y Municiones del Cuartel

General y no cumpla con la obligación de pago le serán retenidas las mismas hasta tango

satisfaga el monto total, entendiéndoseque luego de tres (3) años pasaráa serpropiedad del

Negociado de la Policía de Puerto Rico, si el propietario no expresapor escrito Suinterés en

retenerlas según se dispone en este Reglamento.

F. Excepciones de Pago

Quedan excluidos del pago por almacenamiento o custodia de armas de fuego y/o municiones:

las armas propiedad del Gobierno de Puerto Rico;

las Armas depositadasmientras sereparte la herencia;2.

. las armasde fuegos y/o municiones ocupadaspor el Negociado de la Policía de Puerto Rico

o por órdenesde los tribunales por cualquier motivo;

4. las armasde fuego y/o municiones procedentesde Fiscalía;

5. las armaspropiedad de las personasnaturalesque, por motivos de seguridad, las depositan

en cuarteles del Negociado de la Policía de Puerto Rico por un período de cinco (S) días,

transcurrido dichos términos se enviaran al Depósito de Armas y Municiones del Cuartel

general y se cobrará por Sualmacenamiento y custodia.

G. Retiro de las Armas de Fuego y/o Municiones

Toda personanatural podrá retirar las armasy/o municiones previo al pago total adeudadopor

custodia y almacenamiento siempre que tenga la licencia de armas vigente y haya presentado

todos los documentos requeridos para la devolución del arma-
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Todo armero podrá retirar las armas y/o municiones que haya almacenado previo pago de la

totalidad de la factura, tenga las correspondientes licencias vigente y su local cumpla con las

medidas de seguridad.

Artículo 8.02 Disposición de Armas de Fuego

A. Normas Generales

. EI comisionado podrá vender las armas mediante subasta pública o directamente a armeros o

aunapersonacon licencia de armasexpedida deconformidad con la Ley 168, supra.EI proceso

de subastasse llevará a cabo enúltima instancia, luego de haber agotadoel orden de prelación

establecido másadelante.Las armasde fuego depositadasvoluntariamente al Negociado de la

Policía de Puerto Rico por personascon licencia de armas o fueren entregadasa la muerte de

una persona con licencia de armas no podrán venderse, permutarse, donarse, cederse 0

destruirse si no han transcurrido al menos tres (3) años desde la fecha en que ñieron depositadas

en el Depósito de Armas y Municiones del Negociado de la Policía de Puerto Rico.

Todapersonanaturalojurídica quetuvierearmasy/o municionesalmacenadasenel Depósito2.

de Armas y Municiones del Negociado de la Policía de Puerto Rico por tres (3) años o más,

queno haya cumplido con su obligación de pago y no hayaexpresadopor escrito su interés en

retenerlas,perderá su derechopropietario sobre las mismas y estaránpasarána serpropiedad

del Negociado de la Policía de Puerto Rico. En estos casos, el Negociado de la Policía de

Puerto Rico podrá disponer de lasmisma ya seadecomisando lasmisma, o por medio deventa,

permuta, donación, 0 cesión.

EI Comisionado,siemprequehayatranscurridoel termino de tres (3) añoscontadosa partir3.

del recibo del armade fuego en el Depósito de Armas del NPPR,estáautorizadoa vender,
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permutar, donar o ceder las armas siguiendo el orden de prelación que se dispone a

continuación:

a. Negociado de la Policía de Puerto Rico;

b. agenciasdel orden público estatales;

c. agenciasdel orden público municipales; y

d. agenciasfederales.

No obstante, 10 anterior, el Comisionado podrá obviar el orden de prelación previamente4.

establecidopara atendercircunstanciasespecialesde las agenciasdel orden público antes

. Una vez atendidas las necesidadesde las agenciasdel orden público sepodrá vender las armas

en a personascon licencia de arrnas y de armero.

B. Procedimiento para Decomisar Armas de Fuego

2.

3.

EI procesodedecomisararmasdefuego,asícomocualquierotraarmaseráresponsabilidad

del Director del Depósito de Armas.

En el procesode decomisar participarán las siguientespersonas:

a. director del Depósito de Armas;

b. un abogado de la oficina de Asuntos Legales del Negociado de la Policía de Puerto

Rico;

c. el armero del Negociado de la Policía de Puerto Rico; y

d. al menos tres (3) funcionario del Negociado de la Policía de Puerto Rico

Una vez sedetermine las armasde fuego adecomisarse,el Director del Depósito preparará

una lista de las armasanotando 10siguiente:

a. Armas de Fuego:
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b.

tipo de arrna;1)

2) marca;

3) modelo

4) calibre, y

5) número de serie;

Armas blancas

l) tipo;

2) marca de fábrica;

3) dimensiones en cuanto a su largo y ancho; y

4) color del mango expresandosi esteesmetal, chifle, madera0 de otros metales.

4.

5.

6.

7.

la División de Servicios Técnicos tomará fotografias de las armasprevio a decomisar las

mi smas,luego el armero hará las armasde fuego inservible. Setomarán fotos y/o video de

la totalidad del proceso.

EI Director del Depósito de Armas empacará las armasa serdecomisadas.

EI Director coordinará con el Coordinador de Reciclaje del NPPR disponer de las

armasde fuego.

EI Abogado de la Oficina de Asuntos legales levantará un acta sobre todo el proceso,

mencionado 10siguiente:

a. testigos y personaspresentesen el proceso de decomisar,

b. fecha y horas en que las armas fueron depositadas en las correasy se cumpla con las

siguientes cuatro etapas:

l) cuando se coloca inicialmente

2) donde seseparadel metal, goma, madera
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8.

3) donde la procesa

4) donde sale la materia prima triturada

c. Todos los participantes firmarán el acta

Todos los documentos relacionados con el proceso de decomisar armas permanecerán

archivadosen el Depósitode Armas del Negociadode la Policía de PuertoRico sujetoa

inspecciónpor los auditoresy cualquierotro funcionariopúblico conautoridadparaello.

C. Donaciones de Armas de Fuego al Negociado de la Policía de Puerto Rico

Al momento de recibir un armade fuego en el Depósito del Negociado de la Policía de Puerto

Rico por partedeunapersonanatural sedeterminaráclaramentesi setrata de un Depósitoo

deuna donación. En el casode las donaciones seseguirá el siguiente procedimiento:

2.

3.

4.

5.

6.

la donación deberá realizarse por una persona con capacidad para contratar;

solamente se aceptarándonacionesde armas inscritas y obtenidas legalmente por el

donante;

el arma de fuego no podrá tener el número de serie mutilado y/o alterado;

no seentenderála donación deun armade fuego como una amnistía;

una vez recibida la donación se llenará el formulario PPR-1070 titulado: "Donación de

Arma de Fuego" el cual deberá ser firmado por el donante y el donatario que será un

representantedel NPPR autorizado a realizar tal gestión; y

la donacióndeberáseraceptaday firmada por el Comisionado,segúnla reglamentación

establecidapara las donaciones.

D. Certificación Negativa de Necesidad Venta, permuta, donación o cesión de Armas de

Fuego

l. Certificación Negativa de Necesidad
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2.

3.

4.

5.

EI comisionado del Negociado de la Policía de Puerto Rico podrá vender, permutar, donar

o ceder las armas cuyo término de custodia se hubiera vencido a las agencias del orden

público, previa evaluaciónde que las necesidadesdel Negociadode la Policía de Puerto

Rico están satisfechas. Para estos fines el Comisionado solicitará una certificación negativa

al Encargado de la Propiedad y al Director del Depósito que dichas armas no senecesitan

en el Negociado de la Policía de Puerto Rico. De no necesitarseseconsideran excedentes.

Requisitos de Subasta

Lasarmeríaspodránadquirir armassiemprequecumplanconlos requisitosdeunasubasta,

para estos procesosel Negociado de la Policía de Puerto Rico establecerádos fechas

específicasal año durante los mesesde febrero y octubre decada año. para participar de la

subastaserequerirá 10siguiente:

1) tener licencia de armero vigente; y

2) no exista una investigación en curso de la armería

Proceso de Subasta

Los armeros verificarán las armas una vez se cite para eseevento y luego someterán las

recomendaciones o valor por las armaso lote a disponerseen subasta.

Celebración de Subasta con Armas de Policía

La subastacon armasde policía se efectuarácon un representantedel Negociadode la

Policía de Puerto Rico de las siguientes unidades de trabajo:

a. el Director del Depósito de Armas

b. encargadode la Propiedaddel Negociadode la PolicíadePuertoRico

Celebración de Subasta de Armas (personas naturales)

En las subastas de personas naturales asistirán:
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a. un abogadode la Oficina de Asuntos legales; y

b. un Agente de la División de Compras y Suministro experimentado en subastas

6. Junta de Subastas

Constituida la Junta de Subastase les dará apertura a los sobrescon la propuesta de cada

armero, y la que más ofrezca a esta se le otorgará-

E. Destrucción de Armas

Las armas objeto de ocupaciones por motivo de delitos, así como las series mutiladas se

destruirán y no seránObjetodeventani desubasta.De igual modo, lasarmasdeclaradasestorbo

público serándecomisadas.Se considera estorbopúblico toda arma de frego ilegal, toda arma

legal que se porte, posea o transporte por una persona sin licencia y toda otra arma o

instrumentoespecificadoen el Artículo 6.09 de la Ley 168 supra-Cuandoalgunade dichas

armaso instrumentos seaocupada, la misma seráentregadaen el Depósito de Armas para su

disposición y destrucción.

Artículo 8.03 Recaudo de dinero producto de la venta

Los dineros recibidos por la venta dearmasdepositadasvoluntariamente por personascon licencia

de armas, o entregadaspor la muerte de la persona con licencia de armas, por no existir una

sucesión o no estar interesados 0 habérsele cancelado la licencia se destinarán exclusivamente para

la compra de chalecosantibalas, uniformes y calzado para los agentesdel Negociado de la Policía

según la reglamentación del Departamento de Hacienda para estosfines.
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Capítulo 9. Amnistía

Artículo 9.01 Aplicabilidad

EsteCapítuloserádeaplicabilidada todapersonanatural0jurídica enla jurisdicción territorial de

PuertoRico quetengaoposeademaneralegal 0 ilegal, un armade fuegoy/o municionesy desee

entregarlasvoluntariamenteal amparode la amnistíadecretadapor la Ley 168 suprao cualquier

otra amnistía que se decrete mediante legislación a menos que esta última establezca un

procedimiento diferente.

Artículo 9.02 Procedimiento para entregar Armas de Fuegos y/o Municiones

La personaquedeseeacogersea los beneficiosde la Amnistía podráentregaral Negociadode

la Policía de Puerto Rico u otra entidad autorizada por el NPPR, cualquier arma de fuego y/o

municiones que tenga o posea. EI Arma de fuego y/o municiones podrán ser entregadasen

cualquiera de los siguientes lugares:

a.

b.

c.

Cuartel de Distrito 0 Precinto del Negociado de la Policía dePuerto Rico máscercanoa su

residencia 0 podrá comunicarsemediante llamada telefónica con dicho cuartel para

solicitar al NPPR quepasea recoger el arma de fuego y/o municiones.

Cualquier otro lugar queel Comisionadodel Negociadode la Policíade PuertoRicohaya

seleccionado tales como coliseos, canchas, parques, centros comerciales, instituciones

religiosas, entreotros. En esteÚltimo caso,sepublicaránavisospúblicos informando IOS

lugares habilitados paradicho propósito.

Institución sin fines de lucro o en una organización de base de fe autorizada por el

Negociado de la Policía de Puerto Rico.

2. La entregade armasy/o municionespodráefectuarselos sietedíasa la semanaen el horario

de 8:00am a 6:00pm
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3.

4.

5.

EI Negociadode la PolicíadePuertoRico garantizarála confidencialidadde la inforrnación.

EI Miembro del Negociado de la Policía de Puerto Rico que reciba las armas y/o municiones

cumplimentaráel formulario PPR-1068titulado: "Amnistía Ley deArmas dePuertoRico de

2020", en original y copia. EI formulario no contendráningún dato que identifique a la persona

que entrega las armasy/o municiones.

EI Miembro del Negociado de la Policía de Puerto Rico entregaráuna copia del formulario a

la personaque haceentregade las armasy/o municiones.

Artículo 9.03 Notificación Diaria

Los DirectoresdeDistrito y Precintosnotificarán mediantecorreoelectrónico oficial al Director

delNegociadode InvestigacióndeLicenciasy Armas deFuegola cantidaddearmasde fuego y/o

municiones recibidas por concepto de la amnistía-

Artículo 9.04 Registro de Formularios

Los Directores de Distrito y Precintos mantendrá un registro de los formularios PPR-1068

titulado: "Amnistía Ley de Armas de Puerto Rico de 2020", organizado por fecha.

Artículo 9.05 Entrega de las Armas al Depósito de Armas

Los Directoresde Distrito y Precintosseaseguraráquelas armasy/o municiones seanentregada

al Depósito de armas dentro de un término que no excederá de setenta y dos (72) horas. Este

término se podrá prorrogar por justa causa, la cual deberá documentarse por escrito. No se

entenderáj ustacausala carga de trabajo.

Artículo 9.06 Acuerdos de Colaboración

EI Comisionado del Negociado de la Policía de Puerto Rico a través de la Oficina de Asuntos

Legalesfirmará acuerdosde colaboracióncon entidadessin fines de gruposy/u otras entidades
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gubernamentalespara establecercentros de acopio autorizadosa recibir armasde fuego y/o

muni c iones.

EI acuerdo de colaboración estaráacompañado de una declaración escrita que exponga que la

personadelainstituciónautorizada,encargadaderecibirarmasy/omunicionesnohasidoconvicta

de delito y que posee facilidades adecuadasdonde almacenar el arma 0 municiones. Esta

Información deberáser provista para cadapersonaque la institución se propongautilizar para

recibir 0 custodiar las armas. Además, dicha declaración escrita deberá exponer si cuenta con

conocimientos sobreel manejo adecuadode armasde fuego y municiones, identificando la forma

enque10obtuvo o si, por el contrario, requiereentrenamientoa esosefectos.EI Negociadode la

Policía de Puerto Rico constatará la aptitud fisica de las facilidades de la institución.

Antes de autorizar a una institución a recibir armas o municiones, el NPPR podrá investigar los

antecedentesy reputaciónde las personasque, participaronen el procesode recibir o custodiar

estasarmas.Además,la Policíapodráinspeccionarlasfacilidadesy requeriradiestramientossobre

el manejo segurode armasy municiones.

Artículo 9.07 Publicación Lista de Instituciones Autorizadas

EI Director de la Oficina de Prensapublicará en la página web del NPPR y las redes socialesuna

lista de las instituciones autorizadasa recibir armas y municiones y las fechas y horarios en que

podrán hacerlo.

Artículo 9.08 Denegación de Solicitudes

EI Comisionadodel Negociadode la Policía de PuertoRico podrá denegarsolicitudes en los

siguientes casos:

I. cuente con suficientes centros de acopio;
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2.

4.

no seprovea certificado deantecedentespenales de las personasque estarána cargo de recibir

las armas y/o municiones;

facilidades no cumplen con las normas de seguridad requeridaspara estoscasos;y/o

existen otras altemativas más seguras o que sirvan a los mejores propósitos de este

Reglamento.

Artículo 9.09 Entrega de Materiales para los Centro de Acopio

Una vez la organización sin fines de lucro sea autorizada por el Comisionado del NPPR, el

Negociado de Investigaciones de Licencia e Inspección de Armas de Fuego entregará copia del

formulario PPR-1068 titulado: "Amnistía Ley de Armas de Puerto Rico de 2020" en original y

copia el cual tendránquecompletarcadavez querecibanun armay/o municiones.La entidadsin

fines de lucro puede optar por describir el arma o su envoltura sin tener contacto directo con el

arma de fuego y/o municiones.

EI Comisionado asignará personal en cada institución autorizada a recibir armas de fiaego y/o

municiones con el fin de prestar vigilancia y manejar y custodiar las armas y/o municiones

recogidas por la institución sin fines de lucro.

Artículo 9.10 Transportación Armas de Fuego

La persona que transporte las armas de fuegos y/o municiones desdesu residencia cumplirá con

las siguientes normas de seguridad:

EI (las) arma(s) de fuego deberán estar descargadasy cubiertas con una envoltura que evite su

exposiciónpública. Dicha envolturadeberáestarselladao amarradademaneraqueevite la fácil

exposición y operación del (las) arma(s) de fuego. De igual manera, deberán estar cubiertas las

mumclones.
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EI traslado seefectuará desde la residencia o lugar en que se encuentreel (las) arma(s) de fizego

y/o las municiones, por la vía que permita el acceso más fácil y rápido, hasta el Cuartel del

Negociado de la Policía de Puerto Rico más cercanoo hastala institución autorizadamáscercana-

Cuando un agentedel orden público intervenga con una personaque traslada el arma 0 armasy/o

municiones, el Policía deberá aplicar los criterios antes estipulados como factores a considerar

parajuzgar la situacióny tomar las determinacionesque correspondana tenor con la ley y reglas

aplicables.

Artículo 9.11 Disposición de Armas de Fuego Amnistía

Las armas de fuego ilegales entregadas al Negociado de la Policía de Puerto Rico durante el

período de la Amnistía serán decomisadas de conformidad con las disposiciones de este

Reglamento. En el caso de las armas de fuego registradas y/o no registradas se podrá vender

mediante subastasparael comercio fuera de lajurisdicción de los EstadosUnidos. En el caso que

las armas de fuego figuran hurtadas en el Sistema National Crime Information Center (por sus

siglasen inglesNCIC), el Miembro del Negociadode la PolicíadePuertoRico deberácancelarel

gravamen en el SistemaNC.I.C.
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Capítulo 10 Notificación por Porteador, Almacenista o Depositario de Recibo de Armas

Penalidades

Artículo 10.01 Notificación por Porteador Almacenista o Depositario

Todo porteadormarítimo, aéreo0 terrestre, y todo almacenistao depositario queasabiendasreciba

armasde fuego, accesorioso partesdeéstaso municiones paraentregaen PuertoRico, no entregará

dicha mercancía al consignatario hasta que éste le muestre su licencia de armas o de armero.

Despuésde cinco (5) días laborables de la entrega, el lxrteador, almacenistao depositario

notificará al Comisionado mediante el formulario PPR-1052 titulado: "Notificación Porteador"

dirigiendo la notificación personalmente o al siguiente correo electrónico: www.

registrodearmas@policia.pr.gov. Cuando sea viable la notificación será realizada a través del

siguiente enlace: www.p01icia.pg.42v

Artículo 10.02 Manejo de la Información Suministrada

EI Negociado de la Policía de Puerto Rico utilizará la información suministrada para corroborar

que dicho transportecumple con las leyesy reglamentosaplicablesen PuertoRico. Cuandoel

consignatariono tuviere licencia de armaso de armero, el porteador,almacenistao depositario

notificará al Comisionado inmediatamente de tal hecho, el nombre y dirección del consignatario,

y el número dearmasde fuego o municiones paraentrega.Además, tendráprohibido hacerentrega

de las armas y/o municiones a tal consignatario hasta tener autoriz_aciónal efecto, expedida por el

Comisionado. La violación de cualquier obligación aquí establecida constituirá un delito grave y

serápenalizado de conformidad con la ley 168 supra-
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Capítulo II Notificación por Aerolínea Comercial

Artículo Notificación por Aerolínea Comercial

Toda aerolínea comercial, que vuele a Puerto Rico y que haya recibido armas de frego y/o

municiones de parte de un pasajeropara transportarlasacualquier aeropuerto dentro de los límites

territoriales de Puerto Rico como parte de su equipaje, notificará al Negociado de la Policía de

Puerto Rico sobre este importe, al momento que se le vaya a entregar dicha arma de fuego y/o

municiones al pasajero. La línea aérearequerirá del pasajeroy le suministrará al Negociado de la

Policía de Puerto Rico el nombre del pasajero, dirección, teléfono y demás información de

contacto, ademásde la cantidad, tipo, calibre y datosde registro de las armas y/o municiones que

este transporte dentro de los límites territoriales de Puerto Rico.

Dicha información será remitida al siguiente correo electrónico

a través del formulario PPR-1053 titulado: "Notificación

Aerolínea". Cuando sea viable dicho formulario será remitido a través del siguiente enlace

www.policía.pr.gov

Artículo 11.02 Manejo Información Suministrada

EI Negociado de la Policía de Puerto Rico utilizará la información suministrada para corroborar

que dicho transporte cumple con las leyes y reglamentos aplicables en Puerto Rico.
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Capítulo 12 Tarjeta de Identificación bajo la Ley Pub. 108-277 de 22 de julio de 2004 según

emendada conocida como "Law Enforcement Omcers Safety Act del 2004"

Articulo 12.01 Requisitos

A. Agente del Orden Público Activo

I. EI agentede Orden Público deberácumplir con los siguientes requisitos:

a.

b.

c.

d.

e.

f.

estar autorizado por ley cuando está de servicio para participar o supervisar la

prevención, detección, investigación o enjuiciamiento o el encarcelamiento de

cualquier personapor cualquier violación de la ley;

tener podereslegales de arrestoen servicio;

estáautorizado por la Agencia que labora para llevar un arma de fuego en servicio;

no es objeto de ninguna acción disciplinaria por parte de la agencia en la cual labora

que pueda resultar en la suspensióno pérdida depoderespoliciales;

cumple con los estándaresestablecidospor la Agencia en la cual labora que requieren

que el agentedel orden público califique anualmente en el uso y manejo de arma de

fuego; Y

no estáprohibido por ley federal a recibir armasde fiaego.

B. Agente del Orden Público Retirado

EI agentedel ordenpúblico retiradodeberácumplir con los siguientesrequisitos:

I. retiro haya sido honorable;

2. antesde separarsedel servicio, sedesempeñócomo agentede ley y ordenpor diez (10)

años0 más.(estoincluye el tiempoque sedesempeñócomoagentede ley y ordendeotra
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3.

4.

5.

agencia, o se separó debido a una discapacidad relacionada con el servicio después de

completar cualquier período deprueba aplicable;

antesdedicha separación,estabaautorizado por ley aparticipar o supervisar la prevención,

detección, investigación o enjuiciamiento de, o el encarcelamiento de cualquier persona

por cualquier violación de la ley, y tenía poderes legales de arresto;

no estáprohibido por ley a recibir un arma de fuego; y

durante el último año cumplió con el curso de uso y manejo de armas de frego por

instructores certificados por el Negociado de la Policía de Puerto Rico u otra entidad

reconocida.

C. Prohibición a recibir armas por disposición federal

1. La Ley pública 103-159 del 30 de noviembre de 1993 según enmendadEÇconocida como

"Brady Handgun Violence Act" prohíbe recibir armas a las siguientes Frsonas:

a.

b.

d.

personaesté bajo acusación en cualquier tribunal por un delito grave o cualquier otro

delito por el cual el juez podría encarcelardurante más de un año;

personahaya sido condenadoenun tribunal por un delito grave, o cualquier otro delito

por el que el juez podría haberle encarceladopr más de un año, aunquehaya recibido

una sentencia más corta entre ellos libertad condicionada;

estarprófugo de la Justicia;

usuario ilegal de, o adicto a la marihuana o cualquier depresivo, estimulante, narcótico

o cualquier otra sustancia controlada. cabeseñalarque el uso o posesión demarihuana

sigue siendo ilegal bajo la ley federal, independientemente de si se ha legalizado o

despenalizadocon fines médicos 0 de recreoen el estadoen el que ustedreside;
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e. alguna vez ha sido declarado incapaz mental o haya sido admitido a una institución

mental;

f. ser extranjero ilegal o estar ilegal en los Estados Unidos;

g. persona está sujeto a una orden judicial por el que se le prohit'e acosar, acechar o

amenazar a Suhijo 0 hija, 0 a Supareja, 0 al hijo de ésta;

h. persona ha sido condenado en cualquier corte de un delito menor de violencia

doméstica;

i. personahaya sido retirada deshonrosamentede las fuerzas armadas; y

j. personaha renunciado a la ciudadanía de los EstadosUnidos.

2. Todo agente del orden público activo o retirado bajo alguna de las circunstancias antes

mencionadas no se le expedirá la Tarjeta de Identificación bajo L.E.O.S.A.

Artículo 12.02 Solicitud Tarjeta de Identificación

EI agentedel orden público cumplimentará el formulario PPR-1064 titulada: "Solicitud Tarjeta de

Identificación L.E.O.S.A." acompañado de los siguientes documentos:

A. Agentes del Orden Público Activo

. Certificación negativa emitida por la agencia en la cual está asignado sobre acciones

disciplinarias que los priven de suspoderesy facultades para arrestar.

2. Certificación deEmpleo de la Agencia estatal federal o municipal

3. Copia de la identificación oficial de la Agencia.

4. Copia de la certificación deusoy manejo de armasde fuego de los último doce(12) meses.

Dos fotografias de busto de dos (2) pulgadas por dos (2) pulgadas de tamaño, a color y5.

donde sus facciones sean claramente reconocibles y suficientemente reciente como para

mostrar al peticionario en su apariencia real al momento de la solicitud.
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6. Comprobante de Rentas Internas por la cantidad de diez (10) dólares.

B. Agente del Orden Público Retirado

2.

4.

Carta de renuncia de la agencia estableciendo la fecha de ingreso, fecha de separación y

que el retiro fue honorable.

Dos fotografias de busto de dos (2) pulgadas por dos (2) pulgadas de tamaño, a color y

donde sus facciones sean claramente reconocibles y suficientemente reciente como para

mostrar al peticionario en su aparienciareal al momento de la solicitud.

Copiade lacertificación deusoy manejodearmasde fuegodelos último doce(12)meses.

Comprobante de Rentas Internas por la cantidad de diez (l O)dólares.

Artículo 12.03 Radicación de la Solicitud

EI agente del orden público activo o retirado presentará la solicitud con los documentos en la

División de Registro de Armas y Expedición de Licencia del Cuartel General o Comandancia de

Área donderesiden.Cuandosea viable la solicitud se hará a través del siguienteenlace:

wvrw.pqlicia.pr.gpv.

La División de Registro de Armas y Expedición de Licencia una vez certifique que el agentedel

orden público activo o retirado cumple con todos los requisitos establecidos en este Reglamento

emitirá la tarjeta de identificación en un término no mayor de cinco (5) días laborables.

Artículo 12.04 Restricciones bajo LE.O.S.A.

La Tarjeta de identificación expedidano permite,ni autorizaal agentedel Ordenpúblico activo o

retirado a:

a. llevar una ametralladora, silenciador del arma de fuego u otro dispositivo destructivo según

estossedefinen en la pública 73474 conocida como Ley Nacional de Armas de Fuego del 26

dejunio de 1934, segúnenmendada;
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b.

c.

d.

e.

f.

g.

portar un armade fuego enviolación decualquier ley estatalquepermita apersonaso entidades

privadasprohibir o restringir laposesióndearrnasdefuegosocultasensupropiedadoprohibir

restringir la posesión de armas de fuego en cualquier propiedad, instalación, edificio basedel

gobierno estatal local 0 parque;

portar un arma de fuego en violación de la Ley de Zona Escolar Libre de Armas (título 18

sección 922 (q) o una ley estatal similar;

L.E.O.S.A no reemplazalas leyesde los gobiernosestatalesy locales que rigen el porte de

armas de fuegos ocultas. Tampoco reemplaza las leyes federales que rigen el transporte de

armas de fuegos ocultas en propiedad del gobierno federal (ej. tribunales federales, edificios,

oficinas de correos de los EE. UU. u otras propiedades del gobiemo federal). De igual modo

no reemplaza el transporte de un armade fuego en una aeronavea menos que esteen servicio

en cumplimiento con las regulaciones federales. Por 10 tanto, el agente del orden público

retiradoo activoa quiensele expidaunaTarjetade IdentificaciónLEO.S.A- seráresponsable

de verificar la legislación vigente tanto estatal como federal aplicable;

en el momento deportar un armade frego oculta de conformidad con la exención LEOSA, no

podráestarbajo la influencia del alcoholu otra droga0 sustanciaintoxicanteo alucinante;

en el momento de llevar un arma de fuego oculta bajo LEOSA, deberá poseer la tarjeta de

identificación de L.E.O.S.A y la certificación de calificación de arma de fuego de los últimos

doce (12) meses; y

EI tipo de armade fuego quepodrá portar seráaquel tipo de arrnaautorizado mr la legislación

del Estadoo territorio de los EstadosUnidos que se propongavisitar. En el caso de los

Miembros del Negociado de la Policía de Puerto Rico activos no podrán llevar fuera de Puerto

Rico el Anna deReglamentoasignadapor el NPPR,exceptolosMiembros del Negociadode
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la Policía de Puerto Rico autorizado por el Comisionado del NPPR en asuntos estrictamente

oficiales.

Artículo 12.05 Renovación Tarjeta de Identificación IXOS.A

La tarjeta de identificación L.E.OSA. será renovada cada cinco (5) años. Dicha renovación se

podrá solicitar a través del formulario ppR-1064 titulado: "Solicitud tarjeta de identificación

L.E.O.S.A" mediante los mecanismos establecido en el artículo 12.03 de este Reglamento con

treinta (30) días de anticipación a su fecha de vencimiento acompañado de los siguientes

documentos:

A. Agente del Orden Público Retirado:

I. dos fotografías de busto de dos (2) pulgadas por dos (2) pulgadas de tamaño, a color y

donde sus facciones sean claramente reconocibles y suficientemente reciente Como para

mostrar al peticionario en su apariencia real al momento de la solicitud-

2. copia de la certificación deuso y manejo dearmasde fuego de los último doce (12) meses.

3. Comprobante de rentas internas por la cantidad de diez (10) dólares.

B. Agente del Orden Público Activo

2.

3.

4.

5.

certificación negativa emitida por la agencia en la cual está asignado sobre acciones

disciplinarias que los priven de sus poderes y facultades para arrestar;

certificación de Empleo de la Agencia estatal federal o municipal;

copia de la identificación oficial de la Agencia;

copia de la certificación de usoy manejo de armasde fuego de los último doce (12) meses.

dos fotografias de busto de dos (2) pulgadas por dos (2) pulgadas de tamaño, a color y

donde sus facciones sean claramente reconocibles y suficientemente reciente como para

mostrar al peticionario en Suapariencia real al momento de la solicitud; y
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6. Comprobante de Rentas Internas por la cantidad de diez (l O)dólares.

Artículo 12.06 Certificación Anual Ex agente del Negociado de la Policía de Puerto Rico

Los ex agentes del Negociado de la Policía de Puerto Rico que se le expida la de

Identificación de LE.O.S„A. podrán obtener la certificación anual de Tiro en la Superintendencia

Auxiliar en Educación y Adiestramiento siempre que provean las municiones. La certificación

anual será libre de costo.

Artículo 12.07Revocación y/o denegación Tarjeta de Identificación de LE.OS.A.

Todo agenteo ex agentedel orden público que se le haya emitido unaTarjeta de Identificación de

L.E.O.S„A. y en algún momento posterior a su expedición ya no cumple con uno o más de los

requisitos establecidos en la Ley Pública 108-277 según enmendada, conocida como Ley de

Seguridad de los Agentes del Orden Público del 22 de julio de 2004 (LEO.SA.) o quede sujeto

a cualquier restricción bajo la Ley Pública 103-159 del 30 de noviembre de 1993 según

enmendada, conocida como "Brady Handgun Violenc.e Act", le será revocada su tarjeta de

Identificación.

Cualquier agenteo ex agentedel orden público que se le haya expedido la tarjeta de identificación

deberá notificar inmediatamente a la División de Registro de Armas y Expedición de Licencia

inmediatamente conozca que no cumple con los requisitos antesexpuestos. De igual modo, las

agenciasde ordenpúblico quedestituyana un empleadoqueposeantarjeta de identificación de

L.E.O.S.A. notificará inmediatamente al siguiente Correo electrónico:

EI agente del orden público que sea suspendido de empleo y sueldo deberá devolver

inmediatamente la tarjeta de Identificación de I„E.O.S.A. a la División de Registro de Armas y
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Expedición de Licencia, dicha tarjeta permanecerásuspendidaduranteel tiempo que dure la

suspensión de empleo y sueldo.

Artículo 12.08 Solicitud de Vista Administrativa

Cualquier persona afectada por la denegación o revocación de la Tarjeta de identificación de

LEOSA podrá radicaruna solicitud de vista administrativade conformidadcon la Ley 38-3017,

segúnenmendada,conocida como "Ley de Procedimiento Administrativo Uniforme del Gobierno

de Puerto Rico".

Página 126 de 147



Capítulo 13 Registro de Armas

Articulo 13.01 Obligación de inscripción armas de fuego

Cualquier adquisición, compra,venta, donación,cesióno forma de traspasode titularidad de un

arma de fuego y municiones deber ser realizada antes una persona con licencia de armero y será

inscrito en el Registro Electrónico del Negociado de la Policía de Puerto Rico

Artículo 13.02 Compra o traspaso de armas de fuego

Toda compra o traspasode armasde fuego serealizará mediante el formulario PPR 379 titulado:

"Solicitud de Compra o traspasode Armas de Fuego", para realizar dicho traspasose tendrá que

verificar que la licencia de armao licencia de armero estevigente y queel armade fuego está

legalmente registrada.

Serequiere presentarla licencia de armas0 de armero original para realizar la venta o traspaso.EI

dejar de cumplir con estadisposición podrá conllevar la revocación de la licencia de armero, en el

caso de los empleados de la División de Registro de Arma y Expedición de Licencia estarán

expuestoa investigaciónadministrativasegúnla reglamentaciónvigentey/o criminal de acuerdo

con las circunstancias.

La transferencia de armas de caza que a su vez sean armas de fuego serán transferidas en la

División de Registro deArmas y Expedición de Licencia del Cuartel Generalo negocio dearmería

con licencia vigente mediante el formulario PPR-1066 titulado: "Solicitud de Transferencia de

Annas de Caza" previo a su verificación en el National Instantat Back Ground Check System.

Dicha transferencia será registrada en el Registro Electrónico.
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La compradeunreceptoro armazóndearmadefuegodeberásercompradoatravésdeunNegocio

de Armería autorizadopor el Comisionadodel NPPR paraSuposterior registro en el Registro

Electrónico.

En el casodelos accesoriostalescornoequipodeconversióndecalibreoUpper lower comprados

a través de internet deberánregistrarsepara efectos de modificar el calibre en el Registro

Electrónico presentando los siguientes documentos:

a. recibo de compra

b. cumplimentarPPR-1069"Solicitud InscripciónEquipodeConversióndeCalibrey/oReceptor

o Armazón de Arma de Fuego".

Artículo 13.03 Registro de Armas Obtenidas Mediante Herencia

EI traspasodeunoo másarmasdefuegoadquiridasdeunaherenciaserealizaráde la siguiente

l. EI solicitante debe poseer licencia de armas vigente y se le requerirán los siguientes

documentos:

a. testamentoo declaratoria de herederosexpedida por el Tribunal; o

b. declaraciónjurada de todos los coherederoscediendo el derechodel arma a la personaque

ha solicitado que se le traspase.

Artículo 13.04 Registro de Armas de Municipios o Agencias Gubernamentales

A. Armas compradas en una armería

Cuando él o las armasde fuego seanentregadasen la armería, seráresponsabilidad del armero

registrar las mismasen el Registro Electrónico.En el casoqueél o las armasde fuego sean
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entregadasdirectamentea la agenciagubernamentalomunicipiosecumpliráconel siguiente

procedimiento:

a. el encargadode la propiedad del Municipio o agencia gubernamentalradicará en la

División deRegistrodeArmasy ExpedicióndeLicenciael formulario PPR-1067titulado:

"Declaración Sobre Posesión de Arma de Fuego", debidamente cumplimentado y

juramentado anteun notario público;

b. recibo de compra de las arrnas.

B. Armas adquiridas del Depósito de Armas del Negociadode la Policía de Puerto Rico

EI encargadode la propiedaddelMunicipio o agenciagubernamentalpresentarálos siguientes

a. Modelo SC796titulado: "Informe deActivo Fijo" firmadopor el Director del Depósitode

Armas del NPPR y el encargadode la propiedad de la agenciao Municipio; y

b. Formulario PPR-1067 titulado: titulado: "Declaración Sobre Posesión de Armade Fuego",

debidamente cumplimentado y juramentado anteun notario público.

Artículo 13.05 Obligación de Inscripción Arma de caza que a su va sean arma de fuego

Todapersonaqueposeaarmasdecazasqueasuvez seaun armadefuego,al amparode la Ley

241-1999, segúnenmendada,conocida como "Nueva Ley de Vida Silvestre de Puerto Rico",

inscribirá dichasarmasenel RegistroElectrónicoantesde su inscripción en el Departamentode

Recursos Naturales.

Artículo 13.06 Procedimiento de inscripción armas de caza que a su vez sean armas de fuego

EI solicitante deberácumplimentarel formulario PPR-1060titulado: Solicitud de Inscripción de

Armas deCaza",acompañadodel recibodecompradel armadecazaquea suvezseaun armade
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fuego.

Dicha solicitud y documento serápresentadaen la División de Registro de Armas y Expedición

de Licencia en el Cuartel General, cuando sea viable la inscripción se podrá realizar a través del

siguiente enlace: www.policia.pr.gov

Todo dueño de armas de caza que a su vez seaarma de fuego tiene treinta (30) días a partir de la

aprobaciónde la Ley 168supra,paraqueregistredichaarmaenel RegistroElectrónicomediante

la presentacióndel Formulario PPR- 1060titulado: Solicitud de Inscripción de Armas de Caza",

el recibo de compra del arma de fuego.

En el casoqueel armadecazaestéinscrita enel Registrodel Secretariode RecursosNaturalesel

peticionario de la inscripción presentarácopia licencia decazay la tarjetade inscripción emitida

por el Departamento de RecursosNaturales.

La transferencia de arrnasde cazaserealizará en una armería con licencia de armero vigente o en

la División de Registro de Armas y Expedición de Licencia a travésdel formulario PPR-1066

titulada: "Solicitud de Transferencia de Armas de previa verificación de los antecedentes

penalesdemaneraelectrónicaenel archivo digital "National InstantCriminal BackgroundCheck

System" (NICS).

Artículo 13.07 Permiso Transportar Arma de Caza

A. Transportación Arma de caza

En el caso que la personadeseetransportar el arma de caza para propósitos ajenos a la ca_za

deportiva deberáobtenerseuna autorización escrita del Comisionado del Negociado de la

Policía o tener licencia de armas vigente, dicha arma deberá estar registrada en el Registro
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Electrónico creado al amparo de la Ley de Arrnas de Puerto Rico de 2020.

B. Solicitud Permiso para Transportar arma de caza para propósitos ajenos a la caza

deportiva

Una personano residenteque poseay lleve consigo una licencia de caza vigente de

cualquierestadode EstadosUnidos o depaísesextranjeroscon requisitossimilares a los

establecidos en la concesión de licencia de caza en Puerto Rico y deseetransprtar un arma

de cazapara propósitosajenosa la cazadeportiva deberásolicitar al Comisionado del

Negociado de la Policía de Puerto Rico un permiso a través del formulario PPR-1071

titulado: "Solicitud PermisoEspecialTransportarArmas de Caza".Dicha solicitud vendrá

acompañadade los siguientes documentos:

b.

c.

d.

e.

f.

copia de la licencia de caza vigente;

descripción del armade caza;

presentarel boleto de pasajede llegadacanceladoo el pasajede abordaje"boarding

dosfotografiasdebustodedos (2) pulgadaspor dos(2) pulgadasdetamaño,a color y

donde sus facciones sean claramente reconocibles y suficientemente reciente como

paramostraral peticionario en suaparienciareal al momentode la solicitud;

copiadel permisoemitido por el Secretariodel DepartamentodeRecursosNaturales;

Comprobante de Rentas Internas por la cantidad de 10.00 dólares.

2. EI permisotendráunavigencia desesenta(60) díasa partir deSuexpedición,transcurrido

dicho término, la personadeberádejar las armaspara almacenaje y custodia a una persona

con licencia de armero o licencia de anna vigente hasta tanto abandone la jurisdicción u
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obtengaunalicencia dearmasi cumplecon los requisitosquedisponela Ley 168supray

este Reglamento.

Artículo 13.08 Entrega de Armas de Caza

Cuando el Secretario de RecursosNaturales susFnda 0 revoque la autorización para 0Frar coto

de caza, la personaafectadaentregaráinmediatamentelas armasde fuego inscritas al cuartel de

distrito o precinto más cercano a su residencia-

Artículo 13.09 Inscripción Armas de Fuego Compradas en otra jurisdicción de los Estados

Unidos que no sea Puerto Rico

Toda persona con licencia de armas vigente en Puerto Rico que compre armasde fuego o

accesoriostalescomocomoequipodeconversióndecalibreo upper lower enOtrajurisdicción de

los EstadosUnidos fuera de Puerto Rico y las traiga a Puerto Rico deberácumplir con el siguiente

procedimiento:

2.

entregarálas armasde fuego en el cuartel de aeropuerto,el Miembro del Negociadode la

Policía de PuertoRico le entregaráel reciboPPR-618.4titulado: "Certificación deRecibode

Armas y/o Municiones".

el peticionario sepresentaráa la División deRegistrodeArmas y Expedición deLicencia en

el Cuartel General y entregará los siguientes documentos:

a.

b.

formulario PPR-379 titulado: "Solicitud de Compra o Traspaso de Armas de Fuego",

debidamente cumplimentado;

copia del recibo PPR-618.4;

Recibodecompradel armade fiaego,encasode queno tengarecibo deberápresentaruna

declaración jurada que incluya 10siguiente:
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i.

iii.

iv.

Sus circunstancias particulares;

Descripcióndel armade fuegoqueincluya tipo, marca,modelo,calibre y númerode

Fechay lugar adquirió las armasde fuegos;

Circunstancias en que adquirió el o las armasde fuegos.

3.

4.

el peticionario tendráun término nomayor de tres (3) díaslaborablespara inscribir y recoger

las armasde fuego de10contrario deberápagarpor el almacenajey custodiade las armasde

fuego segúndispone el anejo I de esteReglamento.

en el casodel equipo de conversiónde calibre y upper receiver deberá cumplimentar el

formulario PPR-1069 titulado: "Solicitud Inscripción Equipo de Conversión de Calibre y'o

Receptoro Armazón de Arma de Fuego" y presentarrecibo de compra. En el casoque no

tenga recibo presentardeclaraciónjurada haciendo constar fecha y lugar que adquirió los

accesorios, así como las circunstancias en que adquirió los mismos.

Artículo 13.10Inscripción Equipo deConversión deCalibre, Armazón oRecibidor deArmas

de Fuego

Toda inscripción deequipodeconversióndecalibre, armazóno recibidor dearmasde fuego será

solicitada a travésdel Formulario PPR-1069titulado: "Solicitud Inscripción Equipo de Conversión

deCalibre y/o Receptor0 Armazón deArrna deFuego".EI Fticionario solicitará si el armazóno

recibidor dearmasde fuego seráinscrito comounapistola o rifle, unavez inscrito esteno podrá

modificar la misma.

Artículo 13.11 Penalidades

Toda personaque incumpla con la obligación de inscribir el arma de caza que a su vez seaarma
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de fuego incurrirá en una violación al artículo 6.05 titulado: Portación,Transportacióno uso de

Armas de Fuego sin licencia de la Ley 168-2019 supra

Artículo 13.12 Colección de Armas

A. Coleccionista de Armas de Fuego

Seconsiderará coleccionista de armasde fuego a toda personaque psea una licencia federal

de coleccionista de armasantiguas y curiosidades tipo tres (FFL-03) segúndismne el titulo 27

CFR& 478.11

B. Curiosidades o Reliquias

Para fines de determinar si un arma de fuego es una curiosidad o reliquia, la División de

Registro de Armas y Expedición de Licencia podrá utilizar como referencia la regulación

federal 27 CFR 478.11 0 su sucesora.

C. Registro de Armas Antiguas en el Registro Electrónico

Cualquier personaque deseemantener una colección de armasdeberáobtener una licencia de

armasbajo las disposiciones de la Ley 168supra.Cuandoel armade fuego antigua en suorigen

careciere de número de serie por su manufacturero, estarán exentas del requisito de

registración, pero deben estar registradas en el Registro Electrónico acompañadade tres (3)

fotografiasdistintasquedetallensusparticularidades.No serequerirámarcar0 alteraren forma

alguna el Arma de FuegoAntigua.

D. Deber de la persona que solicite Licencia de arma de coleccionista

La personacon licencia de arma de coleccion;stadeberáentregarcopia de la Solicitud de

Licencia Federal deArmas deFuegocategoríadecoleccionista segúnrequiere el título 18 USC

chapter 44 personalmente o al siguiente correo electrónico
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www.registrodearmas@policial.pr.goy. Cuando sea viable se entregará a través del siguiente

enlace www.policia.pr..gQY.

Fa Inscripción de Armas catalogadas corno curiosidades o reliquias

Toda persona que desee inscribir un arma de frego catalogada como curiosidad 0 reliquia

cumplirá con el siguiente procedimiento:

2.

3.

4.

la persona deberá tener licencia de arma vigente;

presentarácopia de la licencia federal de coleccionista de armas de fuego (FFL-03);

cumplimentar el formulario ppR-1077 Solicitud de Inscripción Armas Catalogadas

Curiosidades 0 Reliquias especificando 10siguiente:

a. descripción detallada del arma;

b. lugar de procedencia;

c. forma que obtuvo el arma antigua;

d. hará constar queesun arma de colección y que ademáscumple con los parámetrosde

ley 168-2019 supra;

Tres fotografias a color que muestren las armas de ambos lados y una que muestre el

número de serie, de tener una característica particular deberá incluir una fotografia de la

F. Cualquier arma de fuego antigua utilizada para cometer delito seconsiderarácomo un armade

fuego no inscrita.

Artículo 13.13 Cancelación Acceso al Registro Electrónico

Toda persona con licencia emitida al amparo de la Ley 168-2019, contra quien se haya emitido

una orden deprotección en la cual se le suspendela licencia dearrnas,queda decomprar

o incurrir en accionesconducentesa la compra de armas y/o municiones, ya seapersonalmenteo
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a través de un tercero. La violación a esta disposición conllevará la posible radicación de cargos

criminales y/o cancelación de la Licencia de Armas.

La División de Registro de Armas y Expedición de Licencia cancelará el accesoinmediatamente

en el Registro Electrónico colocando el número de ordende protección y la fecha de vigencia. En

el casoque sedeje sin efecto la suspensióny/o revocación de la licencia, se restableceráel acceso

de la personaal Registro Electrónico.
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Capítulo 14 Fabricación o Recarga de Municiones

Artículo 14.01 Permiso para la Compra de Pólvora

Toda persona natural o jurídica que compre pólvora para la fabricación de municiones deberá

obtener un permiso de explosivos según dispone la Ley 134 de 28 de junio de 1969, según

enmendada,conocida como Ley de Explosivos de Puerto Rico y el Reglamento 1369 conocido

como Reglamento para la Administración, Aplicación y Supervisión de la Ley de Explosivos de

Puerto Rico. además,deberátener licencia de armasvigente.

Artículo 14.02 Notificación Fabricación de Municiones

1. Una vez la personanatural o jurídica conpermiso de explosivos fabrique o recargala munición

notificará dentro de los próximos diez (10) días naturales a la División de Registro de Annas

y Expedición de Licencia la siguiente información:

a.

b.

c.

d.

e.

f.

g.

h.

fecha de la fabricación o recarga de las municiones;

cantidad de municiones fabricadas o recargadas;

calibre de la munición fabricada o recargada;

modelo o identificación del fabricante de la pólvora (ej. Hodgdon H322);

nombre de la persona que solicita la fabricación 0 recarga de municiones; y

número de licencia de arma la Frsona que solicita la fabricación o recargade municiones

cantidad de municiones fabricadas 0 recargadassolicitadas por la con licencia de

propósito de la solicitud de fabricación 0 recargade municiones. (ej. de tiro

entre Otros)
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2. La notificación podrá ser realizadapersonalmenteo a travésdel siguientecorreoelectrónico

Cuando sea viable se podrá realizar a través del siguiente

enlace www.policia.pr.gpv

Artículo 14.03 Corroboración Fabricación Munición

La División deRegistrodeArmasy ExpedicióndeLicenciadeArmas corroborarála información

suministradaal RegistroElectrónico con los registrosde compradepólvora que tengala Oficina

de Explosivos y SeguridadPública segúnsurja de las inspeccionesque conforrnea la Ley 134

supraestos realizan.

Artículo 14.04 Registro de Municiones Fabricadas 0 Recargadas

La División de Registro deArmas y Expedición de Licencia anotarála cantidaddemuniciones

quela personacon licencia dearmassolicitó fabricar0 recargar.Disponiéndoseque si la persona

compraveinte mil (20,000)municionesincluyendo las compradasen negociosde armeríaen el

periodo de un año, el Negociadode la Policía de Puerto Rico podrá corroborar el uso de las

municiones según dispone la Ley 168, supra-
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Capítulo 15 Disposiciones Generales

A. Disposiciones Generales

2.

3.

4.

La pérdida o solicitud de cambio por deterioro de la tarjeta de identificación LE.O.S.A„

licencia de armero, licencia de club de tiro, Licencia Especial Para Menores, Licencia

Especial de Armas Largas para el Transporte de Valores será realizada a través del

formulario ppR-374 titulado: "Solicitud de Duplicado de Licencia de Armas, Otras

Licencias, Certificado 0 Tarjeta". EI duplicado tendrá un costo de diez 10.00 dólares.

Toda persona con licencia concedida bajo la Ley 404-2000, segúnenmendada,conocida

como Ley de Armas de Puerto Rico que determine que su licencia se rija por las

disposiciones de la Ley 168-2019 supra, deberá solicitar mientras estévigente su licencia

la renovación de la misma conforme a los requisitos que dispone la Ley 168-2019 y este

Reglamento.

Toda personaque tenga una licencia de armasvencida 0 revocadapor falta de renovación

al amparo de la Ley 404, supra,podrá solicitar Surenovación conforme a 10establecido en

la Ley 168-2019 y esteReglamento, previo el pago de la mitad del total de lasmultas y/o

penalidades correspondientes al incumplimiento con el trámite de la renovación hasta la

cantidad máxima de quinientos (500) dólares.

Se prohíbe a cualquier funcionario del Negociado de la Policía de Puerto Rico a realizar

gestión personal alguna a favor de algún peticionario de alguna de las licencias requeridas

al amparo de la Ley 168 supra. Disponiéndose que el concepto gestión Frsonal se referirá

a agilizar o influenciar cualquier aspecto de la concesión de una licencia de armas o si se

trata de un armero o persona con licencia de armas agilizar influencia u obstaculimr una

investigación a realizarse o en curso pr parte del Negociado de la Policía de Puerto Rico.
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5.

6.

7.

8.

EI Secretario del Departamento de Recursos Naturales y Ambientales informará al

Comisionado del NPPR periódicamente la relación de las licencias decazay cualquier Otro

tipo de licencia autorizadas conforme dispone la Ley 241-1999, según enmendada

conocida como "Nueva Ley de Vida Silvestre de Puerto Rico", que hubiesen expirado, 0

que, luego de transcurrido el término aquí concedido, no se hubiere solicitado su

renovación, o las licencias cuya expedición o renovación hubiese denegadoo revocado.

EI Secretario del Departamento de RecursosNaturales y Ambientales deberáproveer al

Negociado de la Policía toda la información quecontengasu registro interno paraque dicha

información puedasercorroborada y determinar el incumplimiento del requisito deregistro

establecido en el Artículo 7.21, inciso H de la Ley 168 supra.

Del día 15 de noviembre hasta el 7 de enero de todos los años, el Comisionado, llevará a

cabo una campaña publicitaria educativa, apercibiendo al público sobre el peligro que

constituye hacerdisparosal aire, el delito quesecomete, la penaque conlleva y concienciar

a la ciudadanía sobre la importancia de denunciar tales actos, así como a no participar

activa y pasivamente y/o a involucrarse en tal práctica. Para crear conciencia, dará

información sobre las muertes y los heridos ocasionados en años anteriores por estos

disparos, así como cualquier otro aspecto que entienda pertinente. EI Comisionado pdrá

realizar acuerdoscolaborativos con otras entidadesgubernamentales,asícomo la empresa

privada o entidadessin fines de lucro para adelantarestacampañapublicitaria.

Requisitos paraadquirir un Arma deFuegoex agentedel Negociado de la Policía de Puerto

Rico que seacogenal Retiro por años de Servicio:
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a.

b.

d.

e.

f.

haberse acogido al retiro por años de servicio honorablemente, o haber presentado la

renuncia por años de servicio y que la misma haya sido aceptadapor el Comisionado

del Negociado de la Policía de Puerto Rico;

obtener la licencia de armas de conformidad con la Ley 168-2019 y este Reglamento;

En el caso de obtener la tarjeta de identificación de LE.O.S.A. y no tener licencia de

arma, no podrá comprar armasde frego y/o municiones en una armería;

solicitar mediante comunicación escrita a la División de Servicios al Retirado y

Reservista con tres (3) mesesde antelación a la fecha de efectividad de suretiro;

pararecogerel armadeberápresentarsucartade renuncia,asícomo la aceptaciónde

estapor parte del Comisionado del Negociado de la Policía de Puerto Rico;

el arma de frego a ser vendida, seráentre aquellas de la bóveda de ciudadanos a las

que haya expirado el tiempo de custodia de tres (3) años. Solamente se venderán

pistolas o revólveres, el costo del armade fuego seráde 100.00dólares por cadaarma.

el miembro del Negociado de la Policía de Puerto Rico que seacogeal retiro por años

de servicio honorablemente o haber presentado la renuncia pr años de servicio de y

que la misma haya sido aceptadapor el Comisionado del NPPR, podrá comprar un

máximo dedos(2) armasde fuego,no obstante,el ex agentedel NPPR no podrá vender,

donar, ceder, transferir a otra personaninguna de las armaspor un periodo de tres (3)

años, contados a partir de la entregadel arma. EI costo de cada arma seráde 100.00

dólares.

9. Todo ex agentedel Negociado de la Policía de Puerto Rico que se le deniegue adquirir el

arma de fuego podrá dentro del término de veinte (20) días calendarios contados a partir
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de la fecha de recibo de la comunicación o notificación solicitar la celebración de una vista

administrativa a la Oficina de Asuntos legales.

10.NO cualificarán para el proceso expedito de otorgación de Licencia de Armas como

funcionario y empleado del Gobierno de Puerto Rico los funcionarios o empleados

públicos transitorio u ocupen puestosadministrativos.

11.EI Miembro del Negociado de la Policía de Puerto Rico con licencia de armasvigente que

desee inscribir el calibre del arma de reglamento en su licencia para la compra de

municiones y practicar en clubes de tiros cumplimentará el formulario PPR-852 titulado:

"Solicitud de Inscripción CalibreArma deReglamento",acompañadodeunacertificación

negativa de investigaciones administrativas de la SuFrintendencia Auxiliar en

ResponsabilidadLegal y la oficina de Asuntos Legales.Además,presentarácopia de la

certificación anual de adiestramiento de tiro tanto practico como teórico. De no existir

impedimento legal, el arma de reglamento se inscribirá a más tardar el próximo día

laborable de recibir los documentos.

12.EI artículo 2.10 de la Ley 20-2017, según enmendada, conocida como Ley del

Departamentode Seguridad Pública de Puerto Rico estableceque los Miembros del

Negociado de la Policía de Puerto Rico conservarán su condición como tales en todo

momento y en cualquier sitio en que seencontraren dentro de la jurisdicción del Gobierno

de Puerto Rico, aun cuando estuvieren francos de servicio, tal razón deberán portar en

todo momento el arma de reglamento asignada por el Negociado de la Policía de Puerto

Rico segúndisponela OrdenGeneralCapítulo600,sección618 Usoy Manejode lasArma

de Reglamento.En el casode los Miembros del Negociadode la Policía de Puerto Rico
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estén franco de servicio y posean licencia de arma vigente podrán transportar sus armas

personalessegúndispone la Ley 168, supra.

13.Los Miembrosdel Negociadode la Policíade PuertoRico suspendidodeempleoy sueldo

podrán,duranteel tiempoquedurela suspensiónportarel armadefuegopersonalsi poseen

licencia de arma vigente y la causalpor la cual estácumpliendo no le impide portar la

misma.Disponiéndose,quesi comopartededichaconducta,la mismaseconsideracomo

una violencia o cometiera cualquiera de los delitos proscritos en esta Ley que provoquen

la revocación de la licencia, se le revocará la licencia de armas. Tendrá derecho a un

procesoderevisión comoun ciudadanoparticular, al amparode 10establecidoen la Ley

168-2019 y este Reglamento.

14.Los Miembros del Negociadode la Policía de Puerto Rico que visiten playa, balneario

entre Otros,deberán dejar el arma de reglamento en el cuartel más cercano según dispone

la OG 600-618. En estos casos, si el MNPPR tiene licencia de armas vigente podrá prtar

Suarmapersonal,salvaguardandosiempre la seguridadde la misma en los lugaresque

visite.

15.Los Miembros del Negociado de la Policía de Puerto Rico que posean la Taõeta de

Identificación L.E.O.S.A podrán viajar fuera de Puerto Rico con las armaspersonales

siempreque cumplan con la legislación federal aplicable y la legislación del estadoo

territorio que visiten. En cuantoal Arma de Reglamentoseregirá por el Artículo 12.04,

inciso 7, de este Reglamento.
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16. Todo Miembro del Negociado de la Policía de Puerto Rico que se le asigne un arma de

fuego adicional por haber sido objeto de una amenaza según dispone la Orden General

Capitulo 600, Sección 618 titulada: "Uso y Manejo de las Armas de Reglamento", podrá

portar el arma de Reglamentoprimaria y la adicional tanto en servicio como franco de

servicio.

17.Toda víctima de violencia doméstica tendrá la opción dedeterminar si solicita inicialmente

la licencia de arrnaso la Licencia Especial, en ambos casosel proceso para la expedición

seráexpeditodeconformidadcon los términosseñaladosenesteReglamento.

18.La información personal de identificación de una persona que haya solicitado o recibido

una Licencia de Armas esuna de carácterprivado y confidencial. Dicha información solo

podrá ser revelada mediante orden de registro y allanamiento obtenida del Tribunal de

PrimeraInstancia,segúngarantizadopor la ConstitucióndeEstadosUnidosenSuCartade

Derechos,EnmiendaII, IV y XIV y en la Constitución dePuertoRico, Art. II Sec.7 y 10,

exceptosetrate deunainvestigacióncriminal o debido aque la seguridaddeun civil o del

estadoesténen peligro y searealizado por el Departamentode SeguridadPública o las

autoridades federales correspondientes. Toda persona que divulgue a terceros la

información aquí protegida,sele impondráunamulta dequinientos(500) dólarespor una

primera infracción, y demil (1,000)dólaresen los casossubsiguientes.En el casode los

empleadosdel Negociado de la Policía de Puerto Rico estaránsujetos, además,a una

investigación administrativa segúndispone la reglamentación del Negociado de la Policía

de Puerto Rico.

19.En el casode las armeríasquerealicencontratoscon institucioneseducativasqueofrecen

Cursosdeseguridadpública, quetenganquecustodiararmasy municiones,deberándarde
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baja del inventario de la armería las municiones utilizadas en dichos adiestramientos a

través del Registro Electrónico. Además, deberáncobrar los 2.50 por el alquiler de armas

de fuego segúndispone el Artículo 3.05 de la ley 168-2019y esteReglamento. En cuanto

a las armas,si el polígono, no tiene la armeríaenel mismo lugar queel polígonodeberán

transportary regresarlas armasel mismo día- EI dejar de cumplir con estadisposición

podrá conllevar la revocación de la licencia de armero.

20. Toda personacon licencia de armano podráportar armade fuegosdeningún tipo en las

dependenciasgubernamentales,exceptoaquellasqueutilizan los agentesdel ordenpúblico

debidamente identificados, aquellos agentesdestacadosen la dependencia gubernamental

en cuestión, así como las que utilicen los guardias de seguridad privados asignados a la

misma dependencia.(véase Ley 46-2008 conocida como Ley de Seguridadpara los

Edificios Públicos del Estado Libre Asociado de Puerto Rico).

21. De igual modo, seprohíbe la portacióndearmasdentrode cualquier institución de salud

mental,dichaprohibición excluyealos agentesde lapolicía estataly agentesdeseguridad

armados en condiciones extraordinarias de seguridad pública, así como el caso de los

centros de tratamiento de Metadona y sus Unidades de Medicación Rodantes o

Estacionarias. De no darse las circunstancias extraordinarias de seguridad pública que

ameriten la portación de armasdentro de una institución de saludmental, los agentesde la

policía estatal y Otrasagentes de seguridad, vendrán obligados a entregar sus armas al

administrador de la institución, quien velará por su seguridady los devolverá a los agentes,

una vez terminadas sus gestionesdentro de la institución.
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22. La portación dearmasen el casode los alberguessegúndefinido en la Ley Núm. 54 del 15

de agosto de 1989, según enmendada, conocida como "Ley para la Prevención e

Intervención con la Violencia Doméstica" seregirá por la reglamentación de cadaalbergue.

23. por disposición del Congreso de Estados Unidos, 15 U.S.C.A. S5001, el camp para

legislar sobre las armasneumáticas en Puerto Rico queda ocupado,mr 10que no Sepdrá

prohibir su venta o uso, salvo la venta a menoresde dieciocho (18) añosde edad.

24. EI Negociado de Tecnología y Comunicaciones publicará en la página cibemética del

Negociadode la Policía de PuertoRico todo los formularios e instruccionesquerequiere

la Ley 168-2019.

25. Salvo que otra cosa sedisponga expresamente,todas las determinaciones que tengan que

realizarse en virtud de la Ley 168-2019 supra se regirán por las disposiciones de vistas

informales, adjudicaciones y reconsideraciones establecidas en la Ley 38-2017, según

enmendada, conocida como "Ley de Procedimiento Administrativo Uniforme del

Gobierno de Puerto Rico"

B. Cláusula de Salvedad

Si cualquier disposición es de este Reglamento fuera declarada inconstitucional o nula, por un

Tribunal Competente, la sentenciaa tal efecto dictada no afectará,pe$udicará no invalidará el

resto de las disposiciones de esteReglamento. EI efecto de dicha sentenciaquedara limitado

al párrafo, inciso o artículo de la misma que así hubiese sido declarado inconstitucional.

C. Derogación

EsteReglamento derogael Reglamento 7311 conocido como Reglamento de la Ley Núm. 404

de I I deseptiembrede2000, segúnenmendada,conocida como Ley deArmas dePuerto Rico"

según enmendadopor los Reglamentos 7472 y 7943. De igual modo, deroga el Reglamento
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6201 conocido como Reglamento del ProcesoparaAutorizar a PersonasNaturales y Jurídicas

a Ofrecer Cursos de Adiestramiento en el Uso y Manejo de Armas de Fuegoy Municiones, el

Reglamento6202conocidocomoReglamentopara la Otorgaciónde LicenciasEspecialesde

Armas Largas a las Agencias de Seguridad que Transportan Valores en Vehículos Blindados,

el Reglamento 7890 conocido como Reglamento para la Expedición de Licencia de Armas

Mediante un Procedimiento Expedito a Ciertos Funcionarios del Gobierno y Ex Policías", el

Reglamento 7944 conocido como Reglamento para la Adquisición de un Arma de Fuego

Cuando el Miembro de la Policía seAcoge al Retiro por Años de Servicio, así como cualquier

otra comunicación verbal o escrita o partesde la misma que entren en conflicto con este.

A. Vigencia

Este Reglamento comenzaráa regir treinta (30) días despuésde su aprobación y radicación en

el Departamento de Estado, a tenor con 10establecido en la Ley 38-2017, según enmendada,

conocida como la "Ley de ProcedimientoAdministrativo Uniforme del Gobiernode Puerto

Rico."

EnSanJuandePuertoRicoel d—de 2020.

Fdo_ He
Comisio

era Rivera

Negociado de la Policía de Puerto Rico
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Anejo I

Costo de Almacenamiento de Armas

Armas Cortas

Armas Largas

Cada 50 balas 0 menos

Cada 25 cartuchos o

menos

$ 30.00 mensual

$ 45.00 mensual

$ 7.50 mensual

$ 15.00 mensual

Municiones

1.00 por día cuando no se
ha com letado el mes

SI dólar por día cuando
no se ha completado el

25 por dia cuando no se
ha com letadoel mes.

50 C por días cuando no
se ha com letado el mes



ANEJO 11

REGLAS DE SEGURIDAD POLÍGONO DE TIRO

l. Siempre trate toda arma como si estuviese cargada, aun cuando no 10esté.

2. Siempre mantenga el arma de fuego apuntando a una dirección segura (45
grados) 0 enfundada aun cuando creaque el arma de fuego estadescargada.

3. Nunca apuntar o manejar un arma de fuego hacia una persona y/o lugar no
autorizado, aunque el arma este sin municiones.

4. No apunte con su arma de fuego hacia los lados o en dirección hacia arriba.

5. No apuntar con el arma de fuego hacia el objetivo (tarjeta) mientras haya
personas en dicha área.

6. Mantenga el dedo fuera del gatillo hasta tanto esté listo para disparar.

7. NO se permite manipular Suarma de fuego con el dedo en el gatillo hasta
que estépreparado para disparar a su objetivo (tarjeta).

8. Cuando termine de disparar, debe descargar su arma de fuego y enfundarla
antes de girarse y abandonar el lugar.

9. No sepermite el manipular armas de fuego en el área de estacionamiento,
baños, Sala de espera, oficina u cualquier Otro lugar fuera de las áreas
designadas.

10.No ser permiten bebidas embriagantes, sustancias controladas y/o
narcóticas.

I I .No se perrnite el uso de teléfonos celulares, tabletas y/o cualquier otro
equipo tecnológico en el área de la cancha de tiro, Esta disposición no
aplica a equipo electrónico tales como tabletas, relojes digitales y
cronómetros utilizadas en las canchas de tiro como pane de una
competencia de tiro.



12.0bedezca todos los comandos del instructor de tiro y/u oficial de
seguridad.

13.Siempre use protectores de oídos y protectores de ojo.

14.No sepermiten visitantes en el áreade la línea de fuego.

15.No sepermite fumar.



Anejo 111

MODELO LETRERO DE SEGURIDAD

PRECAUCIÓN

ARMAS DE FUEGO

EN USO

MANTÉNGASE
ALEJADO



Modelo de Boleto (libreta)

BOLETO POR FALTA ADMINISTRATIVA
Ley 168-2019, Ley de Armas de Puerto Rico de 2020

Fecha (dd/mm/aaaa Hora:
C] amC] m

Municipio

Núm. de boleto: 0000000

Tipo de Arma Núm. de serie

Lugar de la intervención

Núm. de licencia de Armero

Número Licencia Especial

Nombre de la armería

Dirección de la armería

Nombre de la persona intervenida

Infracción Cometida

Núm. de licencia federal Núm. de licencia de Armas

Nombre del dueño de la Armería

Firma supervisor Placa

Multa

Firma del agente Placa

Artículo

Unidad de trabajo

INSTRUCCIONES PARA EL PAGO

EI pago de la multa podrá ser efectuado a través de cualquier colecturía de Puerto Rico, mediante
comprobante de Rentas Internas código 5495 a favor del Negociado de la Policía de Puerto Rico.
Dicho comprobante podrá ser entregado en cualquiera de las divisiones de Registro de Arma y
Expedición de Licencia de las trece (13) áreas policiacas para cancelar el mismo.

INSTRUCCIONES PARA SOLICITAR RECURSO DE REVISION

De usted no estar de acuerdo con esta multa deberá solicitar una revisión de la misma a la Oficina
de Asuntos Legales en los próximos sesenta (60) días contados a partir de la expedición de la multa.
La Oficina de Asuntos Legales celebrará una vista administrativa en un término no mayor de cuarenta
y cinco (45) días naturales a partir de la solicitud de revisión y emitirá la resolución donde sostenga
revise, modifique o elimine la multa impuesta en un término de quince (15) dias naturales a partir de
celebrada la vista. De no celebrarse dicha vista dentro de los términos establecidos se dejará sin
efecto y administrativamente se archivará la multa.



PPR-329

Rev. 4/2020

GOBIERNO DE PUERTO RICO

Negociado de la Policía de Puerto Rico

SOLICITUD DE LICENCIA DE ARMAS

(FIREARM LICENSE APPLICATION)
Este forrnulario debeser llenado en su totalidad conforme a la Ley 168-2019, conocidacomo Ley de Armas de
PuertoRico de2020. (Thisform mustbefilled out in accordancewithLaw 168-2019,knownasthepuertoRico
W ns Act 0 2020

Licencia de Armas (Firearm License)
Nueva (NOV)

Funcionario Público (Civil Servant)
O Renovación de licencia número

Licencia EspecialVíctima deViolencia Doméstica (Renewal LicenSe number)
(Victim of Domestic Violence Special License)

Apellido Paterno (lmstname) Apellido Materno(mother's last name) Nombre (name)

Inicial (middle name)

Color de Pelo

(hair color)

Género (gender)

Estatura (height)

Número deRegistración Extranjero
reign registration number) C]NIA

Número de Pasaporte
(Passport number)

Dirección Residencial (residential address)

Dirección Postal (postal address)

Teléfono Residencial (residential phone)

Correo Electrónico (email)

Color de Oos (eye color)

Peso (weight) Número de Seguro Social
(Social Security Number)

Número de Licencia de Conducir

(drivers license number)

Otro Tipo de Identificación
(Other identification)

Teléfono Celular (cellphone)

F echa de Nacimiento

(Birthdate)
Lugar de Nacimiento
(place of birth)

DOCUMENTOS REQUERIDOS (REQUIRED DOCUMENTS)
I - ¿Eresmayor de 21añosde edad?

You are over 21 years of age?

¿CiudadanoAmericanoo residentelegal deEstadosUnidosdeAmérica?2-

That I am a citizen or legal resident Of the United States of America?

¿Esadictoa sustanciascontroladaso ebrio habitual?3-
That I am not addicted 10 controlled substances Or habitual drunk



4- Ha sido declaradoincapazmentalpor unTribunal conjurisdicción.
That I am not declared mentally incapable by a coun h'ith jurisdiction.

5- Ha sido separadodelasFuerzasArmadasdeEstadosUnidoso del Negociado
de la Policía de Puerto Rico bajo condiciones deshonrosas.
Haveyou beendischargedfromthe UnitedStatesArmedForcesor the
Puerto Rico Police Bureau under dishonorable conditions.

6- Estao haestadobajo unaordendel tribunal, encualquiermomento
durantelos pasadosdoce(12) mesespreviosa la fechadesolicitud,
quemeprohíbanacosar,espiar,amenazaro acercarsea un
íntimo, algún familiar de esteo a persona alguna
This or has been under a court order, ut any time during the past
twelve (12) monthsprior to the requestdate,which prohibits harassing,
spying,threateningor approachingan intimate a relativeOfth¿s
Or any person?

7- Ha incurrido o pertenecidoa organizacionesqueincurranenactosde
violencia o dirigidos al derrocamientodel gobiemoconstituido.
That I have not incurred or belonged to organizations that incur acÉ Of
violence or aimed at the overthrow Of the constituted government.

8- ¿TieneexpedienteNegativode AntecedentesPenales?
Do you have a Negative Criminal Record?

9- ¿Seencuentraacusadoo pendienteo enprocesodejuicio por alguno
de los delitos establecidos en el artículo 2.09 de la ley 168-2019
tanto en Puerto Rico como en cualquier Jurisdicción de los Estados
Unidos, a nivel federal o en cualquier país extranjero?
Are you accusedor pending or in theprocessof trialfor any ofthe
crimes established in Article 2.09 of Law 168-2019 both in Puerto
Rico and in any Jurisdiction ofthe United States, at thefedeml level
or in any foreign country ?

10- ¿Esprófugo de la Justicia?
Are you fugitive from justice?

O Sí (yes)ONo

a Sí (yes)CJNo

O Sí (yes)ENo

Sí (ya) a No

a Sí No

a Sí (yes)0No

Prófugode laJusticia:escualquierpersonaquehahuidodecualquierestadoparaevitarserprocesado
porundelitograveoundelitomenor;o cualquierpersonaquedejael estadoparaevitardartestimonio
encualquierprocedimientopenal.EI términotambiénincluyea cualquierpersonaquesabequetiene
delitos menoreso gravespendientesensucontra y seva del estadodondeseríaprocesado.

Fugitivefrom Justica Any person WhohasTed from any State to avoidprosecutionfor a Pony or a
misdemeanor;or anypersonWholenes theStateto avoidgiving testimonyin any criminal proceeding.The
termalso ineludesanypersonWhoknows that misdemeanororfelony chargesarepending againstsuchperson
and who leaves the State ofprosecurion.

I - ¿Ha renunciadoa la ciudadaníaamericana?
Have you ever renounced r United States citizenshW

12-¿Esustedextranjeroilegal ohaestadoilegalmenteenlosEstadasUnidos?
in the United States?Are u an alien ill or unl

a Sí No



ADVERTENCIAS WARNINGS
Dar información o documentosfalsos con relación a la solicitud de licencia podrá acarrearpenade cárcel pr
perjurio,falsificacióndedocumentos,falsedadideológica,archivodedocumentoso datosfalsos,posesióny
traspaso dedocumentosfalsificados,y que,deno cumplircon los requisitosestablecidos,susolicitudsería
denegada,sin devolución de los derechospagados

(Givingfalse informationor documentsin relationto thelicenseapplicationmayresultin imprisonmentfor
perjury, falsification of documents,ideologicalfalsity, filing of false documentsor data,possessionand
transferofforged documents,and that, if therequirementsarenotmetestablished,your requestwouldbe
den ied without und o the ees
Firma del Solicitante

(signature applicant)
Fecha (date)

Que10declaradoaquí y en la documentaciónque seacompañaes la verdady nadamásque la verdad.Que
entiendoquecumplocontodosy cadaunodelosrequisitosexigidosporla LeydeArmas168-2019conocida
comoLey deArmas de PuertoRico de 2020.

Queestoyplenamenteconscientequededescubrirsequehementido uocultadohecho,puedoserencausado
criminalmentepor perjurio, ademásdequedardescalificadoparaquesemeconcedael privilegiode tener
licencia dearmasy setome o revoquecualquier otra acción criminal o civil queesto implique.

Thatwhatis statedhereandin theaccompanyingdocumentationis the truth andnothingbut the truth. I understand
that I complywith eachandeveo oneofthe requirementsrequiredbytheWeaponsAct 168-2019knownasrhePuerto
Rico WeaponsAct of 2020.

ThatI amfully awarethat ifit isdiscoveredthatI haveliedor hiddenfact,I maybecriminallyprosecutedforperjury,
in additiontobeingdisqualifiedsothat I maybegrantedtheprivilege ofhaving a weaponslicenseandanyother
criminal or civil action taken or revoked imply.

Firma del Solicitante

(si nature applicant)
Fecha (date)

Encasodequeno sepafirmar,el declaranteimprimirálashuellasdelosdedospulgaresenlosespaciosquepara
estepropósito seprovee acontinuación.

In caseyou donot knowhowto sign,thedeclarantWillprint the thumbprintsin thespacesprovidedfor this
purpose.

THUMB PRINTS

HUELLAS DE LOS PULGARES



Afidávit número:

Affidavit number

Jurada y suscrita ante mí por
Sworn and subscribed befare me by

Delascircunstanciaspersonalesantesexpresadasy quiendoyfedeconocerpersonalmenteo dehaberverificado
su identidad mediante identificación

Of thepersonalcircumstancesstatedaboveandwhoI attestto knowingpersonallyor havingverifiedyour
identity by identification.

Núm. segúndisponeei Art. 17(c) de laLey 75del2 dejulio de 1987,

segúnenmendadaconocidacomoLeyNotarial dePuertoRicoy suReglamento.

asprovided in Art. 17 (c) of Law 75OfJuly 2, 1987,asamendedknown the

Notarial Law Of Puerto Rico and its Regulations.

En in Puerto Rico, hoy today de de 20

Firma del Notario Público

Signature of the Notary Public



GOBIERNO DE PUERTO RICO

Negociado de la Policía de Puerto Rico

ppR_354
4/2020

SOLICITUD DE DUPLICADO DE LICENCIA DE ARMA, OTRAS LICENCIA, CERTIFICADO
O TARJETA

(APPLICATION FOR DUPLICATE OF FIREARM LICENSE, OTHER LICENSE,

Perdida (loss)

CERTIFICATE OR CARD)

Motivo de la Solicitud (reason for the request)

Deterioro Otros (others)

INFORMACIÓNDEL PETICIONARIO(APPLICANTINFORMATION)

Apellido paterno (lastname) Matemo(Mother's/ast name) Segundo nornbre

Seguro Social (Social Security Number) Numero de Licencia de Armas (firearm "cense number)

Número de Certificado de Instructor Curso l_Jsoy Manejo de Armas de WA
(Instructor Certificate Number Course Use and Management of Firearms)

Tarjeta de Identificación L.E.O.SA (id card LE.O.S.A.)
NIA

Licencia de Club de Tiro NIA Licencia de Armero WA

Dirección Residencial (residencial address)

Dirección Postal (postal address)

Firma del Peticionario
(Petitioner's Signature)

Licencia Esp%ial WA

CJ Menores Armas

Fecha:
cid•mm.-yyyy



Documentos deberá incluir con la solicitud del Duplicado:

1- Declaración Jurada estableciendo el motivo para el duplicado
2- Sello de Rentas Internas por $50.00 (Clave 5495)
3- Sello de Rentas Internas por $ 10.00 demás licencia, certificado o Tarjeta

Documents to include with the Duplicate application:

1- Affidavit stating the reason for the duplicate
2- Internal Revenue Stamp for $ 50.00 (Code 5495)
3- Internal Revenue Stamp for $ 10.00 other license, certificate or Card



ppR_379
4/2020

GOBIERNO DE PUERTO RICO

Negociado de la Policía de Puerto Rico

SOLICITUD DE COMPRA O TRASPASO DE ARMAS DE FUEGO
PURCHASE OR TRANSFER OF FIREARMS REQUEST

Nombre Completo persona que compra
(full name person who buys)

Nombre Preferido

(preferred name)

Correo Electrónico (email)

Edad

(age)

Género

(gender)
Número de Seguro Social

Número de Licencia de armas
(firearms license number)
Dirección Residencial

(residential address)

Dirección Postal

(postal address)

Solicito que se transfiera el, las siguientes armas:

Tipo (type) Modelo (model)Marca (brand)

Fecha de expiración
(expiration date)

Calibre (caliber) Serie (serial)

Nombrey Firmade la personaque transfiere (nameandsignatureof thepersonwhotransfers)

Nombre (name)

Número de Licencia de armas
(firearms license number)

Firma del Peticionario
(signature of the Petitioner)

Firma (signature)

C] Aprobado (approved)

Firma del Comisionado o su representante autorizado
(Signature of the Cornmissioner or his authorized representative)

Federal Firearm license (FFL) NIA

Fecha (date)

C] Denegado

Fecha (date)



GOBIERNO DE PUERTO RICO

Negociado de la Policía de Puerto Rico

ppR-474

4/2020

SOLICITUD LICENCIA ESPECIAL ARMAS LARGAS PARA EL TRANSPORTE DE VALORES

C] Nueva [3 Renovación Licencia núm.

Nombre del Solicitante (PrincipalFuncionario Ejecutivo) Número de Licencia Agencia de Seguriciad

Nombre de la Agencia de Seguridad Fecha de Expedición

Dirección Física de la Agencia de Seguridad

Dirección Postal de la Agencia de Seguridad

Fecha de Expiración
dd•mm

Correo Electrónico - Email

Fecha de Nacimiento

Número Licencia de Conducir

Número de Licencia de Armas

Teléfono Residencial Teléfono Celular

Lugar de Nacimiento Género

Estatura

Fecha de Expedición

Teléfono de la compañía

Seguro Social

Ciudadano Americano

Fecha de Expiración

DOCUMENTOS REQUIERE LEY DE ARMAS Y REGLAMENTO

Certificado de Existencia

Certificado de Cumplimiento (Good Standing)

Forma SC 6088 Certificación Radicación de Planillas

Forma 6096 Certificación de Deuda

Licencia de Arma Vigente

Cl 1,500 dólaresSello de Rentas Internas C] 500.00 dólares

Copia Licencia de Armas Principal Funcionario Ejecutivo

Reglamento uso, Manejo y Control de Armas Largas

Evidencia de que emplea cinco (5) o más personas

Listado de armas largas

Listado empleados portaran armas largas

Copia de la licencia de armas y # S.S. de cada empleado que portará armas largas
Certificado Curso uso y Manejo de cada tipo de arma larga a portar ofrecido por un instructor
autorizado r el Comisionado del N ociado de la Policia de Puerto Rico
Cantidad de Vehículos Blindados dedicados al Transporte de valores certificados el Negociado
de Trans e Otros Servicios Públicos.

Si No



Government of Puerto Rico
Puerto Rico Police Bureau

4/2020
SPECIAL LICENSE APPLICATION LONG GUN TRANSPORTATION OF SECURITIES

New Renuew

Applicant's Name (chief executive officer)
License Number

Security Agency License Number

Expiration DateSecurity Agency Name

Physical Address Security Agency

Postal Address Security Agency

Email

Birth Date

Drivers License Number

Firearm License Number

Expedition Date

Residential Phone

Place

Expedition Date

Celular Phone Bussinnes Phone

Security Social

American Citizen

a Yes a No

Expiration Date
dd-mnl-y'jyy

DOCUMENTS REQUIERES WEAPONS LAW AND REGULATIONS

Existence Certificate

Certificate Of Compliance (Good Standing)

Form SC 6088 Tax Certificaton

Form 6096 Debt Ceffcate

Current Firearm License

Internal Revenue Stamp EI $500.00 $1,500.00

Copy Firearm License Chief Executive Officer

Regulation, use, Control and Control of Long Guns

Evidence that you employ five (5) or more people

Long Gun List

List employees Will carry long guns

Copy of the firearm license and S.S. # of each employee who Will carry gun weaponS
Certificate Course on the use and handling Of each type of long-armed guns Offered by an
instructor authorized the Commissioner of the Puerto Rico Police Bureau
Number OfArmored Vehicles dedicated to the transport of securities certified by the Bureau of
Trans rtation and Other Public Services

Yes No



GOBIERNO DE PUERTO RICO

Negociado de la policía de Puerto Rico

ppR_515
Rev. 4/2020

RECIBO DE DOCUMENTOS LICENCIA DE ARMAS (LEY 168 - 2020)
(RECEIPT OF FIREARMS LICENSE DOCUMENTS (1-4W168- 2020)

. Sello de Rentas Internas (internal revenue stamp)

S200.oo ES100.oo as25.oo a SIO.oo

Huellas Digitales (fingerprint)2.

. Cert.Negativo AntecedentesPenales(negativecertificate criminal record)
Tarjeta de SeguroSocial (security social card)4.

De no tener tarjetadesegurosocial, presentarunode los siguientesdocumentos:
(Ifyou donot havea socialSecuritycard,presentoneofthefollowing documents)

a.

b.

c.

d.

e.

f.

g.

h.

k.

m.

Forma W -2 (Wage and tax statement)
Forma SSA-1099 (Social security Benefit Statement)
TalonariodePago(PayStub) queaparezcanombredelsolicitante
y el númerodesegurosocialverificableconformea losprocedimientos
establecidosporello en laLey FederaldeIdentificaciónRealde2005.
Copia Planilla Estatalo Federal(Stateorfederal tax return copy)
US Military ID Card
Copiade laForma1040PRplanilla paralaDeclaracióndela Contribución
Federal sobreTrabajo por Cuenta Propia
(Copyof Form 1040PRReturnfor theDeclarationof theFederalTax on
Self-Employment)
copiadetranscripcióndecréditoemitidaporunainstituciónuniversitaria
acreditadasiemprequecontengael nombrey númerode segurosocial del
solicitante.

o Sí a No a VA

a Sí (yes)2No

O Sí (yes)0No

a Sí a No NIA

Sí (yes) a No a NIA
Sí (_ves)CJNo NIA

a Sí Úes) No NIA
O Sí (yes) a No a

a Sí (yes) No a N,'A

(copyof credit transcript issuedbyan accrediteduniversityinstitution provided
that it contains the name and social security number of the applicant)
Forma480.6A : Declaración Informativa —()trosIngresosNo Sujetosa Retención C] Sí (yes) No NIA

(Informative Matement- OtherIncome Not Subjectto Withholding)
Forma480.6B : DeclaraciónInformativa—OtrosIngresosSujetosaRetención Sí(yes) No C]NIA

(Informative Statement- Other Income Subjectto Withholding)
Forma 480.6 C : Declaración Informativa-lngresos Sujetos a Retención

—No Residentes (Informative Return-lncome Subject ro Withholding
- Non -Resident)

Forma480.6D :Declaración Informativa-lngresos Exentosy Excluidos
e IngresosExentosSujetosa Contribución BásicaAlterna
(Informative Return-Exempt and Excluded Income and Exempt
Income Subject to Alternate Basic Tur)

Forma 480.7 A : Declaración Infonnativa Ingresos Hiptecarios
(Informative Return Mortgage Income)

Forma 480.7 C : Declaración Informativa-Planes de Retiro y Anualidades
n mative Declaration-Retirement Hans and Annuüies

así (yes)a No ON/A

a Sí Úes) No a NI

a Sí No NIA



n. Forma 480.7 D : Declaración Informativa-pago por Arrendamiento
de Automóviles (Informative Return-paymentfor Car Leasing)

Cualquier otro documentoentregadopor el Patronoo agenteretenedoral
Departamento de Hacienda que contenga el nombre y seguros social del
Solicitante. (Any Otherdocumentdeliveredby the Employer withholding agent to
Department Of the Treasury that contains the name and social security Of the applicant)

6.

Certificado de Nacimiento o Pasaporte vigente
(valid birth certificate or valid Passport)
a. Tarjeta de ResidentePermanenteExpedidapor el Departamento

deSeguridadNacional. (Permanent Resident card issuedby the Department of
Homeland Security)

b. Certificado deNaturalización Expedido por el Departamento de
SeguridadNacional. (Naturalization Certificate issuedby the Department Of
Nafional security.)

c. Certificación de Ciudadanía Expedido por el Departamento de
SeguridadNacional. (Certificate of citizenship issuedby the Department of
National security)

a. Tarjeta de Identificación Ciudadaníade los EstadosUnidos
(United Stutes Citizenship Identification Card)

b. Tarjeta de Identificación paraUso del CiudadanoResidenteen los
Estados Unidos (formulario 1-179) (Identification Cardfor Useof Resident
Cifizen in the United States form 1-179)

Copia Licencia de Conducir (license driver copy) o (or)

a. Tarjeta de ID emitida por D.T.O.P. (Identification card issuedby D.TOP.)

a Sí (yes) No N!

a Sí (yes) No a N/

a Sí a No N,'

n Sí (yes)DNoEN/A

a Sí (yes)0NoDN/A

b. Tarjeta de identificación o licencia de conducir expedidaencualquier jurisdicción Sí (yes) No C]NIA
de los Estados Unidos, bajo los parámetros de la Ley Federal de Identificación Real
de 2005. (Identification card or driver 's license issued in any jurisdiction of the
United States, under the parameters of the Federal Real Identification Act of 2005.)

Sí (yes) No NIc. Cualquier otra identificación con foto emitida pr el Gobierno de PR
Siempre que contenga una fotografia e información personal tales como nombre,
fecha de nacimiento, genero, color de ojos y dirección.
(Any orher photo identification issued by the PR Government Provided that ü contains aphotograph
andpersonal informarion such asname,dateof birth, gender, eyecolor and address.)

d. Reporteconsularde nacimiento enel exterior expedidopor el DepartamentodeEstadoFederal
bajo las siguientes formas: (Consular repon of binh abroad issuedby the DepartmentofFederal State
in thefollowing ways:

2.

3.

FS-240 Consular Report of Birth
DS-1350 Certification of Birth

FS-545 Certification of birth Abroad



7.

9.

Si la dirección en la licencia o identificación es diferente a la incluida en la solicitud, deberá presentar uno de
lossiguientesdocumentos:(Ifthe addresson the licenseor identification isdiferentfrom that includedin the
application, you must submit oneof thefollowing documents):

C]

C]

Factura deI agua (Water Bill) Factura de la luz (Electric Bill)
Banco (Bank) C] Talonario pago por concepto Fnsión alimenticia
Teléfono (phone) (Talonario pagopor conceptopensión alimenticia)
TalonariodepagoporconceptodePensiónAdministraciónSistemadeRetiroELX.
(PayStubfor Pension Administration Administration Retirement SystemE.L4.)
Estado de balance de CRIM (CRIM Balance Statement)

Documento deaprobaciónpréstamosestudiantiles (Student loan approval document)
Estadodeutilizacióndeplanmédico(ej.Medicare) (Healthplan utilization status(egMedicare))
Otros (Other)

Dos fotografias debusto tamaño2x2 (twophotography size 2x2)

a. Fotografia a colores (Color Photography)
b. Facciones claramente reconocibles (Factions clearly recognizable)

a Sí (yes)ClNo

c. Quemuestranal peticionario ensuaparienciareal (show thepetitioner in his real appearance)
Certificado deUso y Manejo expedidapor un Instructor certificado por el
Negociado de la Policía de Puerto Rico.
Certificate of Useand Management issued by an Instructor certified by the
Puerto Rico police Bureau.

10.Copia Orden de Protección vigente
(copy current protection order)

11. Carta de Nombramiento

(Leiter of appointment)

12. Carta justificando necesidad de portar armas
(Letter justifying the need to curry weapons)

13. Forma DD-214

(Form DD-214)

Apellido paterno (last nante) Apellido Materno (mother's last name)

Firma Solicitante

(Applicant signature)

Firma Empleado del NpPR
(NPPR employee signature)

Nombre (name)

a Sí (yes)C2No

así

a Sí Cves)ONoON/A

a Sífres)ONoON/A

a Sí (yes) a No O

Número de Seguro Social
(Social Number)

Fecha

(date)

Fecha recibido

(date received)



ppR-647

GOBIERNO DE PUERTO RICO

Negociado de la Policía de Puerto Rico

SOLICITUD LICENCIA CLUB DE TIRO
E Nueva C]Renovación

Nombre del Club u Organización de Tiro

Número de Licencia Departamento Recreación y Deportes

Dirección del Polígono de Tiro

Núm. de licencia

Fecha de vencimiento

DESCRIPCI N DE LAS FACILIDADES POLIGONO DE TIRO

Nombre del Presidente o Dueño del Club u Organización de Tiro

Dirección Residencial

Ocupación

Dirección Postal

Seguro Social

Nombre Secretario del Club u Organización de Tiro

Dirección Residencial

Ocupación

Firma del Presidente o Dueño

Firma del Secretario

Affidavit Número:

JURADO Y SUSCRITO ANTE Mi POR

edad, C) casado D soltero,

Dirección Postal

Seguro Social

(empleo), vecino de

A quien he identificado por el siguiente medio
de de

Teléfono

Edad

Teléfono

Edad

Fecha

Fecha

mayor de

en

Notario Público



ppR-647
4/2020

Government of Puerto Rico
Puerto Rico Police Bureau

SHOOTING CLUB LICENSE APPLICATION
C) New Renew

Name of Club or Shooting Organization

License Number Recreation and Sports Department

Shooting Range Address

License Number

Expiration Date

DESCRIPTION OF FACILITIES FOR SHOOTING RANGE

Name Of the President or Owner of the Shooting Club or Organization

Residential Address

Occupation

Postal Address

Security Social Number

Name Secretary of the Shooting Club or Organization

Residential Address

Occupation

Signature of the President or Owner

Signature of the Secretary

Affidavit Númber:

URY AND SUBSCRIBED BEFORE ME BY

Postal Address

Security Social Number

married single, (job), neighbour of

To whom I have identified by the following means
Oftoday of

Phone Number

Phone Number

Date
dd.mm•yy'y

Date

adult C]

Public Notary



ppR-760

GOBIERNO DE PUERTO RICO

Negociado de la Policía de Puerto Rico

REGISTRO DE VENTA DE MUNICIONES
AMMUNITIONS SALES REGISTRA TION

Número de Licencia de Armero
(Gunsmith License Number)

Número de licencia de arma federal (FFL)

Nombre del Comerciante de Armas de Fuego y Municiones
(Merchant Name of Firearms and Ammunition)
Dirección del Negocio de Armería (address bussiness)

Nombre Completo del Comprador
(full name Buyer)

Dirección Residencial (residential address)

Número de Licencia de Armas
(firearm License number)

Teléfono
(phone)

Seguro Social (Security social number)

Identificación
(identification)

MUNICIONES (AMMUNITION)

Tipo de MuniciónCalibre (caliber) (ammunition Type)

Municiones Especiales
Agencia Gobierno Estatal

ammunitions State

Cantidad
(quantity)

Yo , vendedor de las municiones arribas descritas, declaro que el
comprador ha sido identificado mediante la presentación al suscribiente de la licencia de armas
número Al comprador 10conozco C] no 10conozco personalrnente.

seller of the above described ammunition, declare that the buyer has
been identified by submitting the weapons license number

I know him I donf know him

Lugar de Transacción (Transaction Place)

Firma del Vendedor
(Seller's signa ture)

to the subscriber. The buyer

Hora (hour)Fecha

(date)
Firma del Comprador
(signature buyer's)



ppR_760
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GOBIERNO DE PUERTO RICO

Negociado de la Policía de Puerto Rico

REGISTRO DE VENTA DE MUNICIONES
AMMUNITIONS SALES REGISTRA TION

Número de Licencia de Armero
(Gunsmith License Number)

Número de licencia de arma federal (FFL)

Nombre del Comerciante de Armas de Fuego y Municiones
(Merchant Name of Firearms and Ammunition)
Dirección del Negocio de Armería (address bussiness)

Nombre Completo del Comprador
(full name Buyer)
Dirección Residencial (residential address)

Número de Licencia de Armas
(firearm License number)

Teléfono

(phone)

Seguro Social (security social number)

Identificación
(identification)

MUNICIONES (AMMUNITION)

Tipo de MuniciónCalibre (caliber) (ammunition Type)

Municiones Especiales
Agencia Gobiemo Estatal

ammunitions State

Cantidad
(quantity)

Yo , vendedor de las municiones arribas descritas. declaro que el
comprador ha sido identificado mediante la presentación al suscribiente de la licencia de armas
número . Al comprador E] 10conozco [2 no 10conozco personalmente.

seller Of the above described ammunition, declare that the buyer has
been identified by submitting the weapons license number

I know him I donf know him onall

Lugar de Transacción (Transaction Place)

Firma del Vendedor
(seller's signature)

to the subscriber. The buyer

Hora (hour)Fecha

(date)
Firma del Comprador
(signature buyer's)



GOBIERNO DE PUERTO RICO

Negociado de la Policía de Puerto Rico

ppR_852
4/02020

SOLICITUD DE INSCRIPCIÓN CALIBRE ARMA DE REGLAMENTO
EI artículo 2.19 inciso (d) de la ley 20-2017, según enmendada, conocida como "Ley del
DepartamentodeSeguridadPública de PuertoRico" autorizaa losMiembrosdel Negociadode
la Policíade PuertoRicoque hayanrecibidoentrenamientoen el uso y manejode armasde fuego,
a queutilicenel armade reglamentoy adquieranmunicionesparapropósitosde prácticaen clubes,
armerías u organizaciones de tiro al blanco.

Nombre Completo del MNPPR Nombre Preferido

Seguro Social Número de Licencia de Armas Fecha de Expiración

Supervisor Inmediato IJnidad de Trabajo Unidad de Trabajo

DESCRIPCIÓN DEL ARMA DE REGLAMENTO

Tipo Marca Modelo

ADVERTENCIA

Calibre Serie

EI arma de reglamentoante descrita es propiedaddel Negociadode la Policía de Puerto Rico y
únicamente autoriza a adquirir municiones del tipo de calibre señalado en la descripción del arma.
Para todos los efectos legales el arma de reglamentoes propiedad del Estado, pero todo daño
ocasionado con dicha arma fuera del cumplimiento del deber, recaerá en el usuario de la misma. Se
notificaráal encargadode laPropiedaddeArmasde Reglamento,paraquetomeconocimientode que
usted ha adquirido la autorización para la compra de municiones de este calibre, en cumplimiento con
la Ley 20-2017 supra.

PARA USO OFICIAL

C] Autorizado C] No Autorizado

Firma del Comisionado o su Representante Autorizado

Firma del Encargado de la Propiedad de Armas de Reglamento

DOCUMENTOS

Fecha

Fecha

EIMNPPRdeberápresentarunClearde la SuperintendenciaAuxiliaren ResponsabilidadProfesional
y la Oficinade AsuntosLegales.Además,presentarácopiade la certificaciónde adiestramientoanual
tanto teórico como practico.



04/2020

GOBIERNO DE PUERTO RICO

Negociado de la Policía de Puerto Rico

SOLICITUD PERMISO DE TIRO PROVISIONAL
(APPLICATION OF PROVISIONAL SHOOTING PERMITS)

Nombre del Club de Tiro

(Shooting Club Name)

Tipo
(Type)

Asociación Federación C] Organización
Association ederation

Arma de Fuego (Firearms Description)

Marca

(Brand)
Modelo

(Model)
Calibre

Caliber)
Número de Serie

(Serial Number)



PPR-1044

04/2020

MARCA (BARND)

MUNICIONES (AMMUNITIONS)

CALIBRE (CALIBER) MARCA (BRAND) CALIBRE (CALIBER)



PPR.1044

04/2020

ACREDITACIÓN DEL PARTICIPANTE (PARTICIPANT CREDENTIAL)
Nombre del Participante
(Participant's Name)

Fecha del Evento

(Event Date)

CERTIFICO

Certifico quenadameimpideposeerarmasconformea lasleyesdel Gobiernode
Puerto Rico

Advertencia: La firma de este documento, constituirá juramento y de brindar
información falsa estarásujetoa perjurio y a cualquier otra disposición de ley
aplicable.

(CERTIFY)

I certify that nothing prevents me from having weaponsunder the laws of the
Government of Puerto Rico

Warnings: The signing of this documentWill becomean oath and providing false
information Will be subject to perjury and anyOtherprovision provided by law

Firma del Competidor (Competitor's Signature) Fecha (Date)



PPR-1052

04/2020

Nombre del Notificante

GOBIERNO DE PUERTO RICO

Negociado de la Policía de Puerto Rico

NOTIFICACIÓN PORTEADOR

Almacenista

Nombre Completo Consignatario

Dirección

Cantidad de Armas de Fuego

Porteador C] Marítimo C) Aéreo O Terrestre

Depositario

Número de Licencia del Consignatario

Cantidad de Municiones

DESCRIPCIÓN ARMA DE FUEGO

Tipo Marca

Marca

Modelo

MUNICIONES

Calibre

Calibre



PPR-1052

04/2020

Notifier Name

Consignee's Full Name

Address

Firearms Quantity

Type Firearm

Government of Puerto Rico
Puerto RicoPoliceBureau

CARRIER NOTIFICATION

Carrier C] Maritime CJAerial E Land

Storekeeper Depositary

Brand

Consignee's License Number

Ammunitions Quantity

FIREARM DESCRIPTION

AMMUNITIONS

Caliber

Caliber

Brand



GOBIERNO DE PUERTO RICO

Negociado de la policía de puerto Rico

ppR_ 1053
04/2020

Nombre de la Aerolínea

Nombre del Pasajero

Dirección

Correo Electrónico

TIPO

MARCA

NOTIFICACIÓN AEROLíNEAS

Fecha

Teléfono Pasajero

Cantidad de Armas Cantidad de Municiones

DESCRIPCIÓN ARMA DE FUEGO

MODELO

MUNICIONES

CALIBRE MARCA

CALIBRE

CALIBRE



p p R-1053
04/2020

Airline Name

Passenger Name

Address

Email

TYPE

BRAND

Government of Puerto Rico
Puerto Rico Police Bureau

AIRLANE NOTIFICATION

Passenger Phone

Firearms Quantity

FIREARM DESCRIPTION

BRAND

AMMUNITIONS

Ammunitions Quantity

MODEL

CALIBER BRAND

CALIBER

CALIBER



GOBIERNO DE PUERTO RICO

Negociado de la Policia de Puerto Rico

PPR-1054

04/2020
NOTIFICACIÓN CINEMATOGRAFÍA Y CINEASTAS

Nombre de la Entidad

Propósito

Fecha de Entrada

Número de Armas

Tipo Marca

Fecha de Solicitud

Fecha de Salida

Procedencia

Descripción Arma de Fuego

Modelo Número de Serie



PPR-1054

04/2020

Entity Name

Entry/Admission Date

Firearms Quantity

Type

GOBIERNO DE PUERTO RICO

Negociado de la Policia de puerto Rico

CINEMATOGRAPHY AND FILMMAKERS NOTIFICATION

Brand

Application Date

ExiVRelease date

FIREARM DESCRIPTION

Model Serial Number



ppR_ 1055

Apellido Paterno

Nombre Preferido

Lugar de Nacimiento

Color de Ojos

GOBIERNO DE PUERTO RICO

Negociado de la Policía de Puerto Rico

SOLICITUD LICENCIA ESPECIAL PARA MENORES
Nueva C] Renovación #

INFORMACIÓN DEL MENOR (MINOR INFORMATION)

Apellido Materno

Color de Pelo

Nombre Legal SegundoNombre

Fecha de Nacimiento

Seguro Social

INFORMACIÓN DEL: Padre Madre Tutor a Encargado

Apellido Paterno

Nombre Preferido

Dirección Residencial

Nombre LegalApellido Materno Segundo nombre

Numero de Licencia de Armas

DOCUMENTOS ANEXADOS

ComprobanteRentasInternas25.00
C) Comprobante Rentas Internas 10.00

Dos (2) fotos recientes tamaño 2x2

L] DeclaraciónJuradapadre,madre, tutor o encargado

Sentencia del Tribunal (si aplica)

O Sí

Observaciones: las fotografiasdeberánser a color y dondesus faccionesseanclaramentereconociblesy
suficientementerecientecomoparamostraral peticionarioensuaparienciarealal momentodela solicitud

Firma del peticionario Fecha



Declaración Jurada Licencia Especial Para Menores

YO,

pies _ pulgadas.

Licencia de Armas #

mayor de edad, estado civil

y vecino de puerto Rico,

bajo el más formal y solemne juramento eclaro:
Que mi nombre y demás circunstancias personales son las
anteriormente expresadas.

Que soy ellla padre/madre, tutor, con patria potestad del ma%wr2.

3.

4.

5.

6.

7.

8.

nombrado(a)

Fecha deNacimiento de

Que el peso menor es

Que los ojos son color

Seguro Social

y Lugar

libras y mde

y pelo color

Que con el propósito de que mi citado hijo(a) pertenecer a un Club de

Tiro y utilizar las armasque sean necesariaspara llevar a cabo dicho
deporte, el suscribiente se responsabiliza de cualquier daño que pueda

ocasionar dicho menor hijo(a) en el uso de las armas de referencia.

Que por este medio doy mi autorización al Negociado de la Policía de Puerto

Rico a que le expida un permiso especial para tiro al blanco.

De igual forma me hago responsable por todos los daños y eximo a la

Negociadode la Policía de Puerto Rico y al Club de Tiro de los mismos que
este pueda causar dentro de los predios del Club de Tiro.

Que presto la presente declaración jurada para los fines legales

correspondientes.

Y PARA QUE ASI CONSTE, Juro y Suscribo la presente en Puerto Rico

hoy dia de

Afidávit Número

Jurada y suscrita ante mí por

de

arriba indicadas y quien se identifica mediante

Puerto Rico a de

FIRMA DECLARANTE

de las circunstancias Personales

NOTARIO PUBLICO #



ppR_ 1055

Last Narne

Preferred Name

Place of Birth

Eyes Color

Last Name

Preferred Name

Residential Address

Government of Puerto Rico
Puerto Rico Police Bureau

SPECIAL LICENSE FOR WNOR APPLICANTS
New Renewal #

MINOR INFORMATION

Maiden Name

Hair Color

information of: C] Father

Maiden Name

First Name Middle Name

Date of Birth

Social Security Number

Mother Guardian legal tutor
First Name

Firearms License Nurnber

Middle Narne

ATTACHED DOCUMENTS

C] Internal Revenue Stamp for $25.00 (Code 5495)
Internal Revenue Stamp for 10.00

C] two (2) recent pictures size 2"x2•

Affidavit from the father, mother, guardian or legal tutor

C] Court Ruling (if applicable)

Yes

Yes

a yes

Yes

Yes

O NO NIA

Remarks: the photographs must be in color and where their features are clearly recognizable and recent enough
to show the petitioner in his real appearance at the time of the request.

Applicants signature



Affidavit of shooting permit for minors

Weapons License #

of legal age, marital status

and neighbor Of

Rico, under the most formal and solemn oath I declare:

1. That my name and other personal circumstances are those expressed above.

2. That I am the father I mother, guardian, with parental authority of the minor Child
named

of Birth Of

3. That the child's weight is

4. That the eyes are color

Of

Social Security

and Place

pounds and measures

and hair color

5. That with the purpose that my Said Child may belong to a Shooting Club and may

use the weapons that are necessary to Out Said sport, the is

responsible for any damage that Said minor Childmay cause (a) in the use of

reference weapons.

6_That I hereby give my authorization to the puerto Rico Police to issue a special

permit for target shooting.

7. In the Sameway I take responsibilityfor all the damages and I exempt the Police of
Puerto Rico and the Shooting Club of the same that this may cause within the

premises Of the Shooting Club.

8. That I give this affdavit for the corresponding legal purposes.

AND FOR THAT TO BE CONSIDERED, I swear and subscribe to thiS in

Rico today of

Affidavit Number

Sworn and signed before me by

above and who is identified by

Puerto Rico to

Of

of

STATEMENT SIGNATURE

of Personal circumstances

Of

PUBLIC NOTARY #



pp R. 1056
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GOBIERNO DE PUERTO RICO

Negociado de la Policía de Puerto Rico

SOLICITUD LICENCIA DE ARMERO
Licencia de Armero

Comerciante Armas de Fuego y Municiones
Nombre Completo

Seguro Social Patronal

Correo Electrónico

Número

Número de Teléfono

Nueva

Renovación Núm. de Licencia

Individuo Sociedad Cl Corporación

Número de Licencia de Armas

Fecha VencimientoNúmero FFL

DIRECCI NF
Calle

ICA DEL NEGOCIO

artado Mun-

dd-mm

Código Postal

Certificado de Registro de Comerciante

Nombre Legal o Corporación

Declaro solemnemente

Fecha de Incorporación o Constitución

JURAMENTO

1. Que el suscribiente no ha sido convicto de los delitos que se especifican en el artículo 2.09 de la Ley
168-2019 conocida como Ley de Armas de Puerto Rico de 2020.

2. No ha incurrido ni pertenece a organizaciones que incurran en actos de violencia o al
derrocamiento del gobiemo constituido.

3. Que no estoy ni he estadodurante los pasadosdoce (12)mesespreviosa la fecha de solicitudbajo
unaorden del tribunal, que me prohiba acosar, espiar, amenazar o acercarme a un compañero íntimo,
algún familiar de este o a persona alguna.

Nombre del Solicitante (individuo)

Nombre del Presidente Corporación o Sociedad

Affidavit Número:

JURADO Y SUSCRITO ANTE Mí POR
edad, casado C) soltero,

A quien he identificado por el siguiente medio

Firma del Solicitante

Firma Presidente Corporación o Sociedad

mayor de
(empleo), vecino de

de de

Ab do Notario



ppR_1056

Government of Puerto Rico
Puerto Rico Police Bureau

GUNSMITH LICENSE APPLICANTION
E] Gunsmith License

E] Firearms and Ammunition Merchant

Full Name

Employer S.S. Number

Email

Number

Phone Number

FFL number

E] New

C] Renewal License number

C] Individual Society Corporation

Firearms License Number

Expiration date

PHYSICAL BUSINESS ADDRESS
Street Post mail

OATH

Munic• l' Postal Code

Merchant's Registration Certificate

Legal Name or Corporation

I solemnly declare

Date of Incorporation or Constitution

1. That the subscriber has not been convicted of the crimes specified inArticle 2.09 of Law 168-2019
known as the Puerto Rico Arms Act of 2020.

2. It has not incurred or belongs to organizations that incur actsofviolence oraimed atthe overthrow
of the constituted government.

3. That I am not and have not been for the past twelve (12) months prior to the date of application
under a court order, which prohibits me from harassing, spying, threatening or approaching an
intimate partner, a relative of this or any person

Name of Applicant (individual)

Name of the President Corporation or Society

Affidavit Number:

JURY AND SUBSCRIBED BEFORE ME BY

legal age, C] married single,

Signature of the applicant

Signature President Corporation or Society

of

(employrnent), neighbor of

To whom I have identified by the following means
oftoday of

La



GOBIERNO DE PUERTO RICO

Negociado de la Policía de puerto Rico

ppm I 7

Fecha de Notificación

(date of notification)

NOTIFICACIÓN CAMBIO DE DIRECCIÓN
(CHANGE OF ADDRESS NOTIFICATION)

Número de Licencia de Armas Social
(Firearms

postal (postal)

(Social Number)

Residencial (horne)Cambio de Dirección (change of address)

Nombre del Solicitante (Applicant's name)

Nueva Dirección postal

(new postal address)

Nueva Dirección Residencial

(New home address)

Firma del Solicitante
(Applicant's signature)

Cl NIA

NIA

Teléfono (telephone)

Fecha

(date)



PPR.1058

GOBIERNO DE PUERTO RICO

Negociado de la Policía de Puerto Rico

NOTIFICACIÓN CESION TEMPORERA ARMA DE FUEGO WO MUNICIONES
NOTICE OF TEMPORARY ASSIGNMENT FIREARM AND OR AMMUNITION

Nombre del Cedente

(name Of the Transferor)

TIPO (TYPE)

MARCA (BRAND)

Nombre del Cesionario
name of theas nee

Dirección (address)

Número de Licencia de Armas
(firearm license number)

DESCRIPCIÓN ARMAS DE FUEGO (FIREARMS DESCRIPTION)
ERO DE SERIE

MARCA(BRAND) MODELO(MODELO)CALIBRE(CAUBER) SERIALNUM

DESCRIPCIÓN MUNICIONES (AMMUNITIONS DESCRIPTION)

CALIBRE (CALIBER) MARCA (BRAND) CALIBRE (CAUBER)

Número de Licencia de Armas
firearm license nu

Dirección donde se encuentran las armas ylo municiones
(address where the weapons and I or ammunition are located)

Motivo de la cesión temporera (reasons for the temporary transfer)

Fecha de la cesión temporera
tem ra assi nment date
Firma (signatura)

fecha culmina cesión

date ends

Fecha (date) oa-rnm-YYYY

Nota: La notificación se hará dentro de las primeras 48 horas si la cesión es un periodo mayor de setenta (72) horas. de
notificarla cesiónconstituyeun delitomenosgrave segúndisponeel artículo2.10 inciso(b) la Ley 168-2019,conocidacomo
Ley deArmasde PuertoRicode 2020.NOTE: Thenotificationwalbemadewithin the first 48hours the assgnment is a
periodgreaterthanseventy(72)hours Failureto notify the assignmentconstitutesa lessseriouscrirneasp.•ovkiedin Article
2 10subsection (b) of Law 168-2019, known as the puerto Rico Arms Act of 2020.



GOBIERNO DE PUERTO RICO

Negociado de la Policía de Puerto Rico

p p R_ 1059
04/2020

NOTIFICACIÓN FALLECIMIENTO DUEÑO ARMA DE FUEGO WO MUNICIONES
NOTIFICATION OF DEATH OWNER FIREARM AND 1OR AMMUNITIONS

Nombrede la personaque notificael fallecimiento(nameof the person notrying the death) Fecha(date)

Dirección (Address)

Relación con la Persona Fallecida (Relationship with the Deceased person)
C] Fideicomisario (trustee)causahabiente (successor) C) Administrador (administrator)

Agente (agent)C] Subadministrador (deputy administrator)
C] Persona autorizada legalmente administrar bienes (person legalty authorized to manage the assets)

Si(yes) a NO¿Custodiará las Armas?
WII he guard the weapons? Si (yes) No

Nombre de la Armeria Custodiará Arma
(name of the armory Will guard the weapons)

Nombre de la persona con Licencia de Arma Vigente
(name of the person with a valid gun license)

Número de licencia de Armas vigente
(current firearms bcense nurntzr)

Nombre de la persona que falleció (name of the person who died)

Dirección (address)

Firma (signature)

WA (does appty)

WA not apply)

Número de Licencia de Armas

(firearm license number)

Fecha de Fallecimiento (date of death)

FEha (date)

d'd•mm--yyyy
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04/2020

Nombre Completo
full name)
Género
ender)

Color de Ojos
(eye color)

GOBIERNO DE PUERTO RICO

Negociado de la Policía de Puerto Rico

SOLICITUD DE INCRIPCION ARMA DE CAZA
(HUNTING WEAPONS REGISTRATION APPLICATION)

Nombre Preferido

(preferred name)
Edad

(age)
Fecha de Nacimiento

(date of birth)
Color de Pelo
(hair color)

Lugar de Nacimiento
(birth place)
Peso

(weigh
Estatura

(hight)
Número de Seguro Social
(Security Social number)
Dirección Residencial

(residential address)

Dirección Postal

(postal address)

Número de licencia de Caza
(Hunting license number)
Número de licencia de Armas de Fuego
(Firearm license number)

Correo Electrónico
(email)

Fecha de expiración
( ire date
Fecha de expiración
(expire date)

Solicito la inscripción de las siguientes armas de caza
uest the istration of the followin hunti wea ns

Tipo
(Type

Marca

(Brand
Serie

(serial)
Calibre Largo Cañón
(calber) (lenght barre')

Núm. Tiros

(shot number)

USO OFICIAL (OFFICIAL USE)

C] Aprobada (approved) Denegada (denied)

MOTIVO PARA DENEGAR INSCRIPCI ARMAS DE FUEGO
REASON TO DEW FIREARM REGISTRATION

Firma del Director Registro de Armas de Fuego
(Signature of the Firearms istry Director)

Fecha

(date)



GOBIERNO DE PUERTO RICO

Negociado de la Policía de Puerto Rico

ppR-1061
04/2020

CERTIFICADO DE ACREDITACIÓN PARTICIPACION Y CUMPLIMIENTO
ADIESTRAMIENTO EN EL CURSO DE USO Y MANEJO DE ARMAS DE FUEGO

ha tomado un Curso deCertifico que la Sr. (a)
Uso y Manejo de Armas de Fuego, debidamente aprobado por un Instructor de Tiro
certificado por el Comisionado del Negociado de la Policía de Puerto Rico, conforme a 10
establecido en la Ley 168-2019, conocida como Ley de Armas de Puerto Rico de 2020.

Además, se le oriento al ciudadano sobre las penalidades y disposiciones de la Ley 168-
2019.

Fecha en que tomo el Curso

Nombre Instructor Autorizado

y número de autorización

Firma del Instructor Autorizado

d d -mrn-yyjy

Fecha de Certificación

Número de Licencia

Número Seguro Social

Tipo de Arma Utilizado en el Curso

Nombre y Localización del Club,
Organización o Institución

Número de Autorización del Club u

Organización

Firma de Persona que Tomo el Curso

SELLO OFICIAL

DEL CLUB DE TIRO

INSTITUCION U

ORGANIZACION



Government of Puerto Rico
Puerto Rico Police Bureau

ppR_1061
04/2020

CERTIFICA TE OF ACCREDITA TION PARTICIPATION AND COMPLIANCE
TRAINING IN THE COURSE OF USE AND MANAGEMENT OF FIREARMS

has taken a Course on theI certify that Mr.
Use and Management of Firearms, duly approved by a Shooting Instructor certified by the
Commissioner of the Puerto Rico Police Bureau, in accordance with the provisions of Law
168-2019, known as the Puerto Rico Arms Act of 2020.

In addition, the citizen is instructed on the penalties and provisions of Law 168-2019.

cid -m m -y Y'}y

Date I take

Authorized Instructor Name and
Authorization Number

Signature of Authorized Instructor

Certification Date

License Number

Security Social Number

Firearm Type Used in the Course

Name and Localization Of the Club,
Organization or Institution

Club or Organization Authorization
Number

Signature of Person who Took the
course

FROM THE SHOT

INSTITUTION U
ORGANIZATION



GOBIERNO DE PUERTO RICO

Negociado de la policía de Puerto Rico
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04/2020
NOTIFICACIÓN DE INTENCION INTRODUCCIÓN ARMAS YIO MUNICIONES

NOTICE OF INTENTION INTRODUCTION WEAPONS AND 1OR AMMUNITIONS
Nombre Completo (full name) Nombre Preferido (preferred name) Edad (age)

Género (geneder) Fecha de Nacimiento (date of birth) Lugar de Nacimiento (birth place)

Color de Ojos (eye color) Colorde Pelo hair color) Peso (weight) Estatura (hight)

Número de Seguro Social (Security Social number)

Dirección Residencial (residential address)

Dirección Postal (postal address)

Correo Electrónico (email) Número de licencia de arma

(firearm license number)
Estado Emitió Licencia de Arma (state issue firearm License)

Fecha Introducción de armas y/o municiones (date Introduction of weapons and I or ammunition)

TENGO LA INTENCI N DE INTRODUCIR ARMAS WO LAS SIGUIENTES MUNICIONES
I INTEND TO INTRODUCE WEAPONS AND OR THE FOLLOWING AMMUNITION

Tipo

TIPO

Marca

Brand
Modelo

MUNICIONES AMMUNITIO
CANTIDAD QUANTI

USO OFICIAL (OFFICIAL USE)

Calibre

Caliber)

CALIBRE CALIBER

[2 Aprobada (approved) C] Denegada (denied)

MOTIVO PARA DENEGAR INTRODUCC N ARMAS DE FUEGO WO MUNICIONES
REASON TO REFUSE INTRODUCTION FIREARMS AND 1OR AMMUNITIONS

Firma del Director Registro de Armas
(Signature of the Firearms Registry Director)

Fecha

(date)



GOBIERNO DE PUERTO RICO

Negociado de la Policia de Puerto Rico

PPR-1063
SOLICITUD CERTIFICACIÓN INSTRUCTOR CURSO DE USO Y MANEJO DE ARMAS DE

FUEGO

(APPLICATIONCERTIFICATIONINSTRUCTORCOURSEOFUSEAND HANDUNG OF FIREARMS)

Apellido Paterno (last nante)

Inicial (middle name)

Apellido Materno (mother's last Nombre (narre)

Género (gender)

Color de Pelo (hair Estatura (height)
color)

Peso (weight)

Color de (eye color)

Número de Seguro Social (Social Security

Número de Registración Extranjero (foreign registration Númerode LicenciadeConducir(driver'slicensenumber)
number) N/A

Número de Pasaporte (Passport number)

Dirección Residencial (residential addrress)

Dirección Postal (postal address)

Nombre de la compañía (company name)

Dirección de la compañía (company address)

Otro Tipo de Identificación (Other identification)

Teléfono la Compañía (company phone)

REQUISITOS (REQUIREMENTS)

Huellas Digitales tomadaspor un técnico del Negociado de la
Policía de Puerto Rico

Fingerprints taken by a technician from the Bureau of the
Puerto Rico police

Licencia de arma vigente
(valid firearm license)

Tres (3) añoso más de experiencia como tirador bonafide
certificado por una asociación o federación de tiro 0 50 cursoso
más certificados por una asociación o federación De tiro reconociL

a Si (yes)ONo

CISiSi(yes) número

Three (3) years or more of experience as a bonafide shooter certified
by a shooting association or rederation or SOor more courses certified
by a recognized shooting association or federation.



Comprobante Rentas Internas 25.00 dólares (código 5495)
(Internal Revenue S 25.00)

Si(yes) No

Certificado de Instructor por Instituciones reconocida anivel nacional Si (yes) No
ationa rec Instructor Certificate Institutions

Certifico, que la información suministradaenestasolicitud esverdaderay que10aquíexpresadome constade
propio y personalconocimiento.

Estoy consciente que dar información con relación a la solicitud de Certificación de Instructor de Tiro podrá
acarrearpenade cárcelpor perjurio, falsificación de documentos,falsedadideológica, archivo de documentos
o datos falsos, posesión y traspaso de documentos falsificados, y que, de no cumplir con los requisitos
establecidos, mi solicitud sería denegada.

Firma del Solicitante (signature applicant) Fechade la Solicitud (date application)
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GOBIER>-IO DE PUERTO RICO

Negociado de la policía de Puerto Rico

Solicitud Tarjeta de Identificación LE.O.SA
"LEO.S.A. Identification Card Applicant"

Agente del Orden Público (law enforcement)
C]Activo (active) C]Retirado (retired separated) C]Nueva (new) ÜRenovación (renewal)

La colocación de las iniciales del solicitante y la firma al final de la solicitud e, solicitante reconoce su
comprensión y acuerdo con todas las declaraciones, términos, condiciones y requisitos incluidos en este
documento. (The placement Of the applicant's initials and the signature at the end of the application and,
the applicant acknowledges their understanding and agreement with all the statements, terms, conútions
and requirements included in this document).

Nombre Completo (full name)

Dirección Residencial (Residential address)

Adscrito a la agencia del orden público
(assigned to the law enforcement agency)

Placa (badget number)

He leído y entiendo las disposiciones de la Federal Law enforcement Officer
Safety Act.
(l have read and understand the provisions of the Federal Law enforcement
Officer Safety Act.)

Si (yes) a No

Requisitos Agente del Orden Público Retirado o Separado
(Requirements Public Order Agent of the Retired or Separated) WA (does not apply)

1. Que soy un agente del orden público retirado o separado bajo condiciones C] Si (yes) No
honrosas que no es por incapacidad mental. (That I am a retired or separated
law enforcement officer under honorable conditions that is not because of mental disability).

2. Ante de mi retiro o separación estaba autorizado por ley a participar en
supervisar la prevención, detección investigación o enjuiciamiento de o
el encarcelamiento de cualquier persona por cualquier violación de la ley

Si(yes)

y tuve poderes estatutarios de arresto. (Before my retirement or separation,
I was authorized by law to participate in supervising ff7eprevention, detection,
investigation or prosecution of or imprisonment Ofany person for any violaüon
of the law and I had statutory powers of arrest).

3. Antes de separarse del servicio, se desempeñó como agente de ley y orden Si (yes) No
por diez (10) años o más. (esto incluye el tiempo que se desempeñó como
agente de y orden de otra agencia, o se separó debido a una discapacidad
relacionada con el servicio después de completar cualquier período de prueba



4.

5.

6.

7.

8.

aplicable.

(Before separating from service, he served as law and order agent for ten (10)
years or more. (This includes the time you served as a law and order agent of
another agency, Or was separated due to a service-related disability after
completing any applicable trial period)

He cumplido con los estándares de capacitación y calificación sobre el uso y Si (yes) No
manejo de arma de fuego por un Instructor certificado por el Negociado de la
Policía de Puerto Rico durante el último año.

(l have complied with the training and qualification standards on the use and
handling of firearms by an Instructor certified by the Puerto Rico police Bureau
during the last year).

Requisitos Agente del Orden Público Activo
(Requirements Active Public Order Agent) C] WA (does not apply)

¿Estáautorizadopor leycuandoestá de serviciopara participaro supervisar Si (yes) No
la prevención, detección, investigación o enjuiciamiento o el encarcelamiento
de cualquier persona por cualquier violación de la ley?
(Are you authorized by law when on duty to participate or supervise the
prevention, detection, investigation or prosecution or imprisonment Ofany
person for any violation of the law?)

¿Tienes poderes de arresto mientras esta en servicio?
(Do you have arrest powers while on duty?)

¿Está autorizado a portar armas de fuego por el departamento o
agencia de ley y orden

Nombre de la Agencia de Ley y orden

Are you authorized to carry firearmS by the department or
law and Order agency

Law and Order Agency Name

¿Es objeto de ninguna acción disciplinaria por parte de la agencia en la
cual labora que pueda resultar en la suspensión o pérdida de poderes
policiales? (Is subject to any disciplinary action by the agency in the which
work may result in suspension or loss of powers police?)

Si (yes) No

O Si No

a Si (yes) a No

a Si (yes) No9. ¿Cumple con los estándares establecidos por la Agencia en la cual labora
que requieren que el agente del orden público califique anualmente en
el uso y manejo de arma de fuego? (Do you meet the standards established



by the Agency in which you work that require the law enforcement omcer to
qualify annually in the use and handling Of firearms?)

Preguntas para contestar agentes del orden público activo, retirado o separado
(Questions to answer active, retired or separate law enforcement officers)

10.¿Estábajoacusacióno informaciónen cualquiertribunalpor undelitograve, Si (yes) No
o cualquier otro delito por el cual el juez le podría encarcelar durante más
de un año? (Are you under indictment or information in any courtfor a felony,
or any Othercrime for which thejudge could imprison you for more than one year?)

11.¿Alguna vez ha sido condenado en un tribunal por un delito grave, o a Si (yes) No
cualquier otro delito por el que el juez podría haberle encarcelado por más
de un año, aunque haya recibido una sentencia más corta entre ellos libertad
condicionada? (Have you ever convicted in any court ofa felony, or any
Other crime for which the judge could have imprisoned you for more than one year,
even if you received a shorter sentence including probation?)

12. ¿Es usted un fugitivo de la justicia?
(Are you a fugitive from justice?)

a Si (yes) No

13.¿Esustedun usuario ilegalde, o adictoa la marihuanao cualquierdepresivo, Si (yes)CJNo
estimulante, narcótico o cualquier otra sustancia controlada? Advertencia:
EI uso o posesión de marihuana sigue siendo ilegal bajo la ley federal,
independientemente de si se ha legalizado o despenalizado con fines
médicos o de recreo en el estado en el que usted reside.
(Are you an unlawful user of, or addicted to, marijuana or any depressant,
stimulant, narcotic drug, or any Other controlled substance? Warning: The use
or possession of marijuana remains unlawful under Federal law regardless of
whether it has been legalized or decriminalized for meEnal or recreational
purposes in the state where you reside?)

14.¿Alguna vez ha sido adjudicado como deficiente mentalmente o ha sido
alguna vez admitido a una institución mental?
(Have you ever been adjudicated as a mental defective OR have pu ever
been committed to a mental institution?)

15.¿Se le ha dado de alta de las Fuerzas Armadas bajo condiciones
deshonorables?
(Have you been discharged from the Armed Forces under
conditions P)

16. ¿Está sujeto a algún mandamiento judicial por el que se le prohíbe acosar,

Si (yes) NO

a Si (yes) ONO



acechar o amenazar a su hijo o hija, o a su pareja, o al hijo de ésta?
(Are you subject to a court arder restraining you from harassing, stalking,
Or threatening your Child or an intimate partner or Child of such partner?)

17.¿Alguna vez ha sido condenado en cualquier corte de un delito menor de
violencia doméstica? (Have you ever been convicted in any Court of a
misdemeanor crime of domestic violence?)

18.¿Alguna vez ha renunciado a la ciudadanía de los Estados Unidos?
(Have you ever renounced your United States citizenship?)

19.¿Es usted un extranjero ilegal o está ilegalmente en los Estados Unidos?
(Are you an alien illegally or unlawfully in the United States?)

ADVERTENCIAS (WARNWGS)

Si (yes) O No

a Si (yes) a NO

Entiendo que tengo el deber de portar mi tarjeta de identificación fotográfica de L.E.O.SA. y mi
certificación anual de práctica de tiro en mi persona cuando lleve un arma de fuego bajo la autoridad de

iniciales.L.E.O.S.A.

(l understand that I have a duty to cary my photo identification card OfLEO. S.A. and my annual certification
Ofshooting practice on my person when I carry a firearms under the authority OfLEO.S.A.

initials.)

Entiendoque la identificaciónfotográficade L.E.O.S.Anome facultada arrestaruna persona, ni
participar en ninguna actividad de aplicación de la ley o investigaciones. iniciales

(l understand that the photographic identification Of LE O.S.A. does not empower me to arrest a person,
not to participate in any law enforcement activity or investigations.

La Tarjeta de Identificación de L.E.O.S.A. no responsabiliza al Negociado de la Policía de Puerto Rico
por el uso que brinde el poseedordel arma autorizadaa portar al amparode L.E.O_SA_,el poseedor
certifica conocer las excepciones sobre la portación de arma en lugares privados y gubemamentales que

. iniciales (initials)expresamente 10prohíben, y otras prohibiciones claramente expresadas en la ley.
(The L.EO.S.A. Identification Card does not hold the Puerto Rico Police Bureau responsible for thr use
provide by the holder Of the weapon authorized to carry under LEO.S.A., the holder certifies to know the
exceptions on the carrying of weapons in private and governmental places that expressly prohibit it, and
Others prohibitions clearly expressed in the law.

Firma del Solicitante

(signatura of the applicant)

initials.)

Fecha (date)
dd•mm-'iYYi

En caso de que no sepa firmar, el declarante imprimirá las huellas de los dedos pulgares en los espacios
que para este propósito se provee a continuación. (In case you do not know how to sign, the declarant
Will print the thumbprints in the spaces provided for this purpose.)



HUELLASDELOSPULGARES Afidávit número:

Affidavit number

Jurada y suscrita ante mí por (Swom and subscribed before me by)
De las circunstancias personales

antes expresadas y quien doy fe de conocer personalmente o de haber
verificado su identidad mediante identificación (Of the personal circumstances stated above and

who I attest to knowing personally or having verified your identity by identification.)

Núm• _, según dispone el Art. 17 (c) de la Ley Notarial, según

enmendada. (as provided in Art. 17 (c) of the Notarial Law, as amended)

En in , Puerto Rico, hoy today de de 20

Firma del Notario Público

(Signature of the Notary Public)



GOBIERNO DE PUERTO RICO

Negociado de la Policía de Puerto Rico
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SOLICITUD DE TRANSFERENCIA ARMAS DE CAZA (APPLICATION FOR TRANSFER
HUNTING WEAPONS)

COMPRADOR UYER'S

Nombre completo
(full name)

Fecha de nacimiento

(date of birth)
Número de Licencia de Caza
(hunting License number)

Dirección Residencial
(address residential)

Dirección Postal
(postal address)

Firma de la persona que transfiere
(signature of the person transfemng)

Nombre completo
(full name)

Fecha de nacimiento

(date of birth)
Número de Licencia de Caza
(hunting License number)

Dirección Residencial
(address residential)
Dirección Postal
(postal address)

Firma de la persona que transfiere
(signature Of the person transferring)

Estatura
(he&ht)

peso Género
(gender)

Lugar de nacimiento
(birth place)

Fecha de expiración Licencia de Caza
(expiratjon date hunting license) m -Y j

Número de Seguro Social
(security social number)

VENDEDOR SELLER'S

Estatura
(height) (weight)

Lugar de nacimiento
(birth place)

Fecha de expiración Licencia de Caza
(expiration date hunting "cense) ; ;

Número de Seguro Social

DESCRIPCION DE ARMAS
SERIE
SERIAL

MARCA

(security social number)

FIREARM DESCRIPTION

CALIBRE Largo cañón
CALIBER

MODELO
MODEL

Uso Oficial

Núrn_ de tiros
Shot num

(oficial use)

E] denegado (denied)CDaprobado (approved)

Firma Director Registro de Armas de Fuego
(signature of the Firearm Registry Director)

Fecha

(date)
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Yo

GOBIERNO DE PUERTO RICO

Negociado de la Policía de Puerto Rico

DECLARACIÓN SOBRE POSESIÓN DE ARMAS DE FUEGO

años de edad, de ocupaciónde

siendo mi actual dirección

De acuerdo con 10dispuesto en la Ley 168-2019 conocida como Ley de Armas de Puerto Rico de 2020
y su Reglamento que viabiliza la implementación de esta legislación, bajo juramento declaro que:
D tengo en mi poder que me será entregada una vez termine y se complete el tramite documental

DESCRIPCI N DEARMAS

TIPO MARCA SERIE

JURADA Y SUSCRITA ANTE MI POR:

Firma del Solicitante

HUELLAS DE LOS PULGARES
DERECHAIZQUIERDA

Nota: En caso que la persona no sepa
leer , el declarante imprimirá las huellas de

de

Affidavit número

de

Firma y título de quien toma el jurarnentosus pulgares en los espacios que para
este fin se proveen en este pliego

Firma del MNPPR registra el Arma

CALIBRE

Puerto Rico hoy

Fecha
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Government of Puerto Rico
Puerto Rico Police Bureau

STATEMENT ON POSSESSION OF FIREARMS

of years Of age, Of occupation
being my current address

In accordance with the provisions of Law 168-2019 known as the Puerto Rico Weapons Act of 2020 and its
Regulations that enable the implementation Ofthis legislation, under oath I declare that
C]I have inmy possessionClthat itWillbe deliveredto me once Ifinish and thedocumentaryprocess is completed

BRAND

Firma del Solicitante

FOOTPRINTS OF THE THUMBS

FIREARM DESCRIPTION

JURY AND SUBSCRIBED BEFORE ME BY:
LEFT RIGHT

CALIBER

Puerto Rico today

Of

Affidavit number

of

Note: If the person does not know how to
read, the declarant Will print the prints ofhisthumbs inthespaces forthis Signatureandtitleofwhotakestheoath
purpose in this document

Signature of MNPPR register the Firearms
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GOBIERNO DE PUERTO RICO

Negociado de la Policía de puerto Rico

AMNISTÍA LEY DE ARMAS DE PUERTO RICO DE 2020
AMNESTY PUERTO RICO WEAPONS LAW OF 2020

Nombre del MNPPR Receptor
(Name of PRPBM Receiver)

a (Area)

Placa (Badge) Distrito o Precinto (District I Precinct)

Fecha (Date) Hora (Hour)
a ama

DESCRIPC DELARMA DE FUEGO (FIREARM DESCRIPTION)
Serie/Mutilado Calibre CalibeModelo ModelMarca Brand

MUNICIONES AMMUNITION
Ti o T

Firma del MNPPR Receptor
(Signature of the PRPBM Receiver)

Firma del Supervisor
(Supervisor's Signature)

Cantidad Quan

Placa

(Badge)

Placa

(Badge)

Calibre Caliber

Fecha

(Date)

Fecha

(Date)
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04/2020

GOBIERNO DE PUERTO RICO

Negociado de la Policía de Puerto Rico

SOLICITUD DE INSCRIPCIÓN DE EQUIPO DE CONVERSIÓN DE CALIBRE
YIO RECEPTOR O ARMAZÓN DE ARMA DE FUEGO

APPLICA TION FOR REGISTRA TION OF CALIBER CONVERSION EQUIPMENT
AND / OR RECEIVER OR FIREARM ARMOR

Nombre Completo (full name)

Género (gender) Numero de Licencia de Arma
(Firearm License number)

Nombre Preferido (preferred name Edad (age)

Fecha Expiración
(date expiration)

SOLICITUDDE INSCRIPCIÓN(REGISTRATIONAPPLICATION)
C) Conversión de calibre (convertion caliberkit)

Calibre (caliber)

Calibre (caliber)

Calibre (caliber)

Calibre (caliber)

Calibre (caliber)

Calibre (caliber)

Calibre (caliber)

Calibre (caliber)

Calibre (caliber)

Calibre (caliber)

E] Armazón o recibidor armas de Fuego (Jover receiver)

EI Pistola (gun) Rifle

Comprado en la Armeria
(bought in the Armory)

Firma del Peticionario
(signature Of the petitioner)

[2 Aprobado (approved)

Serie

Serie (serial)

Fecha de compra
(date of purchase)

Fecha (date)

Denegado (denied)

Firma del Comisionado o su representante autorizado (Signature ofthe
Commissioner or his authorized r"resentative)

dd-mm-yjyy

Fecha

(date)

Documentos a incluir con esta solicitud (Document to include wiü7 this applicantion)

1- Copia del recibo de compra (Copy of the purchase receipt)
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GOBIERNO DE PUERTO RICO

Negociado de la Policía de Puerto Rico

DONACIÓNARMA DE FUEGO(firearm donation)

Nombre Completo del Donante (full name donor)

Número de Seguro Social

Número de Licencia de armas

(firearms license number)

Nombre Preferido (preferred name)

Edad (age)

Fecha de expiración
(expiration date)

Tipo (type)

DESCRIPCIÓN DE LAS ARMAS DE FUEGO DONADA

Modelo (model) Calibre (caliber)Marca (Brand)

Firma del Donante

(signature of the donor)

Nombre del Representante Autorizado del NPPR
(Name Of NPPR Represemative)

C] Aceptada (accepted)

Firma del Comisionado (Signatureof theCommissioner)

Serie (serial)

Fecha (date)
d±-mm-yyy;

Fecha (date)Firma (signature)

Denegada (deny)

Fecha (date)
dd-m



GOBIERNO DE PUERTO RICO

Negociado de la Policía de Puerto Rico

1071
04/2020

SOLICITUD PERMISO ESPECIAL TRANSPORTAR ARMAS DE CAZA
(SPECIAL PERMIT APPLICATION TRANSPORT HUNTING FIREARM)

Nombre del Solicitante (applicant's name)

Estado o país Emitió la Licencia de Caza
(state or country issued Hunting License)

Dirección donde se Hospedará
(address where you Will be staying)

Fecha de Llegada a Puerto Rico
(Arrival Date to Puerto Rico)

Seguro Social (socialsecuriry) Fecha deNacimiento (birth date)

Número de Licencia de Caza

(hunting License Numher)
Fecha Expiración
(date zwiration)

Fecha de Salida de Puerto Rico

(Departure datefrom Puerto Rico)

Arma de Fuego (Firearms Description)

Tipo
(Type)

MARCA (BARND)

(Brand)
Modelo

(Model)
Calibre

(Callber)

MUNICIONES (AMMUNITIONS)

CALIBRE (CALIBER) MARCA (BRAND)

Número de Serie

(Serial Number)

CALIBRE (CALIBER)



PPR-1071
04/2020

DOCUMENTOS (DOCUMENTS)

Dos (2) fotografias de busto tamaño 2x2 (two (2) photography size 2x2)

a. Fotografia a colores(Color Photography)

b. Facciones claramente reconocibles (Factions clearly recognizable)

c. Quemuestranal peticionario ensu aparienciareal (show thepetitioner in his real appearance)

2.

4.

Sello deRentasInternaspor la cantidadde diez (SI 0.00) dólares
(internal revenue stamp SI O.00)

Copia del permiso emitido por el Secretario del Departamento de
Recursos Naturales.

(copy of the permit issued by the Secretary of the Department of
Natural Resources)

Copia de la Licencia de Caza
(Copy Hunting License)

Firma del Solicitante (applicant's signature)

O Si úes)ONo

a Si (yes) No

Fecha (Date)



GOBIERNO DE PUERTO RICO

Negociado de la Policía de Puerto Rico

PPR-1077

SOLICITUD DE INSCRIPCIÓN ARMAS CATALOGADAS CURIOSIDADES ORELIQUIAS

INFORMACIÓN DEL PETICION ARIO (APPLICANT INFORMATION)
Apellido Patemo

Nombre preferido

Materno Nombre Legal

Numero de Licencia de Armas

Segundo nombre

Descripción del Arma (exponga la razón que haceque el arma se considere antigua o de curiosidad)

Lugar de Procedencia

Forma que obtuvo el Arma Antigua

Adjunto Fotografias

Hago constar que esun arma de colección y que ademáscumple con los parámetros de la Ley 168-2019, según
enmendada, conocida como Ley de Armas de Puerto Rico de 2020.

Certifico que la información suministrada en esta solicitud es verdadera y que 10aquí expresado me consta de
propio y personal conocimiento. Que nada me impide pseer armas conforme a las leyes estatales (Ley deArmas
dePuerto Rico 168de2019y ley Federal deArmas (18 USC 924y 1001)y quecumplo con todos los requisitos
estatutarios y reglamentos de ambasjurisdicciones.

Estoy consciente que dar información o documentos falsos con relación a la solicitud de inscripción de armas
catalogadas como curiosidades o reliquias podrá acarrearpena de cárcel por perjurio, falsificación de documentos,
falsedad ideológica, archivo de documentos o datos falsos, posesión y traspaso de documentos falsificados.

Firma del peticionario Fecha:



GOBIERNO DE PUERTO RICO

Negociado de la Policía de Puerto Rico

PPR-1078

CAMBIO DE LICENCIA ESPECIAL VIOLENCIA DOMÉSTICA Y ACECHO A LICENCIA
DE ARMA

INFORMACIÓN DEL PETICIONARIO (APPLICA,yr INFORMATION)
Apellido paterno (lastname) Matemo(Mother'slastname) Nombre Legal (lega/name) Segundo nombre

Nombre preferido (preferred name)
(middle nante)

Seguro Social (social security)

CAMBIO DE LICENCIA ESPECIAL A LICENCIA DE ARMA

Certifico, que la información en la Solicitud PPR-329 presentada el de de

20 No ha cambiado. Estoy consciente que dar información con relacióna la solicitud de licencia dearmapodrá
acarrearpenade cárcel por perjurio, falsificación dedocumentos, falsedad ideológica, archivo de documentos o datos
falsos, posesión y traspasode documentosfalsificados, y que, de no cumplir con los requisitos establecidos,mi
solicitud sería denegada.

Firma del peticionario
(Petitioner's Signature)

Fecha:


